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FORMULAR INFORMATIV DESPRE OFERTANT

1. Denumirea MEDIST GRUP SRL
2. Codul fiscal 1018600004516
3. Adresa sediului central mun. Chisinau, str. Binulescu Bodoni, 25 ofiicul 33

4. Telefon /022/ 84-94-95
E-mail office@medist.md

5. Certificatul de inregistrare
1018600004516 din 02.02.2018
(numarul, data inregistrarii)

I. P. Agentia Servicii Publice
(institutia emitentd)

6. Obiectul de activitate, pe domenii:

- Comert cu ridicata al produselor farmaceutice;

- Comert cu ridicata nespecializat;

- Repararea echipamentelor electronice si optice;

- Activitati de testare si analize tehnice;

- Comert cu amanuntul al articolelor medicale si ortopedice, in magazine specializate;
(in conformitate cu prevederile din statutul propriu)

7. Rechizitele bancare:

BC Victoriabank SA, Filiala nr.26 Chisinau
Codul bancii: VICBMD2X469

IBAN (MDL): MD57V1022242600000269MDL

Digitally signed by Anghel Gabriela-Cristing

Date: 2023.11.10 09:49:02 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

Data completarii: 10.11.2023

Semnat:

Nume: Gabriela-Cristina Anghel

Functia in cadrul firmei: Directoare administrativa
Denumirea firmei si sigiliu: Medist Grup SRL

MEDIST Grup S.R.L.

Str. Mitropolit Gavriil Banulescu-Bodoni nr. 25 IDNO: 1018600004516

Oficiul 33, MD-2012 Chisindu, Rep. Moldova TVA: 0508191

Tel./Fax: +373 22 84 94 95 BC Victoriabank SA, Filiala nr. 26 Chisindu
E-mail: office@medist.md IBAN (MDL):MD57V1022242600000269MDL

Web: www.medist.md SWIFT: VICBMD2X469


mailto:office@medist.md

I.P. "AGENTIA SERVICII PUBLICE"
Departamentul inregistrare si licentiere a unitatilor de
drept

Extras
din Registrul de stat al persoanelor juridice
nr. 117493 din 15.09.2023

Denumirea completd: Societatea cu Raspundere Limitata "MEDIST GRUP"

Denumirea prescurtata: "MEDIST GRUP" S.R.L.

Forma juridica de organizare: Societate cu raspundere limitata

Numarul de identificare de stat si codul fiscal: 1018600004516

Data inregistrarii de stat: 02.02.2018

Sediu: MD-2012, strada Mitropolit Gavriil Banulescu-Bodoni 25, ap. 33, mun. Chisinau,
Republica Moldova

Genurile de activitate:

1. Comert cu ridicata al produselor farmaceutice;

2. Comert cu ridicata nespecializat;

3. Repararea echipamentelor electronice si optice;

4. Activitati de testare si analize tehnice;

5. Comer{ cu amanuntul al articolelor medicale si ortopedice, in magazine specializate;

Capitalul social: 373026 Lei
Administrator: ANGHEL GABRIELA-CRISTINA IDNP 2017803985939
Asociati:
1. MEDIST IMAGING & P.O.C. S.R.L., partea sociala 6244 Euro, ce constituie 33.00%

2. MEDIST LIFE SCIENCE S.R.L., partea sociala 6244 Euro, ce constituie 33.00%
3. MEDIST S.R.L., partea sociala 6433 Euro, ce constituie 34.00%

Beneficiari efectivi: MANOLE IONEL, KLUMPNER CATALINA ANA, VLADESCU CARMEN, VLADESCU
SEBASTIAN-ALEXANDRU

Prezentul extras este eliberat in temeiul art. 34 al Legii nr.220/2007 privind inregistrarea de stat a
persoanelor juridice si a Intreprinzatorilor individuali si confirma datele din Registrul de stat la data
de 15.09.2023

Specialist coordonator
Marina Frantuz
tel. 022-207837

Acest document poate contine date cu caracter personal . .
Extras din Registrul de stat al persoanelor juridice nr. 117493 din 15.09.2023 Pagina 1 din 1
Document semnat electronic in conformitate cu Legea nr. 91 din 29.05.2014. Verificarea semnaturii

poate fi realizata la adresa: https://msign.gov.md.
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Anexanr. 2

la Regulamentul cu privire la achizitiile
publice de valoare mica

DECLARATIE DE ELIGIBILITATE

Catre IMSP SCR ,,Timofei Mosneaga”
Stimati domni,

Subsemnatul, reprezentant imputernicit al Medist Grup SRL, (denumirea operatorului economic) in
calitate de ofertant, declar pe propria raspundere, sub sanctiunea excluderii din procedura si sub
sanctiunile aplicate faptei de fals in acte publice, ca nu ma aflu in una dintre situatiile prevazute la art.

19 din Legea nr. 131/2015 privind achizitiile publice.
Ma oblig, la solicitarea autoritatii/entitatii contractante, in scopul verificarii si confirmarii declaratiei,

sa prezint orice document doveditor de care dispun.

Data completarii 10 noiembrie 2023 Ofertant/candidat Medist Grup SRL

(semndtura autorizata)

MEDIST Grup S.R.L.
Str. Mitropolit Gavriil Banulescu-Bodoni nr. 25 IDNO: 1018600004516
TVA: 0508191

Oficiul 33, MD-2012 Chisindu, Rep. Moldova
Tel./Fax: +373 22 84 94 95

E-mail: office@medist.md

Web: www.medist.md

BC Victoriabank SA, Filiala nr. 26 Chisindu
IBAN (MDL):MD57V1022242600000269MDL
SWIFT: VICBMD2X469
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DECLARATIE

Subsemnata Gabriela Anghel, reprezentant imputernicit al MEDIST GRUP S.R.L, cu
sediul Tn mun. Chisinau, str. M.G. Banulescu-Bodoni 25, Oficiul 33, declar pe propria
raspundere ca:

- mostrele vor fi prezentate in termen de 5 zile calendaristice de la solicitare,

- bunurile ce urmeaza a fi achizitionate nu sunt sunt obligatorii pentru inregistrate in Registrul
de Stat al Dispozitivelor Medicale.

Data completarii 10.11.2023
Ofertant/candidat
Medist Grup SRL

(semnatura autorizata)

MEDIST Grup S.R.L.

Str. Mitropolit Gavriil Banulescu-Bodoni nr. 25 IDNO: 1018600004516

Oficiul 33, MD-2012 Chisindu, Rep. Moldova TVA: 0508191

Tel./Fax: +373 22 84 94 95 BC Victoriabank SA, Filiala nr. 26 Chisindu
E-mail: office@medist.md IBAN (MDL):MD57V1022242600000269MDL

Web: www.medist.md SWIFT: VICBMD2X469



Certificate
of Accreditation

Randox Laboratories Limited

Proficiency Testing Provider No. 0010

is accredited in accordance with International Standard ISO/IEC 17043:2010
- Conformity assessment - General requirements for proficiency testing

This accreditation demonstrates technical competence for a defined scope specified in the
schedule to this certificate. The schedule to this certificate is an essential accreditation
document and from time to time may be revised and reissued.

The most recent issue of the schedule of accreditation, which bears the same accreditation
number as this certificate, is available from www.ukas.com.

This accreditation is subject to continuing conformity with United Kingdom Accreditation
Service requirements.

D rne,

Matt Gantley, Chief Executive Officer
United Kingdom Accreditation Service

Initial Accreditation: July 4, 2002
Certificate Issued: December 9, 2019

Scan QR Code to
verify

UKAS is appointed as the sole national accreditation body for the UK by The Accreditation Regulations 2009 (SI No 3155/2009) and operates
under a Memorandum of Understanding (MoU) with the Department for Business, Energy and Industrial Strategy (BEIS).




RIQAS Cycle Dates 2024

General Clinical Chemistry Programme
RQ9112/a, RQ9112/b, RQ9112/c

Cycle69  18-Sep-23 - 04-Mar-24
Cycle70  18-Mar-24 - 02-Sep-24
Cycle 71 16-Sep-24 - 03-Mar-25

Therapeutic Drugs Programme
RQ9111

Cycle 69  18-Sep-23 - 19-Feb-24
Cycle70  18-Mar-24 - 19-Aug-24
Cycle71  16-Sep-24 - 17-Feb-25

Specific Proteins Programme
RQ9114, RQ9160, RQ9161

Cycle 69  18-Sep-23 - 19-Feb-24
Cycle70  18-Mar-24 - 19-Aug-24
Cycle 71 16-Sep-24 - 17-Feb-25

Haematology Programme
RQ9118

Cycle 58  18-Sep-23 - 04-Mar-24
Cycle 59  18-Mar-24 - 02-Sep-24
Cycle 60  16-Sep-24 - 03-Mar-25
HbA1c Programme
RQ9129
Cycle19  22-Jan-24 - 16-Dec-24

Blood Gas Programme
RQ9134
Cycle 16  15-Jan-24 - 09-Dec-24
Cardiac Plus Programme
RQ9190

Cycle 4 08-Jan-24 - 02-Dec-24
BNP Programme
RQY165
Cycle 11 08-Jan-24 - 02-Dec-24
Urinalysis Programme
RQ9138
Cycle16  22-Jan-24 - 25-Nov-24
(' Monthly Chemistry Programme'
__RQ9128 |
Cycle21  29-Jan-24 - 30-Dec-24

Immunoassay Speciality 1 Programme

Cycle14  15-Jan-24 - 09-Dec-24
ESR Programme
RQ9163
Cycle 10  25-Mar-24 - 30-Dec-24
Serology (HIV/Hepatitis) Programme
Cycle12  03-Jul-23 - 03-Jun-24
Cycle 13 01-Jul-24 - 02-Jun-25
Serology (EBV) Programme
Cycle 12 03-Jul-23 - 03-Jun-24
Cycle 13 01-Jul-24 - 02-Jun-25

G:\programmedata\Cycle dates 2024

Human Urine Programme

RQ9115
Cycle64 15-Jan-24 - 17-Jun-24
Cycle65 15-Jul-24 - 16-Dec-24

Immunoassay Programme
RQ9125/a, RQ9125/b, RQ9125/c
Cycle60 15-Jan-24 - 17-Jun-24
Cycle 61  15-Jul-24 - 16-Dec-24

Lipid Programme
RQ9126/a, RQ9126/b
15-Jan-24 - 17-Jun-24
15-Jul-24 - 16-Dec-24

Cycle 50
Cycle 51

Cardiac Programme
RQ9127/a, RQ9127/b

Cycle45  18-Sep-23 - 19-Feb-24
Cycle 46  18-Mar-24 - 19-Aug-24
Cycle 47  16-Sep-24 - 17-Feb-25

Monthly Inmunoassay Programme
RQ9130
Cycle 22  29-Jan-24 - 30-Dec-24
Coagulation Programme
RQ9135
Cycle16  22-Jan-24 - 16-Dec-24
Maternal Screening Programme
RQ9137
Cycle16  22-Jan-24 - 16-Dec-24
Urine Toxicology Programme
RQ9139
Cycle 16  08-Jan-24 - 02-Dec-24
Monthly Haematology Programme
RQ9140
Cycle 17  15-Jan-24 - 09-Dec-24
Ammonia/Ethanol Programme
RQ9164
25-Sep-23 - 26-Aug-24
23-Sep-24 - 25-Aug-25

Cycle 10
Cycle 11

Immunoassay Speciality 2 Programme

Cycle14  15-Jan-24 - 09-Dec-24

CO-Oximetry Programme
RQ9177

Cycle 7 15-Jan-24 - 09-Dec-24
Serology (TORCH) Programme
Cycle 12 03-Jul-23 - 03-Jun-24
Cycle 13 01-Jul-24 - 02-Jun-25
Serology (Syphilis) Programme
Cycle12  03-Jul-23 - 03-Jun-24
Cycle 13 01-Jul-24 - 02-Jun-25

JO, 11 Aug
2023



RIQAS Cycle Dates 2024

Immunosuppressant Programme
RQ9159
Cycle9 18-Mar-24 - 17-Feb-25 /

CSF Programme
RQ9168
Cycle9 18-Mar-24 - 17-Feb-25

Monthly Proteins Programme |
- RQ9187
Cycle5 18-Mar-24 - 17-Feb-25 |

Serology Anti-SARS CoV-2 Programme
RQ9193

Cycle4 21-Oct-24 - 15-Sep-25

Serum Indices Programme
RQ9194

Cycle4 21-Oct-24 - 18-Aug-25

Cytokines Programme
RQ9195

Cycle4 21-Oct-24 - 15-Sep-25

Microbiology Bacterial Identification
RQ9197
Cycle2  24-Jul-23
Cycle3 22-Jul-24

20-May-24
26-May-25

G:\programmedata\Cycle dates 2024

Monthly Human Urine Programme
RQ9185
Cycle 5 15-Jul-24 - 16-Jun-25

Monthly Cardiac Programme
RQ9186
Cycle 5 18-Mar-24 - 17-Feb-25

Neonatal Bilirubin Programme
RQ9191
Cycle 4 08-Jul-24 - 09-Jun-25

Sweat Testing Programme
RQ9173
Cycle 9 18-Mar-24 - 17-Feb-25

anti-TSH Receptor Programme
RQ9174
Cycle 9 25-Mar-24 - 24-Feb-25

CYFRA-21-1 Programme
RQ9175
Cycle 9 25-Mar-24 - 24-Feb-25

AMH (Anti-Mullerian Hormone)
RQ9198
Cycle 2 22-Jan-24 - 16-Dec-24

JO, 11 Aug

2023



RQ9128

MONTHLY GENERAL CLINICAL CHEMISTRY PROGRAMME
PROGRAMME CHIMIE CLINIQUE GENERAL MENSUEL
PROGRAMMA MENSILE DI CHIMICA CLINICA GENERALE
PROGRAMA MENSUAL DE QUIMICA CLINICA GENERAL
PROGRAMA DE QUIMICA CLINICA GERAL MENSAL
MANATLIGT ALLMANT KLINISKT KEMISKT PROGRAM

¥ A R BT RE Y

CHUONG TRINH NGOAI KIEM SINH HOA

AYLIK GENEL BIYOKIMYA PROGRAMI

MPOrPAMMA MO EXXEMECSYHOW OBLEN KMMHUYECKOW XUMN

RIQAS

ENGLISH
MONTHLY GENERAL CLINICAL CHEMISTRY PROGRAMME: RQ9128

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the CHARACTERISTICS section
below. Please confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if there are any discrepancies. Finally, please
log on to www.rigas.net to confirm the exact date on which you received this Kkit.

CHARACTERISTICS
The pack contains 6 vials of lyophilised 5 ml samples. The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are sealed under vacuum. Open the vial very carefully, avoiding any loss of material and using a calibrated pipette, reconstitute with an
accurately measured 5 ml volume of freshly double distilled water at +20°C to +25°C. Replace the rubber stopper, close vial and leave to stand for 60 minutes
out of bright light before use. Ensure that the lyophilised contents are completely dissolved by swirling gently. Do not shake the vial. Please analyse the
sample within 2 days of reconstitution in the absence of bacterial contamination. The samples should be stored at 2 - 8°C when not in use. The samples should
be treated in the same way as patient samples, with the following exceptions.

Prostatic and Total Acid Phosphatase: The samples should be treated as per your current procedures for patient sample analysis.
Bilirubin in the serum is light sensitive so the serum should be stored in the dark.

NEFA is stable for 24 hours at +2°C to +8°C following reconstitution.

EGER: The scenarios required for calculation of this parameter are available on RIQASNet — RIQAS Kit Inserts.

Bacterial contamination of the reconstituted serum will cause reductions in the stability of many components.

SAFETY

The serum is human based. It has been source tested and found to be negative for HBsAg and antibodies to HIV. For complete protection however, it is
recommended that the serum be handled as carefully as patient specimens.

For IN VITRO use only.

* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 hrs GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives insufficient time,
we suggest that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final date for the next sample.

MONTHLY GENERAL CLINICAL CHEMISTRY PROGRAMME / PROGRAMME CHIMIE CLINIQUE GENERAL MENSUEL /
PROGRAMMA MENSILE DI CHIMICA CLINICA GENERALE / PROGRAMA MENSUAL DE QUIMICA CLINICA GENERAL /
PROGRAMA DE QUIMICA CLINICA GERAL MENSAL / MANATLIGT ALLMANT KLINISKT KEMISKT PROGRAM /
H& AR 3 i FE /S / CHUONG TRINH NGOAI KIEM SINH HOA / AYLIK GENEL KLINIK KIMYA PROGRAMI /
MPOrPAMMA MO EXXEMECAYHOW OBLLEV KIMHUYECKOW XVMUA

RETURN OF RESULTS / DATES de RETOUR / INVIO DE RISULTATI/
ENVIO DE RESULTADOS / PLAN FOR INDSENDELSE AF / RESULTATRETUR / 5 45 % /
GUI TRA KET QUA/ SONUG GONDERIM TARIHLERI / JATbl OTMPABKM PE3YIbTATOB / ODOSLANIE VYSLEDKOV
CYCLE 21A/ CICLO 21A / RESULTATER 21A / CYKEL 21A / & [A145 JLJ# #i3 21A / CHU KY 21A / DONEM 21A / LIUKI 21A / CYKLUS 21A

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO,/ RECOMMENDED ANALYSIS DATE / DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/ * FINAL DATE / *DATE LIMITE /

N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA/  DATA DI ANALIS| RACCOMANDATA / FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA / * DATA FINALE / *FECHA FINAL /
AMOSTRA N°. / PRGVENR. / DATA RECOMENDADA PARA ANALISE / ANBEFALET ANALYSEDATO / * DATA FINAL / * SLUTDATO /
PROV NR./MAU SO REKOMMENDERAT ANALYSDATUM / NGAY KHUYEN CAO PHAN TiCH * SLUTDATUM / * HAN CUOI GU'Il TRA KET QUA
ORNEK NO / HOMEP OBPA3LIA ONERILEN ANALIZ TARIHI / PEKOMEHOYEMASI IATA NMPOBELEHNSI AHAMM3A ~ *SON SONUG GONDERIM TARIHI /
C. VZORKY ODPORUCANY DATUM ANALYZY *OUHATNBHAS AATA / FINALNY DATUM

1 22.01.24 29.01.24

2 19.02.24 26.02.24

3 18.03.24 25.03.24

4 22.04.24 29.04.24

5 20.05.24 27.05.24

6 17.06.24 24.06.24

UKAS
PROFICIENCY
TESTING
RAN D @X oo
1/6



http://www.riqas.net/

RIQASE,

FRANCAIS
PROGRAMME CHIMIE CLINIQUE GENERAL MENSUEL: RQ9128

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DE LA DATE DE RECEPTION :

Veuillez vérifier que I'ensemble des échantillons soient présents dans le coffret et que leur apparence est conforme comme indiqué dans la section ci-
dessous. De plus assurez-vous qu'aucun des flacons ne soient brisés et en informer immédiatement votre représentant Randox si cela est le cas. Enfin, il est
nécessaire de se connecter a www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez recu ce Kkit.

CARACTERISTIQUES:
Ce coffret contient 6 sérums lyophilisés en flacons de 5 ml, étiquetés 1 a 6.

PREPARATION/STOCKAGE/STABILITE DES ECHANTILLONS:

Ouvrir le flacon avec précaution, pour éviter la perte de matériel. Utiliser une pipette étalonnée, et mesurer 5 ml avec précision d'eau bidistillée entre +20
et+25°C. Replacer le bouchon de caoutchouc, fermer le flacon et laisser reposer 60 minutes a I'abri de la lumiére avant utilisation. Vérifier que tout le
matériel est correctement dissous en agitant légerement par retournement. Ne pas secouer le flacon. Merci d’analyser I'échantillon dans les 2 jours suivants
la reconstitution, en I'absence de contamination bactérienne. Les échantillons doivent étre conservés entre 2-8°C lorsqu’ils ne sont pas utilisés. Les
échantillons de contrdle doivent étre traités comme les échantillons patients, a I'exception des paramétres ci-dessous.

La phosphatase acide prostatique et acide total :

Les échantillons doivent étre traités selon vos procédures habituelles utilisées durant I'analyse des échantillons de patients.

La bilirubine présente dans le sérum est sensible a la lumiére, c’est pourquoi celui-ci doit étre conservé dans l'obscurité.

L’acide gras non estérifiés (AGNE) est stable pendant 24 heures, & une température comprise entre +2 ° C et +8 ° C, aprés reconstitution.
EGFR : Les scénarios requis pour le calcul de ce paramétre sont disponibles sur RIQASNet — Notices RIQAS

La contamination bactérienne du sérum, une fois celui-ci reconstitué, provoque une réduction de la stabilité de nombreux composants.

SECURITE
Ces sérums sont d'origine humaine et sont contrélés au niveau des donneurs pour s'assurer de I'absence de virus (Hépatite, HIV). Toutefois, il est
recommandé de Jmanipuler ces sérums avec précaution.

Réservé uniquement pour un usage IN VITRO.

* NOTE IMPORTANTE: Les résultats RIQAS doivent parvenir au Départment RIQAS au plus tard le lundi 17 heures GMT selon la DATE FINALE. Nous
vous recommandons d'analyser les échantillons quelques jours avant la date limite. Les résultats en retard ne pourrons pas étre acceptés.

DATE DE RETOUR: Ces échantillons sont a tester de préférence a la date recommandée, et les résultats doivent nous parvenir au plus tard le lundi midi et
selon le calendrier inclus dans le coffret de sérums ce controle. Vous pouvez envoyer vos résultats via Rigasnet ou par email a I'adresse suivante:
mail@rigas.com.

ITALIANO
PROGRAMMA MENSILE DI CHIMICA CLINICA GENERALE: RQ9128

CONFERMA DELLE CARATTERISTICHE DEL KIT E DELLA DATA DI RICEZIONE

Si prega di confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i vostri campioni siano come indicato nella sezione CARATTERISTICHE qui
sotto. Confermare che nessuna fiala sia rotta ed informare immediatamente il rappresentante Randox locale se ci fossero delle discrepanze. Infine, si prega
di accedere al sito www.rigas.net per confermare la data esatta in cui si € ricevuto questo kit.

CARATTERISTICHE
La confezione contiene 6 fiale di campioni liofilizzati da 5ml. Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/ STABILITA’ DEI CAMPIONI

| campioni sono sigillati sotto vuoto. Aprire la fiala con estrema cautela, evitando qualsiasi perdita di materiale e usando una pipetta calibrata ricostituire con
un volume accuratamente misurato di 5ml di acqua appena bidistillata a +20°C to +25°C. Rimettere il tappo di gomma, chiudere la fiala e lasciar riposare per
60 minuti, al riparo da luce intensa, prima dell’'uso. Controllare che il componente liofilizzato sia completamente disciolto facendo ruotare delicatamente.
Non scuotere la fiala. Si prega di analizzare il campione entro 2 giorni dalla ricostituzione in assenza di contaminazione batterica. | campioni, se non
utilizzati, devono essere conservati a 2 - 8 °C. | campioni devono essere trattati come pazienti reali, ad eccezione dei parametri elencati di segutio.

Fosfatasi Acida Prostatica e Totale | campioni devono essere trattati secondo le procedure attuali per I'analisi dei campioni dei pazienti.
La Bilirubina e’ sensibile alla luce pertanto il siero deve essere conservato il siero al buio.

Dopo la ricostituzione il NEFA e stabile per 24 ore se conservato tra +2°C e +8°C.

EGFR: gli scenari richiesti per il calcolo di questo parametro sono disponibili su RIQASNet - RIQAS Kit Inserts.

La contaminazione batterica del siero ricostituito riduce la stabilita di molti componenti.

SICUREZZA
Il siero & a base umana. E stato analizzato alla fonte, e ha dato esito negativo, per 'HBsAg e anticorpi del’HIV. Tuttavia, al fine di assicurare una protezione
completa, si raccomanda di manipolare il siero con la stessa cura riservata ai campioni dei pazienti.

Solo per uso IN VITRO.
* NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare a RIQAS entro le 17:00 GMT (ora di Greenwich) della DATA FINALE. Se la DATA DI ANALISI

RACCOMANDATA fosse troppo breve, si consiglia di analizzare il campione prima per rispettare la scadenza. | risultati inviati con ritardo superiore alla data
finale per il campione successivo non saranno accettati.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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RIQAS &

ESPANOL ) .
PROGRAMA MENSUAL DE QUIMICA CLINICA GENERAL: RQ9128

CONFIRMACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL KIT Y LA FECHA DE RECEPCION.

Por favor, Asegurese de que ha recibido el numero correcto de muestras y que estas cumplen con la presentacion indicada en la seccién
"CARACTERISTICAS" que encontrara a continuacién. Por favor, confirme que ninguna de las muestras ha resultado dafiada y contacte a su Representante
local de Randox inmediatamente en el caso de que hubiese alguna discrepancia. Por ultimo, Acceda a www.rigas.net para confirmar la fecha exacta en la
que recibi6 el kit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 frascos de muestras liofilizadas de 5 ml. Las etiquetas de los frascos indican el nimero de muestra.

PREPARACION/ ALMACENAMIENTO/ ESTABILIDAD DE LAS MUESTRAS

Las muestras estan cerradas al vacio. Abrir el frasco con mucho cuidado, para evitar cualquier pérdida de material y reconstituir con una medida muy
precisa de 5 ml de agua bidestilada recientemente y conservada entre +20°C y +25°C. Volver a colocar el tapdn de goma, cerrar el frasco y dejar reposar
durante 60 minutos alejado de la luz antes de usar. Asegurarse de que los componentes liofilizados se disuelven completamente girando el frasco
cuidadosamente. No agitar el frasco. Por favor, analice las muestras dentro de los 2 dias posteriores a su reconstitucion en ausencia de contaminacion
bacterial. Las muestras deben refrigerarse a 2-8 °C cuando no estén en uso. Las muestras deben ser tratadas de la misma manera que las muestras de los
pacientes.con excepcion de los analitos indicados a continuacion.

Prostatico y Total Acid Phosphatase: Las muestras deben tratarse segln sus procedimientos actuales para el andlisis de muestras de pacientes
Bilirrubina en serum es sensible a la luz asi el serum deberia ser conservado en un lugar preservado de la luz.

NEFA es estable 24 horas +2°C to +8°C después de su reconstitucion.

EGFR: Los requisitos necesarios para el calculo de este parametro estan disponibles en RIQASNet - RIQAS Kit Inserts

La contaminacién bacteriana del suero reconstituido puede causar reducciones en la estabilidad de algunos componentes.

SEGURIDAD

El suero es de base humana. El material de origen se ha analizado y encontrado negativo para el HbsAg y anticuerpos de HIV. Sin embargo para una
proteccion completa, se recomienda tratar el suero con el mismo cuidado que las muestras de pacientes.

Solo para IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deberan llegar a RIQAS antes de las 17:00 horas GMT de la FECHA FINAL. Sila FECHA DE ANALISIS
RECOMENDADA no le permite tiempo suficiente para la entrega de resultados, sugerimos se analice la muestra antes, para asegurarse de que pueden
llegar antes del fin del plazo. Los resultados tardios no seran aceptados después de la fecha final de la siguiente muestra.

PORTUGUES ’ ’
PROGRAMA DE QUIMICA CLINICA GERAL MENSAL: RQ9128

CONFIRMACAO DAS CARACTERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEPCAO 3
Agradecemos-lhe que confirme que recebeu o nimero correcto de amostras e que estas teém o aspecto descrito na seccdo CARACTERISTICAS deste
documento. Verifiqgue também, se nenhum dos frascos esta partido e notifique o seu representante local da Randox caso encontre alguma discrepancia.
Finalmente, aceda ao www.rigas.net para confirmar a data exacta em que recepcionou este Kkit.

CARACTERISTICAS
A embalagem contém 6 frascos de 5 ml de amostras liofilizadas. Os frascos encontram-se rotulados com o nimero de amostra.

PREPARAQAO/CONSERVAQAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras sdo fechadas sob vacuo. Abrir o frasco cuidadosamente, evitando perda de material e reconstituir com o volume preciso de 5 ml de 4gua
bidestilada de +20°C a +25°C. Repor a tampa de borracha, fechar o frasco e deixar repousar protegido de luz intensa por 60 minutos antes de usar. Rodar
suavemente o frasco, assegurando uma perfeita dissolu¢do do contetdo liofilizado. N&o agitar o frasco. Por favor analise as suas amostras dentro de 2 dias
apos reconstituicdo. As amostras devem ser conservadas de 2-8 °C quando nédo estdo a ser usadas. As amostras defem ser tratadas da mesma forma que
as Amostras de Doentes, com excepgao dos analitos abaixo indicados.

Fosfatase Acida Total e Prostatica — As amostras devem ser processadas da mesma forma que as amostras dos pacientes.
A Bilirubina no soro é sensivel a luz e por iss, deve ser conservado em local escuro.

NEFA é estavel por 24 horas de +2°C to +8°C seguindo as instru¢cdes de reconstituicdo

EGFR: As opgbes para calcular este parametro estéo disponiveis no RIQASNet — RIQAS Kit inserts

Contaminacéo bacteriana do soro reconstituido origina diminuicéo de estabilidade de diversos componentes.

SEGURANCA

O soro é de matriz humana. Testes efectuados na origem confirmaram serem negativos para HBsAg e anticorpos HIV. No entanto para total proteccéo,
recomenda-se que 0 soro seja manuseado como se de uma amostra de paciente se tratasse.

Somente para uso em IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: Os resultados devem chegar ao RIQAS na DATA FINAL até as 17 horas, GMT. Se a DATA RECOMENDADA PARA ANALISE
ndo permitir tempo suficiente para o envio, sugere-se que a amostra seja ensaiada antecipadamente, de forma a garantir o cumprimento do prazo final. Os
resultados em atraso ndo serdo aceites apds a data final da amostra seguinte.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
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RIQAS &

SVENSKA i
MANATLIGT ALLMANT KLINISKT KEMISKT PROGRAM: RQ9128

ANKOMSTKONTROLL AV KIT EGENSKAPER OCH BEKRAFTELSE AV LEVERANSDATUM

Kontrollera att korrekt antal prover (vialer) levererats och att proverna motsvarar nedan angivna egenskaper. Kontrollera att vialer ar hela och

oskadade. Meddela din lokala Randox distributér omedelbart om né&gra avvikelser iakttas. Slutligen, vanligen logga in p4 www.rigas.net och bekrafta datum
fér mottagen leverans av detta kit

INNEHALL
Forpackningen innehaller 6 flaskor vardera med 5 ml frystorkat prov. Flaskorna ar markta med provnummer.

FORBEREDELSE/LAGRING/HALLBARHET PROVER ( PROVERNAS STABILITET)

Proverna &r forslutna under vakuum. Oppna flaskorna mycket férsiktigt for att undvika forlust av material. Rekonstituera med en noggrant uppmatt mangd
farsk dubbeldestillerat vatten pa 5 ml med en temperatur av +20°C till +25°C. Satt tillbaka gummiproppen, forslut flaskan och lat den sta i 60 minuter i klart
ljus innan anvandning. Se till att det frystorkade innehallet &r fullstandigt upplést genom att virvla det forsiktigt. Skaka inte flaskan. Provet analyseras inom 2
dagar efter rekonstruktion om ingen bakteriell kontaminering foreligger. Proverna skall férvaras vid 2-8 °C nar de inte anvéands. Proverna skall behandlas pa
samma satt som patientprover, med undantag fér de analyter som tas upp nedan.

Prostataspecifikt och totalt sura fosfataser Proverna skall behandlas i enlighet med era nuvarande rutiner for analys av patientprover.
Bilirubin i serum ar ljuskansligt och skall férvaras i moérker.

NEFA &r stabil i 24 timmar vid 2 © C till +8 © C efter beredning.

EGFR: Dom nddvandiga scenarier som kravs for berakning av denna parameter ar tillgangliga pa RIQASNet - RIQAS Kit Inserts.

Bakteriell kontaminering av det rekonstituerade serumet orsakar en minskning av stabiliteten pad manga komponenter.

SAKERHET
Serumet &r humanbaserat. Det har ursprungstestats och befunnits vara negativt for HBsAg och for HIV-antikroppar. For fullstandigt skydd rekommenderas
att serumet hanteras lika forsiktigt som ett patientprov.

Endast for IN VITRO.

* VIKTIG ANMARKNING: Resultaten méste vara RIQAS tillhanda per 17:00 GMT SLUTDATUMET. Om det REKOMMENDERADE ANALYSDATUMET
inte ger tillrackligt med tid s& rekommenderar vi att provet analyseras tidigare, for att sékerstélla att tidsgransen kan klaras. Resultat som kommer in sent
godtas inte efter slutdatumet for nasta prov.
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RIQAS &

TIENG VIET _
CHUONG TRINH NGOAI KIEM SINH HOA: RQ9128

XAC NHAN VE NHUNG PAC TINH MAU VA NGAY NHAN

Xin vui 1ong x&c nhan ring ban da nhan dung va diy da 6 lugng mau, nhiing miu do dugc md ta nhu phén “DAC TINH” dudi day Xin vui 1ong x4c nhan khéng c6 lo mau
nao b v& hogc hu hong va thong bao ngay cho dai dién cua hang Randox tai dia phuong cta ban néu c6 sai léch. Sau cting, xin vui 1ong dang nhap vao www.rigas.net dé xac
nhan thoi gian chinh xac ma ban da nhan b mau nay.

DPAC PIEM ) )
1 hop bao gdbm 6 lo miu dang déng khd, mdi lo 5 ml (6 x 5 ml) duge danh sé thir ty tir 1-6 theo sé thi tw mau phan tich

CHUAN BI/ BAO QUAN / PO BEN CUA MAU

Lo miu dugc dong nip chan khdng. M& ndp lo can than tranh 1am thét thoat, pha lodng véi chinh xac 5ml nudce cat hai 1an & +20°C — +25°C. P4y nip cao su va lic nhe
nhang d& mAu hoa tan hoan toan va d& yén mau trong vong 60 phut tranh anh sang trudc khi sir dung. Chii ¥ khong duoc Iic manh. Mau nén duoc phan tich trong vong 2
ngay. Nhing miu nay nén dugc bao quan & nhiét d6 2-8 °C khi chua st dung. Nhitng miu nay nén duoc xir Iy gidng nhu miu bénh nhan

Céc thong sg‘i Prostatic va Total Acid Phosphatase: Cac mau nén dugc Xir ly theo dung quy trinh phan tich dung cho mau bénh nhén hién nay ciaban” .
BiIirubiNn Rat nhay cam voi &nh séng vi vay can phai bao quan mau tranh anh sang. Su nhiem khuan mau huyét thanh sau khi pha s& lam giam d6 bén cua nhieu thanh phan
trong mau.

NEFA: Bén trong vong 24 tleng tai +2 - +8 °C sau khi hoan nguyen

EEGR: Céc tinh hudng can thiét cho viéc tinh toan thong sé ndy s& hién thj trén RIQASNet - phan RIQAS kit inserts (huéng dan st dung)

PO AN TOAN
Mau c6 nguon gdc tir nguoi va déu dugc kiém tra am tinh véi HIV, HbsAg. Tuy nhién dé bio dam an toan tuyét ddi nén miu nay nén duoc xir Iy nhu mau bénh nhan dé
tranh lay nhiém.

Chi dung cho phan tich trong 6ng nghiém. Khéng dugc hit miu bing miéng. Tuan thu céc khuyén cao théng thudng yéu ciu trong quy trinh xi ly hoa chit phong xét
nghiém.

LUU Y QUAN TRONG:
Ket qua phan tich phai dwoc guri dén cho RIQAS truéc 17:00 GMT ngay han chét giri tra két qua. Phong xét nghiém nén phan tich mau s6m trudc ngay khuyén céo phan tich
mau néu can dé dam bao thoi gian giri tra két qua. Két qua phén tich tré s& khong duoc chap nhan sau han chét giri tra két qua ciia mau tiép theo.

TURKGE o
AYLIK GENEL BiYOKIMYA PROGRAMI: RQ9128

KIT OZELLIKLERININ VE ULASMA TARIHININ DOGRULANMASI B _

Litfen dogru sayida érnegin bulundugunu ve 6érneklerin gériintslerinin asagida OZELLIKLER bélimiinde belirtildigi gibi oldugunu dogrulayiniz. Liitfen
siselerden hig birinin kirik olmadigini dogrulayiniz ve eger herhangi bir uygunsuzluk varsa derhal yerel RANDOX sorumlunuzu uyariniz. Son olarak, lutfen
www.rigas.net ‘e giris yaparak bu kiti hatasiz teslim aldiginiz tarihi dogrulayiniz.

OZELLIKLER
Paket, 5 ml'lik liyofilize 6rneklerden olusmaktadir. Siseler, drnek numaralari ile etiketlenmistir.

NUMUNE HAZIRLAMA / DEPOLAMA / NUMUNELERIN STABILITESI

Ornekler vakumlanarak ambalajlanmistir. Siseyi, herhangi bir materyal kaybi olmayacak sekilde dikkatlice aginiz ve kalibre edilmis bir pipetle tam 5 ml’lik
taze ¢ift damitilmis su +20°C - +25°C’de sulandiriniz. Plastik kapag yerlestiriniz, siseyi kapatiniz ve kullanim éncesinde 1g1k almayan bir yerde 60 dakika
bekletiniz. Siseyi hafifce alt-Ust ederek liyofilize materyalin tamamen ¢éziindiigiinden emin olunuz. Calkalamayiniz. Litfen, 6érnegi ¢ézdikten sonraki 2 giin
igerisinde galiginiz. Ornekler kullanilmadigi zaman 2-8°C’de muhafaza edilmelidir. Orneklere, agagidaki istisnalarla birlikte hasta érnekleri ile ayni sekilde
muamele edilmelidir.

Prostatik ve Total Asit Fosfataz: Numunelerin, hasta numunesi analizi icin mevcut prosedurlerinize uygun olarak muamele gérmesini.
Biliriibin, serum 6rneginde i1s1da duyarlidir; bu yiizden serum karanlhkta saklanmahdir.

NEFA, ¢oziilme sonrasinda +2°C to +8°C’de 24 saat stabildir.

EGFR: Bu parametrenin hesaplanmasi i¢in gerekli senaryolar RIQASNet - RIQAS Kit Eklerinde mevcuttur.

Sulandinimis serumun bakteriyal kontaminasyonu bir ¢ok bilesenin stabilitesinde azalmaya sebep olur.

GUVENLIK
Serum, insan kaynaklidir. Kaynak testi yapilmis ve HBsAg ve HIV antikorlari negatif bulunmustur. Yine de; tam korunma igin hasta érnekleriyle ayni titizlikle
galisiimasi onerilir.

Sadece IN VITRO kullanim igindir.
* ONEMLI NOT: Sonuglar, RIQAS’a SON SONUG GONDERIM TARIHI’'nde saat 17:00'de ulagsmis olmalidir.Eger ONERILEN ANALIZ TARIHI sizin icin

uygun degilse, sonug gonderim tarihine yetismesi icin icin érnedi daha erken analiz etmenizi 6neririz. Geg sonuglar, bir sonraki 6rnegdin son sonu¢ génderim
tarihi sonrasinda kabul ediimeyecektir.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
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RIQAS &

PYCCKUH
MPOrPAMMA MO EXXEMECSAYHOW OBLUEN KNTMHUYECKOMA XUMUU: RQ9128

NOATBEPXXOEHUE XAPAKTEPUCTUK HABOPA U OATbI NONYYEHUA

MoxanyicTa, ybeanTech, 4To B Habope NpUCyTCTBYET NpaBuUnbHOE YNCNo 06pasLoB, a Takke, 4To Bawwm obpasubl COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam, ykasaHHbIM
HWKe B pasgene «XapaKTepucTukM HabGopax. [Moxanyicra, ybeautecb, YTO HUM OOMH M3 (PrIAKOHOB He MOBpEXAEeH U HemeaneHHo yBedombTe Bawero
npeacTtasutenst Randox B cnyvae nobbix HECOOTBETCTBUIA. B 3aBeplueHue, 3aianTe B NUYHLIN KabWHET Ha caiiTe www.rigas.net Ans NoATBEPXAEHUS
TOYHOW AaTbl NoNyYeHns AaHHoro Habopa.

XAPAKTEPUCTUKU HABOPA
[aHHas ynakoBka cooepxuT 6 ¢rakoHOB ¢ obpasuamu, MMoUNU3MPOBaHHbIMKU C 06beMa 5 M. ®OnakoHbl UMEKT STUKETKU, Ha KOTOPbIX yka3aH HOMep
obpasua (Sample).

NoAroToBKA/XPAHEHUE/CTABUITBHOCTb OBPA3LIOB

O6pasupbl ynakoBaHbl nof BakyyMoMm. OCTOPOXHO OTKPOWTE KPbILLKY ¢onakoHa v ocobeHHO pe3uHoBylo npobky, usberas notepu mMatepuana. Vcnonbsys
OTKanubpoBaHHy0 MUMNETKY (aBTOMaTtuyeckuii fosaTtop), gobaBbTe TOYHO 5 MmN cBexen OGUANCTUNNMPOBAHHOW WNM AEWOHU3VPOBAHHOW BOAbI C
Temnepatypoit +20...+25 °C. 3akpoiTe (priakoH MpoGKOM U 3aTem KpbIWKOW U ocTaBbTe Ha 60 MMHYT, npedoxpaHsisi OT sipkoro ceeta. [lepea
ncnonb3oBaHveM y6eamTech, YTo NMoMUNU3MPOBaHHOE COAEPXKUMOE NMOMHOCTLI0 PAaCcTBOPUIIOCh, akkypaTHO B3banTtbiBas cdnakoH. He BCTpsixuBaTh hnakoH
BO u3bexaHue obpasoBaHua neHbl! MNoxanyicta, npoBeauTe aHanu3 obpasua B TeyeHwe 2-x CyTOK nocrne passefeHusi, u3beras GakTepuanbHon
KOHTaMWHALMKU U y4uTbIBasi NPUBEOEHHbIE HUxXe WckmodeHns. Obpasubl criedyeT xpaHutb npu +2...+8 °C. [aHHble obpasupbl criefyer rotoBuTb W
obpallaTbcs C HUMU TakuM xe 06pa3oM, kak 1 ¢ obpasuamu NauneHToB, CO CNeayOLLUMU UCKITHOYEHUAMMU.

MpocTaTnyeckasn u obuwas kucnble docdarasbi: O6pasusl RIQAS cneayeT nogrotaBnueaTb B COOTBETCTBUM C BalMMM TEKYLLMM Mpoueaypamy aHanmsa
06pasuoB nauneHToB

Bununpy6uH siBnsieTcs cBETOHYBCTBUTENBHBIM KOMMOHEHTOM, MO3TOMY PEKOMEHAYETCSI XPaHWUTb CbIBOPOTKY B TEMHOTE.

HeaTepuduumpoBaHHble xupHble kucnotbl (NEFA) nocne passeaeHns CbIBOPOTKM CTabUnbHbI B TeueHne 24 4 npu +2...+8 °C.

Peuentop anugepmanbHoro chaktopa pocrta (EGFR): cueHapuu, Heobxoaumble Ans pacyeTa 3TOro aHanuta, AOCTYMHbl B NIMYHOM kabuHeTe Ha caiTte
RIQASNEet B pasaene NHcTpykuum k Habopam RIQAS.

BakTepunanbHasi KOHTaMWHaLUMSA CbIBOPOTKN MOXET CTaTb NPUYMHON CHMKEHUSI CTABUINIBHOCTU MHOMMX KOMMOHEHTOB.

BE3OMNACHOCTb

[aHHble 06pasLibl U3roTOBMEHbI HA OCHOBE YEeII0BEYECKON ChIBOPOTKM KPOBU. ICTOUHMK Bbin MpOBEpeH Ha OTCYTCTBME MOBEPXHOCTHOrO aHTUreHa renaturta B
(HBsAg) n aHtuTen k BUY. OgHako Ans nonHom 3alwuTbl pekomeHayeTcs npu paboTe ¢ CbIBOPOTKOW NPUMEHATL Takue xe Mepbl 6e30macHOCTH, Kak U npu
paboTe c ob6pa3suamm nauneHToB.

Tonbko ansa ncnonbs3oBaHus IN VITRO.

* BAXXHOE 3AMEYAHMUE: pesynbTaThl MCCrieAoBaHMii AOMKHbI nocTynuTb B RIQAS He nosgvee 17:00 no lMpumeuuy ®UHATNBHOW OAThI (gata
OKOHYaHusi nMpuema pesynbTaTtoB). Ecnn npoBegeHue aHanusza 8 PEKOMEHOYEMYIO OATY NPOBEAEHUA AHAJIU3A He obecneunBaeT gocTaToyHOe
KONMYeCTBO BPEMEHM AN OTMPaBKM pe3ynbTaToB, PEKOMEHAYEeTCS MPOBOAWTL aHANM3 paHbLue, YToObl yCrneTb OTNpaBuTb pedynbTaThl 40 hMHAMNbLHON AaTbl.
OnospasLuve pesynbTaThl He OyayT NPUHSATBLI Nocne rHanbHOM AaThbl ANs cregytollero obpasua.

SLOVENSKY
MONTHLY GENERAL CLINICAL CHEMISTRY PROGRAMME: RQ9128

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte doruéenie spravneho Cisla vzorky a potvrdte, ¢i vzhl'ad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii nizSie. Prosim potvrdte, Zze
Ziadne flasticky nie su rozbité, v opaénom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na www.rigas.net potvrdte a zadajte
presny datum, kedy Vam bol kit doruceny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flastiCiek lyofilizovanych 5 ml vzoriek. Flasticky st oznacené Eislom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

Frasticka je vakuovo uzatvorend. Otvorte flastiCku velmi opatrne, vyhnite sa stratam materialu a pouzitim nakalibrovanej pipety rekonstitujte presne 5 ml
objemu Cerstvo dvakrat destilovanej vody pri teplote +20°C to +25°C. Zatvorte gumovou zatkou a nechajte odstat’ 60 minit mimo dosahu svetla. Uistite sa
jemnym virenim, Ze vSetky lyofilizované ¢asti si kompletne rozpustené. Netraste flastickou. Vzorky analyzujze do 2 dni po rekonétitucii. So vzorkami
zaobchadzajte rovnakym spdsobom ako s pacientskymi vzorkami. VVzorky skladujte pri teplote 2 - 8°C.

Prostaticka a Celkova Kysla fosfataza: So vzorkami by sa malo zaobchadzat podla vasich su¢asnych postupov ako pri nalyse vzoriek pacientov.
Bilirubin v sére je citlivy na svetlo a mal by byt skladovany v tme.

NEFA je stabilna po rekonstittcii 24 hodin pri teplote +2°C az +8°C.

EGFR: Moznosti vypoctu tohto parametru st dostupné na RIQASNet — pribalové listy RIQAS kitov

Bakterialna kontaminacia rekonstituovanéhho séra spésobi zniZenie stability viacerych zlozZiek.

BEZPECNOST

Sérum je ludského pévodu. Bolo testované na HIV protilatky a HBsAg a bolo preukazané ako negativne. AvSak Ziadna metdéda nemoze zabezpedit' potvrdit’
absolutnu nepritomnost infekénych kmerov, preto zaobchadzajte s tymto materidlom ako s pacientskymi vzorkami.

Iba na IN VITRO pouzitie.

* POZNAMKA: Vysledky musia byt odoslané do RIQAS do 17:00 Hod GMT vo FINALNY DATUM. Ak ODPORUCANY DATUM ANALYZY neposkytuje
dostato¢ny ¢as, odporti¢ame analyzu vzorky skor, aby sa zabezpecilo dodrzanie terminu. Vysledky prijaté po finalnom termine nebudu akceptované.

Sep 2023
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RQ9129

GLYCATED HAEMOGLOBIN (HbAlc) PROGRAMME

PROGRAMME HEMOGLOBINE GLYQUEE (HbA1c)

PROGRAMMA EMOGLOBINA GLICATA (HbA1c)

PROGRAMA DE HEMOGLOBINA GLICOSILADA (HbALc)
HEMOGLOBINA GLICADA (HbAlc) PROGRAMA

GLYCATED HAEMOGLOBIN (HbAlc) PROGRAM

PROGRAM DO OZNACZANIA HEMOGLOBINY GLIKOWANEJ (HbA1c)
CHUONG TRINH NGOAI KIEM (HbA1c)

GLIKOLIZE HEMOGLOBIN (HbA1c) PROGRAMI

RIQAS

ENGLISH
GLYCATED HAEMOGLOBIN (HbAlc) PROGRAMME: RQ9129

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the CHARACTERISTICS section
below. Please confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if there are any discrepancies. Finally, please
log on to www.rigas.net to confirm the exact date on which you received this Kkit.

CHARACTERISTICS
The pack contains 6 vials of lyophilised 0.5 ml samples. The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are sealed under vacuum. Open the vial very carefully, avoiding any loss of material and reconstitute with an accurately measured 0.5ml volume
of freshly distilled water at +20°C to +25°C. Replace the sample bottle cap, swirl the bottle several times and leave to stand at room temperature for 15 minutes.
After 15 minutes, coat all surfaces of the bottle by rotating and inverting the bottle. Continue mixing until the solution is homogeneous and all lyophilised
material is reconstituted. Do not shake the vial. The reconstituted sample should be analysed within 2 days. Do not freeze the reconstituted samples. The
samples should be stored at 2 to 8°C when not in use.

NB. The reconstituted samples should be treated the same as patient samples. Depending on the method of analysis, they may require pre-
treatment (either on the analyser, or manually) in order to assay for HbAlc.

SAFETY

Potentially Biohazardous Material. The samples contain human blood. Human source material from which this product has been derived has been tested at
donor level for the Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) antibody, Hepatitis B surface Antigen (HbsAg), and Hepatitis C Virus (HCV) antibody and
found to be NON-REACTIVE. FDA approved methods have been used to conduct these tests. However, since no method can offer complete assurance as to
the absence of infectious agents, this material and all patient samples should be handled as though capable of transmitting infectious diseases and disposed of
accordingly.

For IN VITRO use only, do not pipette by mouth, exercise the normal precautions required for handling laboratory reagents.

* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 hrs GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives insufficient time,
we suggest that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final date for the next sample.

GLYCATED HAEMOGLOBIN (HbA1c) PROGRAMME / PROGRAMME HEMOGLOBINE GLYQUEE (HbALc) /
PROGRAMMA EMOGLOBINA GLICATA (HbA1c) / PROGRAMA DE HEMOGLOBINA GLICOSILADA (HbALc) /
HEMOGLOBINA GLICADA (HbAlc) PROGRAMA / GLYCATED HAEMOGLOBIN (HbA1c) PROGRAM /
PROGRAM DO OZNACZANIA HEMOGLOBINY GLIKOWANEJ (HbA1c) / CHPONG TRINH NGOAI KIEM (HbA1c)/
GLIKOLIZE HEMOGLOBIN (HbA1c) PROGRAMI

RETURN OF RESULTS / DATES de RETOUR / INVIO DEI RISULTATI/ ENVIO DE RESULTADOS
PLAN FOR INDSENDELSE AF / ZWROTU WYNIKOW / GU'I TRA KET QUA/ SONUG GONDERIM TARIHLERI / ODOSLANIE VYSLEDKOV

CYCLE 19A/ CICLO 19A/ RESULTATER 19A / CYKL 19A / CHU KY 19A / DONEM 19A / CYKLUS 19A

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO,/ RECOMMENDED ANALYSIS DATE / DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/ * FINAL DATE / *DATE LIMITE /

N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA/  DATA DI ANALISI RACCOMANDATA / FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA / * DATA FINALE / *FECHA FINAL /

AMOSTRA N°. / PR@VENR. / DATA RECOMENDADA PARA ANALISE / ANBEFALET ANALYSEDATO / * DATA FINAL / * SLUTDATO / SIDSTE DATO
PROV NR. / MAU SO ZALECANA DATA WYKONANIA OZNACZENIA / NGAY KHUYEN CAO PHAN TICH  * SLUTDATUM / * HAN CUOI GUI TRA KET QUA
ORNEK NO / C.VZORKY ONERILEN ANALIZ TARIiHi / ODPORUCANY DATUM ANALYZY *SON SONUG GONDERIM TARIHI /

*FINALNY DATUM

1 15.01.24 22.01.24
2 12.02.24 19.02.24
3 11.03.24 18.03.24
4 08.04.24 15.04.24
5 13.05.24 20.05.24
6 10.06.24 17.06.24

RAN D@X L 2
PROFICIENCY

TESTING

16 0010



http://www.riqas.net/

RIQAS

FRANCAIS
PROGRAMME HEMOGLOBINE GLYQUEE (HbA1lc): RQ9129

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DE LA DATE DE RECEPTION:

Veuillez vérifier que 'ensemble des échantillons soient présents dans le coffret et que leur apparence est conforme comme indiqué dans la section ci-dessous. De
plus assurez-vous qu'aucun des flacons ne soient brisés et en informer inmédiatement votre représentant Randox si cela est le cas. Enfin, il est nécessaire de se
connecter a www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez regu ce kit.

CARACTERISTIQUES:
Ce coffret contient 6 sérums lyophilisés en flacons de 0.5 ml, étiquetés 1 a 6.

PREPARATION/STOCKAGE/STABILITE DES ECHANTILLONS

Les flacons sont scellés sous vide. Ouvrir avec précaution le flacon en évitant toute perte de matériel et reconstituer avec 0.5 ml d'eau distillée a une température comprise
entre +20 et+ 25°C. Replacer le bouchon, agiter délicatement le flacon plusieurs fois et laisser reposer 15 minutes a température ambiante. Apres 15 minutes,
procéder a plusieurs retournements afin d'obtenir une solution homogeéne et s'assurer que tout le matériel lyophilisé soit dissout. Ne pas agiter le flacon. Une fois le
flacon reconstitué, I'analyse des parametres doit étre réalisée dans les deux jours. Ne pas congeler les échantillons reconstitués. Les échantillons doivent étre
conservés entre 2-8°C lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

NB. Le contrdle reconstitué doit étre traité comme un échantillon patient. Le pré-traitement dépend de votre méthode d'analyse, se référer a votre
protocole.

SECURITE

Produit arisque biologique. Les échantillons contiennent du sang humain. Les donneurs du matériel source, dont ce produit a été dérivé, ont été testés pour la
présence d'anticorps de I'Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2), I'antigéne de surface de I'Hépatite B (HbsAg), et d'anticorps du virus de I'Hépatite C (HCV)
et ont été trouvés NEGATIFS. Ces tests ont été effectués par des méthodes approuvées par la FDA (US Food and Drug Administration).

Cependant, aucun test ne pouvant apporter une garantie totale sur le caractére non infectieux de ces produits, il est recommandé de les manipuler et de les détruire
selon les précautions requises pour tout matériel a risque biologique.

A usage IN VITRO exclusivement. Ne pas pipeter avec la bouche. Appliquer les précautions d'usage recommandées pour les manipulations des réactifs en
laboratoire.

* NOTE IMPORTANTE: Les résultats RIQAS doivent parvenir au Département RIQAS au plus tard le lundi midi selon la DATE FINALE. Nous vous recommandons
d’analyser les échantillons quelques jours avant la date finale. Les résultats en retard ne seront pas acceptés apres la date finale de I'échantillon suivant. Vous
pouvez envoyer vos résultats via Rigasnet ou par e.mail a I'adresse suivante: mail@rigas.com.

ITALIANO
PROGRAMMA EMOGLOBINA GLICATA (HbA1lc): RQ9129

CONFERMA DELLE CARATTERISTICHE DEL KIT E DELLA DATA DI RICEZIONE

Si prega di confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i vostri campioni siano come indicato nella sezione CARATTERISTICHE qui sotto.
Confermare che nessuna fiala sia rotta ed informare immediatamente il rappresentante Randox locale se ci fossero delle discrepanze. Infine, si prega di accedere al
sito www.rigas.net per confermare la data esatta in cui si & ricevuto questo kit.

CARATTERISTICHE
La confezione contiene 6 fiale da 0.5 ml di campioni liofilizzati. Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/ STABILITA’ DEI CAMPIONI

| campioni sono stati sigillati sotto vuoto. Aprire la fiala con estrema cautela, evitando qualsiasi fuoriuscita di materiale e ricostituire con un volume accuratamente misurato di
0.5ml di acqua appena distillata a +20°C - +25°C. Richiudere avvitando il tappo della confezione, roteare il flacone piu volte e lasciare riposare a temperatura ambiente
per 15 minuti, passati i quali, ruotando e mettendo sottosopra il flacone, fare in modo che le superfici interne ne siano del tutto rivestite. Continuare a miscelare sino
a che la soluzione appaia omogenea e tutto il materiale liofilizzato sia ricostituito. Non agitare la fiala. Analizzare i vostri campioni entro 2 giorni dalla ricostituzione.
Non congelare i campioni ricostituiti. | campioni, se non utilizzati, devono essere conservatia 2 - 8 °C.

NB. | campioni ricostituiti dovrebbero essere trattati allo stesso modo di quelli dei pazienti. In base al metodo analitico, potrebbe essere richiesto un pre-
trattamento (o sull' analizzatore o manualmente) per poter effettuare la misurazione dell' HbAlc.

SICUREZZA

Materiale potenzialmente pericoloso. | campioni contengono sangue umano. Il materiale di origine umana dal quale deriva il prodotto & stato controllato,
relativamente al donatore, per I'eventuale presenza degli anticorpi da Virus da Immunodeficienza acquisita (HIV 1, HIV 2) , antigene di superficie dell'Epatite B
(HbsAg) ed anticorpi da virus dell'Epatite C(HCV) e trovato NON REATTIVO. Nell'esecuzione di tali prove sono stati utilizzati metodi approvati dall'FDA.
Comunque, dal momento che nessun metodo puo offrire la totale sicurezza dell'assenza di agenti infettivi, tale materiale ed i campioni dei pazienti devono essere
maneggiati come fossero in grado di trasmettere malattie infettive e quindi smaltiti di conseguenza.

Per I'esclusivo uso IN-VITRO, non pipettare con la bocca e mettere in atto le normali precauzioni richieste nel maneggiare reagenti di laboratorio.
* NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare a RIQAS entro le 17:00 GMT dell’ ULTIMA DATA. Se la DATA RACCOMANDATA PER L’ANALISI non fornisce

tempo a sufficienza, suggeriamo di analizzare il campione prima per essere certi di rispettare la scadenza. Risultati in ritardo non saranno accettati dopo l'ultima
data del campione successivo.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912 R AN D X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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RIQAS

ESPANOL
PROGRAMA DE HEMOGLOBINA GLICOSILADA (HbAlc): RQ9129

CONFIRMACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL KIT Y LA FECHA DE RECEPCION.

Por favor, Asegurese de que ha recibido el numero correcto de muestras y que estas cumplen con la presentacion indicada en la seccién
"CARACTERISTICAS" que encontrara a continuacion. Por favor, confirme que ninguna de las muestras ha resultado dafiada y contacte a su Representante
local de Randox inmediatamente en el caso de que hubiese alguna discrepancia. Por ultimo, Acceda a www.rigas.net para confirmar la fecha exacta en la que
recibi6 el kit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 frascos de muestras liofilizadas de 0.5 ml. Las etiquetas de los frascos indican el nimero de muestra

PREPARACION/ ALMACENAMIENTO/ ESTABILIDAD DE LAS MUESTRAS

Las muestras estan selladas al vacio. Abrir el frasco con mucho cuidado, para evitar cualquier pérdida de material y reconstituir con una medida muy precisa de 0.5 ml
de agua destilada recientemente y conservada entre +20°C y +25°C. Remplace el tapén de la botella, reestandaricela varias veces a temperatura ambiente y déjela
reposar durante 15 minutos. Transcurridos los 15 minutos, recubra todas las superficies interiores de la botella rotandola e invirtiéndola. Continle mezclandola
hasta que la solucién esté homogénea y se haya reconstituido todo el material liofilizado. No agite el vial. Por favor, analice las muestras dentro de los 2 dias
posteriores a su reconstitucion. No congele las muestras reconstituidas. Las muestras deben refrigerarse a 2-8 °C cuando no estén en uso.

Nota. Las muestras reconstituidas deberian ser tratadas como las muestras de pacientes en el método de analisis pueder requerir pre-tratamiento
(en el autoanalizador, o manual) para informar sobre el porcentaje de HbAlc.

SEGURIDAD

Material potencialmente biopeligroso. Estas muestras contienen sangre humana. EL material Humano del que se deriva este producto, ha sido examinado
a nivel de donanante en cuanto a su reaccién frente a anticuerpos del Virus de la Inmunodeficiencia Humana (HIV 1, HIV 2) , frente al Antigeno de Superficie
de la Hepatitis B (HbsAg), y a Anticuerpos frente al Virus de la Hepatitis C (HCV) y se han encontrado NO-REACTIVOS., por métodos de ensayo aprobados
por la FDA. Sin embargo, dado que ninglin método de anélisis puede ofrecer completa certeza sobre la ausencia de agentes infecciosos, este material y todas
las muestras de pacientes, deberian se tratadas como potencialmente infecciosas y desechados de forma consecuente.

Par el uso exclusivo de IN VITRO, no pipetear con la boca. Ejercite las precauciones normales requeridas para tratar reactivos de laboratorio.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deben arribar a RIQAS a las 17:00 horas GMT en la FECHA FINAL. Sila FECHA RECOMENDADA PARA
ANALISIS dada es insuficiente, le sugerimos que analice la muestra antes para asegurarse que la tenga lista en la fecha final. Los resultados tardios nos
seran aceptados después de la fecha final de la siguiente muestra.

PORTUGUES
HEMOGLOBINA GLICADA (HbA1lc) PROGRAMA: RQ9129

CONFIRMAGAO DAS CARACTERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEPGAO ;
Agradecemos-lhe que confirme que recebeu o nimero correcto de amostras e que estas teém o aspecto descrito na seccdo CARACTERISTICAS deste
documento. Verifique também, se nenhum dos frascos estéa partido e notifique o seu representante local da Randox caso encontre alguma discrepancia.
Finalmente, aceda ao www.rigas.net para confirmar a data exacta em que recepcionou este kit.

CARACTERISTICAS
A embalagem contém 6 frascos de 0.5 ml de amostras liofilizadas. Os frascos encontram-se rotulados com o nimero de amostra.

PREPARACAO/CONSERVACAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras sdo seladas sob vacuo. Abrir o frasco cuidadosamente, evitando perda de material e reconstituir com o volume preciso de 0.5 ml de 4gua destilada de
+20°C a +25°C. Colocar a tampa no frasco, rodar suavemente o frasco varias vezes e deixar em repouso a temperatura ambiente por 15 minutes. Depois de 15
minutos, molhar a superficie do frasco rodando-o e invertendo-o. Continuar a misturar até que a solucéo esteja homogénea e todo o material liofilizado esteja
reconstituido. Nao agitar o frasco. Por favor analise as suas amostras dentro de 2 dias apds reconstituigdo. Nado congelar as amostras reconstituidas. As
amostras devem ser conservadas de 2-8 °C quando néo estdo a ser usadas.

NB. As amostras reconstituidas devem ser tratadas da mesma forma que as amostras de doentes. Dependendo de método de andlise, podem
requerer pré-tratamento (tanto no analisador como manualmente) para ensaiar a HbAlc.

SEGURANGA
Material potencialmente nocivo biolégicamente. As amostras contém sangue humano. A fonte humana de onde este produto foi obtido foi testada ao nivel
do dador quanto ao anticorpo do Virus da Imunodeficiéncia Humana (HIV 1, HIV 2), Antigénio de superficie Hepatite B (HbsAg), e anticorpo do Virus da
Hepatite C (HCV) e detectou-se ser NAO -REACTIVO Foram usados métodos aprovados pela FDA para conduzir estes testes. No entanto, uma vez que
nenhum método pode oferecer garantia total quanto a auséncia de agentes infecciosos, este material, bem como as amostras de doentes, devem ser
manuseados como sendo capazes de transmitir doengas infecciosas.

Para utilizagéo exclusiva IN VITRO, nédo pipetar com a boca, respeitar as precaucdes normais necessarias para manuseamento de reagentes de laboratdrio.
* NOTA IMPORTANTE: Os resultados devem chegar ao RIQAS na DATA FINAL até as 17 horas, GMT. Se a DATA RECOMENDADA PARA ANALISE nio

permitir tempo suficiente para o envio, sugere-se que a amostra seja ensaiada antecipadamente, de forma a garantir o cumprimento do prazo final. Os
resultados em atraso nédo seréo aceites apés a data final da amostra seguinte.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912 R AN D X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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DANSK
GLYCATED HAEMOGLOBIN (HbAlc) PROGRAM: RQ9129

BEKRAFTELSE PA KIT KARAKTERISTIKA OG MODTAGELSESDATO

Du bedes kontrollere at det korrekte antal af prgver er tilstede i kittet og at preverne ser ud som beskrevet i KARAKTERISTIKA-afsnittet nedenfor. Kontroller
venligst at alle flasker er intakte og kontakt straks din lokale Randox repraesentant, hvis der er uoverensstemmelser. Endelig, s bedes du logge pa
www.rigas.net og bekreefte datoen, hvor du modtog dette Kit.

KARAKTERISTIKA
Pakningen indeholder 6 rar med 0.5 ml frysetgrrede prgver. Rgrene er maerket med prgvenummer.

FORBEREDELSE/OPBEVARING/STABILITET AF PRGVER

Prgverne er forseglede under vacuum. Raret &bnes meget forsigtigt for at undga spild af materialet, og indholdet oplgses med praecis 0.5 ml redestilleret vand ved
+20°C til +25°C. Seet flaskelaget pa igen, mix flasken flere gange pa whirlymixer og lad sta ved rumtemperatur i 15 minuter. Efter 15 minuter, skab beleegning pa
alle overflader i flasken ved at rotere og vende flasken rundt. Fortsaet med at mixe indtil oplgsningen er homogen og alt lyofiliseret materiale er rekonstitueret.
Flasken ma ikke rystes. Jeres prover ber analyseres indenfor 2 dage efter genoplgsning. Rekonstituerede prgver ma ikke fryses. As amostras devem ser
conservadas de 2-8 °C quando ndo estédo a ser usadas.

NB. De rekonstituerede pragver ber behandles pd samme made som patientprever. Afhaengigt af analysemetoden kan de behgve for-behandling
(enten pa analyseren, eller manuelt) for at kunne testes for HbAlc.

SIKKERHED

Potentielt Biohazard Materiale. Prgverne indeholder humant blod. Det humane kildemateriale, som dette product er udviklet fra, er blevet testet pa donor
niveau for Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) antistof, Hepatitis B overflade Antigen (HbsAg) og Hepatitis C Virus (HCV) antistof og fundet at vaere
IKKE-REAKTIVT. FDA godkendte metoder er blevet anvendt til at udfgre disse tests. Bemeerk dog, at siden ingen metode kan give fuldsteendig sikkerhed for
fraveeret af infektigse agenter, sd ber dette materiale og alle patientpraver handteres som om de er smittefarlige og bortkastet korrekt efter endt brug.

Til IN VITRO brug, undg& mund-pipettering, udvis normale forholdsregler for handtering af laboratoriereagenser.

*VIGTIG NOTE: Resultaterne skal veere RIQAS i haende senest kl. 17.00 GMT p& datoen for SENESTE FRIST. Hvis den ANBEFALEDE ANALYSEDATO
ikke muligger overholdelsen af dette, anbefaler vi at praven analyseres fgr denne dato for at sikre at deadline overholdes. Forsinkede resultater vil ikke blive
accepteret efter slutdatoen for den naeste prave.

POLSKI
PROGRAM DO OZNACZANIA HEMOGLOBINY GLIKOWANEJ (HbA1lc) : RQ9129

POTWIERDZENIE CHARAKTERYSTKI ZESTAWU | DATY ODBIORU

Prosimy o potwierdzenie, ze zestaw zawiera odpowiednig ilo$¢ prébek i Panstwa prébki wygladaja tak, jak w podanej ponizej CHARAKTERYSTYCE.
Prosimy o potwierdzenie, ze zadna z prébek nie jest zbita, a jesli sg jakiekolwiek niezgodnosci prosimy o niezwtoczne zgtoszenie tego lokalnemu
przedstawicielowi.

Nastepnie prosimy o zalogowanie sie na www.rigas.net w celu potwierdzenia doktadnej daty otrzymania zestawu.

CHARAKTERYSTYKA
Opakowanie zawiera 6 fiolek prébek liofilizowanych po 0.5 ml. Fiolki sg oznakowane numerem prébki.

PRZYGOTOWANIE/PRZECHOWYWANIE/STABILNOSC PROBEK

Probki sg zamkniete metodg prézniowa. Otworzyé¢ fiolke bardzo ostroznie, unikajgc utraty materiatu i rekonstytuowa¢ w doktadnie odmierzonej objetosci 0.5 ml
$wiezo destylowanej wody w temperaturze od +20 do +25°C. Zamknag¢ fiolke korkiem, zamieszac kilka razy i pozostawi¢ na 15 minut w temperaturze
pokojowej. Po 15 minutach pokryé wszystkie powierzchnie butelki poprzez obracanie i odwracanie butelki. Kontynuowa¢ mieszanie dopoki roztwdr nie bedzie
jednorodny i catkowicie rozpuszczony caty materiat liofilizowany. Nie wstrzgsac fiolkg. Prosimy wykona¢ oznaczenie nie p6zniej niz w ciggu dwdéch dni od
przygotowania materiatu. Nie zamrazac¢ zrekonstytuowanej prébki. Probki, kiedy nie sg w uzyciu powinny byé przechowywane w temperaturze 2-8 °C.

UWAGA. Zrekonstytuowane probki zaleca sie traktowac tak samo jak materiat pobrany od pacjentéw. W zaleznosci od metody oznaczania prébek,
moze by¢ wymagane wstepne przygotowanie probki (przy uzyciu analizatora bagdz manualnie) w celu oznaczenia HbA1c.

BEZPIECZENSTWO

Materiat potencjalnie szkodliwy biologicznie. Probki zawierajg krew ludzka. Materiaty pochodzenia ludzkiego, z ktérych pochodzi ten produkt, byty badane
pod wzgledem obecnosci przeciwciat przeciwko wirusowi ludzkiego niedoboru odpornosci (HIV 1, HIV 2), antygenu powierzchniowego wirusa zapalenia
watroby typu B (Hbs Ag) oraz przeciwciat przeciwko wirusowi zapalenia watroby typu (HCV) i zostaty uznane za NIE-REAKTYWNE. W celu przeprowadzenia
tych testéw zastosowano metody zatwierdzone przez FDA. Poniewaz zadna metoda nie daje catkowitej pewnosci nieobecnosci czynnikéw zakaznych, dlatego
ten materiat i wszystkie probki od pacjentéw powinny by¢ traktowane jako potencjalne zrédto choréb zakaznych i usuwane w odpowiedni sposéb.

Tylko do IN VITRO, nie pipetowa¢ ustami, zachowac¢ ostrozno$¢ wymagana przy uzywaniu odczynnikéw laboratoryjnych.
* UWAGA: Wyniki muszg dotrze¢ do RIQAS do godziny 17:00 czasu GMT w dniu DATY FINALNEJ. Jezeli ZALECANA DATA OZNACZENIA jest zbyt

pdzna, sugeruje sie przeprowadzenie wczesniejszej analizy, aby uzyskac czas na przestanie wynikéw. Spdznione wyniki przestane po dacie finalnej nastepne;j
probki nie zostang przyjete.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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TIENG VIET
CHUONG TRINH NGOAI KIEM HbA1c: RQ9129

XAC NHAN VE NHI'NG DAC TiNH MAU VA NGAY NHAN .

Xin vui long xac nhan ring ban da nhan dung va day di s6 luong mau, nhirtng mau dé dwoc md ta nhuw phan “DAC TINH” dwéi day. Xin vui long xac nhan khéng
¢6 lp mau nao bi v&r hoic hu héng va théng bao ngay cho dai dién ctia hdng Randox tai dia phwong ctia ban néu c6 sai léch. Sau cung, xin vui long dang nhap
vao www.rigas.net dé xac nhan thei gian chinh xac ma ban da nhan bo mau nay.

DAC PIEM
1 hop bao gdm 6 lo mau dang déng kho, méi lo 0.5 ml (6 x 0.5 ml) dwoc danh sb the tw tiv 1-6 theo s6 thér tw mau phan tich

CHUAN BI/BAO QUAN/BO BEN CUA MAU

Lo mau dwoc déng nap chan khdng. M@ ndp lo can than tranh lam that thoat, pha loang véi chinh xac 0.5ml nwéc cét hai lan & +20°C - +25°C. Day nap cao
su va lac nhe nhang sau d6 dé& mau yén & nhiét do phong trong 15 phut. Sau 15 phut, dao déu lo miu d& mau hoa tan hoan toan tao dung dich déng nhét. Chu
y khdng dwoc lac manh. Khuyén cao phan tich mau trong vong 2 ngay sau khi hoan nguyén.. Khéng dwoc ddng lanh mau da hoan nguyén. Nhirng mau nay
nén dwoc bao quan & nhiét do 2-8 °C khi chwa st dung

Chu y: Mau phan tich sau khi hoan nguyén duoc x& Iy giéng nhu mau bénh nhan. Tly thudc vao phuong phap phén tich, mau co thé phai tién x Iy (ly gidi
hong cau) trwéc khi phan tich HbA1c

DO AN TOAN
C6 kha nang déc hai vé sinh hoc. Mau chira thanh phan tir mau nguoi va déu duoc kiém tra am tinh voi HIV-1, HIV-2, HCV, HbsAg theo phwong phap duoc
FDA chirng nhan. Tuy nhién d& bdo dam an toan tuyét ddi nén mau nay nén dwoc xt ly nhw mau bénh nhan @é tranh lay nhiém.

Chi dung cho phan tich trong édng nghiém. Khéng dwoc hit mau bing miéng. Tuan thi cac khuyén céo théng thwéng yéu clu trong quy trinh x& ly hoa chét
phong xét nghiém.

LUU Y QUAN TRONG:

Két qué phan tich phai duwoc goi dén cho RIQAS trwéc 17:00 GMT ngay han chét guri tra két qua. Phong xét nghiém nén phan tich mau sém trwéc ngay
khuyen cao phan tich mau néu can d& dam bao thdi gian givi tra két qua. Két qua phan tich tré s& khong dwoc chap nhan sau han chét givi tra két qua cua
mAu tiép theo.

TURKGE
GLIKOLIZE HEMOGLOBIN (HbA1c) PROGRAMI : RQ9129

KIT OZELLIKLERININ VE ULASMA TARIHININ DOGRULANMASI . _

Litfen dogru sayida 6rnegin bulundugunu ve érneklerin gériinuslerinin asagida OZELLIKLER bélimunde belirtildigi gibi oldugunu dogrulayiniz. Liitfen
siselerden hig birinin kirik olmadigini dogrulayiniz ve eger herhangi bir uygunsuzluk varsa derhal yerel RANDOX sorumlunuzu uyariniz. Son olarak, lutfen
www.rigas.net ‘e giris yaparak bu kiti hatasiz teslim aldiginiz tarihi dogrulayiniz.

OZELLIKLER
Paket; 6 sise 0.5 ml'lik liyofilize 6rnekten olusmaktadir. Siseler, 6rnek numaralariyla etiketlenmistir.

NUMUNE HAZIRLAMA / DEPOLAMA / NUMUNELERIN STABILITESI

Ornekler vakumlanarak ambalajlanmistir. Siseyi, herhangi bir materyal kaybi olmayacak sekilde dikkatlice aginiz ve kalibre edilmis bir pipetle tam 0.5 ml'lik
hacimde taze distile su ile +20°C- +25°C’de sulandiriniz. Plastik kapadi yerlestiriniz, siseyi kapatiniz, siseyi bir ka¢ kez alt Ust ediniz ve 15 dakika oda Isisinda
bekletiniz. 15 dakika sonra, distile suyun tim yuzeylerle temasini saglamak igin siseyi hafifge ceviriniz ve alt st ediniz. Soliisyon homojen hale gelinceye ve
liyofilize materyal tamamen ¢ozlinene kadar karistirmaya devam ediniz. Siseyi hafif¢e alt-ist ederek liyofilize materyalin tamamen ¢ézlindiiglinden emin
olunuz. Calkalamayiniz. Litfen, érnegi ¢ézdiikten sonraki 2 giin igerisinde ¢alisiniz. Céziinmiis érnekleri dondurmayiniz. Ornekler kullaniimadigi zaman 2-
8°C’de muhafaza edilmelidir.

NOT. Coziinmiis orneklere, hasta 6rnekleriyle ayni sekilde muamele edilmelidir. Analiz metoduna bagh olarak HbA1c analizi igin 6rneklere dn-iglem
gerekebilir (analizor Gzerinde veya manuel).

GUVENLIK

Potansiyel olarak biyolojik tehlikeli madde. Ornekler insan kani igerir. Bu iriiniin elde edildigi insan kaynakli materyal donor seviyesinde insan immiinyetmezlik
Virisii (HIV 1, HIV 2) antikoru, Hepatit B yiizey Antijeni (HbsAg), ve Hepatit C Viriis (HCV) antikoru agisindan test edilmis ve NON-REAKTIF olarak
bulunmustur. Bu testler icin FDA onayli metotlar kullaniimistir. Fakat yine de, hi¢ bir metot enfeksiyon ajanlarinin yoklugu icin tam garanti vermediginden bu
materyal ve tim hasta 6rnekleri muhtemel enfeksiyon hastaligi tasiyicisi varsayilarak galisiimali ve uygun sekilde atiga génderilmelidir.

Sadece IN VITRO kullanim igindir. Agizla pipetleme yapmayiniz. Laboratuvar reaktiflerinin rneklenmesi igin gerekli normal énlemleri uygulayiniz.

* ONEMLI NOT: Sonuglar, RIQAS’a SON SONUG GONDERIM TARIHI’nde saat 17:00'de ulasmis olmalidir.Eger ONERILEN ANALIZ TARIHI sizin icin uygun
degilse, sonug gdnderim tarihine yetismesi icin igin 6rnedi daha erken analiz etmenizi 6neririz. Ge¢ sonuglar, bir sonraki 6rnegin son sonug¢ génderim tarihi
sonrasinda kabul ediimeyecektir.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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SLOVENSKY
GLYCATED HAEMOGLOBIN (HbAlc) PROGRAMME: RQ9129

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte doruc¢enie spravneho &isla vzorky a potvrdte, ¢i vzhlad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii niz$ie. Prosim potvrdte, Ze Ziadne
flasticky nie su rozbité, v opacnom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na www.rigas.net potvrdte a zadajte presny datum,
kedy Vam bol kit doruceny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flasti¢iek lyofilizovanych 0.5 ml vzoriek. Flasticky su oznacené ¢islom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

Frasticka je vakuovo uzatvorend. Otvorte flastiCku velmi opatrne, vyhnite sa stratdm materialu a pouzitim nakalibrovanej pipety rekonstitujte presne 0.5 ml
objemu cerstvo destilovanej vody pri teplote +20°C to +25°C. Zatvorte flasticku, niekolko krat jemne premies$ajte a nechajte odstat pri izbovej teplote 15 mindt.
Po 15 minatach vytvorené vrstvy odstrarite rotaciou a prevracanim flasticky. Pokracujte v mieSani kym nebude roztok homogénny a vsetok lyofilizovany
material rekonstituovany. Netraste flastiCkou. Vzorky analyzujze do 2 dni po rekonétiticii. Rekonstituované vzorky nezamrazujte. Vzorky skladuijte pri teplote
2-8°C.

Poznamka: So vzorkami zaobchadzajte rovnakym spésobom ako s pacientskymi vzorkami. V zavislosti od metody analyzy, méze byt pozadovana
Gprava vzoriek (analyzatorom alebo manualne).

BEZPECNOST

Potencialne nebezpecny material. Vzorky obsahuju fudsku krv. Material fudského povodu, ktory bol testovany na HIV (HIV 1 a HIV2) protilatky, HBsAg a
hepatitidu C (HCV) a bol NEREAKTIVNY. AvSak Ziadna metéda nedokaze zabezpecit’ absolutnu istotu pri detekcii, preto s tymto materialom a vSetkymi
pacienstkymi vzorkami by sa malo zaobchadzat ako by boli schopné prenasat infekéné ochorenie.

Iba na IN VITRO pouZitie, nepipetujte Ustami, vykonajte bezné bezpecnostné opatrenia vyzadované pri laboratérnych postupoch.

* POZNAMKA: Vysledky musia byt odoslané do RIQAS do 17:00 Hod GMT vo FINALNY DATUM. Ak ODPORUCANY DATUM ANALYZY neposkytuje
dostatoény ¢as, odporu¢ame analyzu vzorky skor, aby sa zabezpedilo dodrzanie terminu. Vysledky prijaté po finalnom termine nebudu akceptované.

Sep 2023

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
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IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME
PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR
PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES

PROGRAMA DE INMUNOSUPRESORES
PROGRAMMA IMMUNOSOPPRESSORI

PROGRAM LEKI IMMUNOSUPRESYJNE

CHUONG TRINH NGOAI KIEM (’'C CHE MIEN DICH
Tdsunss IMMUNOSUPPRESSANT

SRBENRIFI A
IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI

RIQAS

ENGLISH
IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME: RQ9159

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the CHARACTERISTICS section below. Please
confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if there are any discrepancies. Finally, please log on to www.rigas.net to
confirm the exact date on which you received this kit.

CHARACTERISTICS
The pack contains 6 vials of lyophilised material (6 x 2 ml). The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are sealed under vacuum. Open the vial very carefully, avoiding any loss of material and using a calibrated pipette reconstitute with an accurately measured 2 ml
volume of freshly double distilled water at +20°C to +25°C. Replace the rubber stopper and ensure that samples are dissolved completely by swirling gently (ideally place on a
roller for half an hour prior to analysis). Do not shake the vials. We recommend that the samples are run immediately following full reconstitution. The samples should be
treated in the same way as patient samples.

SAFETY

Warning: Potentially Biohazardous Material

Human source material from which this product has been derived has been tested at donor level for the Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) antibody, Hepatitis B
surface Antigen (HbsAg), and Hepatitis C Virus (HCV) antibody and found to be NON-REACTIVE. FDA approved methods have been used to conduct these tests. However,
since no method can offer complete assurance as to the absence of infectious agents, this material and all patient samples should be handled as though capable of transmitting
infectious diseases and disposed of accordingly.

For IN VITRO use only. Do not pipette by mouth. Exercise the normal precautions required for handling laboratory reagents.

* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 hrs GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives insufficient time, we suggest
that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final date for the next sample.

IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME/ PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR / PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES /
PROGRAMA DE INMUNOSUPRESORES / PROGRAMMA IMMUNOSOPPRESSORI / PROGRAM LEKI IMMUNOSUPRESYJNE

Tus1n33 IMMUNOSUPPRESSANT / CHUGNG TRINH NGOAI KIEM UC CHE MIEN DICH / $af&miil5it %] / IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI

RETURN OF RESULTS / RETOUR DES RESULTATS / INVIO DEI RISULTATI/ ENVIO DE RESULTADOS / RETORNO DOS RESULTADOS/
PRZESYLANIE WYNIKOW / [Fl 455 / GUI TRA KET QUA / SONUG GONDERIM TARIHLERI / ODOSLANIE VYSLEDKOV

CYCLE 8B/ CICLO 8B/ CYKL 8B / 2[4 4L/ 8B / CHU KY 8B / DONEM 8B / CYKLUS 8B

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO./  RECOMMENDED ANALYSIS DATE/ DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/ * FINAL DATE/ *DATE LIMITE/
N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA / DATA DI ANALISI RACCOMANDATA/ FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA/ * DATA FINALE/ *FECHA FINAL/
AMOSTRA N°. / NR PROBKI / ZALECANA DATA WYKONANIA OZNACZENIA/ HE#E 53 Hr H A / * DATA KONCOWA/ *#% % [
FESS 1 daegeasian / MAU SO/ Sufuusilivinisiianzsk / NGAY KHUYEN CAO PHAN TiCH / * Jugavinauasnsgonanau /
ORNEK NO / C. VZORKY ONERILEN CALISMA TARIHI / ODPORUCANY DATUM ANALYZY *HAN CUOI GUI TRA KET QUA

*SON SONUG GONDERIM
TARIHI / *FINALNY TERMIN

7 11.09.23 18.09.23
8 09.10.23 16.10.23
9 13.11.23 20.11.23
10 11.12.23 18.12.23
11 15.01.24 22.01.24
12 12.02.24 19.02.24

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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FRANCAIS
PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR: RQ9159

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DE LA DATE DE RECEPTION:

Veuillez vérifier que I'ensemble des échantillons soient présents dans le coffret et que leur apparence est conforme comme indiqué dans la section ci-
dessous. De plus assurez-vous qu'aucun des flacons ne soient brisés et en informer immédiatement votre représentant Randox si cela est le cas.
Enfin, il est nécessaire de se connecter a www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez regu ce Kkit.

CARACTERISTIQUE
Le coffret est composé de 6 flacons de matériel lyophilisé (6 x 2 ml). Le numéro de I'échantillon est indiqué sur I'étiquette du flacon.

PREPARATION/STOCKAGE/STABILITE DES ECHANTILLONS

Les échantillons sont scellés sous vide. Ouvrir le flacon avec précaution, pour éviter la perte de matériel. Utiliser une pipette étalonnée, et mesurer 2 ml
avec précision d'eau bidistillée entre +20 et+25°C. Replacer le bouchon en caoutchouc et s'assurer que les échantillons sont dissous complétement en
procédant par retournements succéssifs (idéalement, placer sur un rouleau pendant une demi-heure avant I'analyse). Ne pas secouer les flacons. Nous
vous recommandons d’analyser les échantillons immédiatement aprés le temps de reconstitution. Les échantillons doivent étre traités comme vos
échantillons patients.

SECURITE

Produit a risque biologique

Ce matériel d’origine humaine, dont les donneurs ont été testés pour la présence d'anticorps de “I'Human Immunodeficiency Virus” (HIV 1, HIV 2),
I'antigéne de surface de I'Hépatite B (HbsAg), et d'anticorps du virus de I'Hépatite C (HCV) et ont été trouvés négatifs. Ces tests ont été effectués par
des méthodes approuvées par la FDA (US Food and Drug Administration). Cependant, aucun test ne pouvant apporter une garantie totale sur le caractére
non infectieux de ces produit.

Réservé uniquement pour un usage IN VITRO. Ne pas pipeter a la bouche. Respecter les précautions d’usage pour la manipulation des réactifs de
laboratoire.

* NOTE IMPORTANTE: Les résultats RIQAS doivent parvenir au Département RIQAS au plus tard le lundi midi selon la DATE FINALE. Nous vous
recommandons d’analyser les échantillons quelques jours avant cette date finale. Les résultats en retard ne seront pas acceptés apres la date finale de
I’échantillon suivant. Vous pouvez envoyer vos résultats via Rigasnet ou par e.mail a I'adresse suivante: mail@rigas.com.

PORTUGUES
PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES: RQ9159

CONFIRMA(;AO DAS CARACTERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEPCAO .
Agradecemos-lhe que confirme que recebeu o nimero correcto de amostras e que estas teém o aspecto descrito na secgdo CARACTERISTICAS
deste documento. Verifigue também, se nenhum dos frascos esta partido e notifiqgue o seu representante local da Randox caso encontre alguma
discrepéancia. Finalmente, aceda ao www.rigas.net para confirmar a data exacta em que recepcionou este Kkit.

CARACTERISTICAS
O Kit contém 6 frascos com material liofilizado (6 x 2 ml). Os frascos estéo rotulados com o nimero da amostra.

PREPARACAO/CONSERVACAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras encontram-se fechadas em vacuo. Abra o frasco cuidadosamente, evitando perdas de material e, usamdo uma pipeta calibrada, reconstitua com
a exactamente 2 ml de agua recentemente destilada a +20°C- +25°C. Reponha a rolha de borracha e dissolva completamente o material agitando
suavemente ( pode colocar os frascos no agitador durante 30 minutos antes da analise).Recomendamos que faga os testes imediatamente apés a
reconstituicdo. As amostras devem ser tratadas da mesma forma que as amostras dos doentes.

SEGURANCA
Aviso: material com potencial risco biolégico

O material de origem humana usado, foi testado ao nivel do dador para os virus HIV 1 e HIV 2 , assim como para HbsAg e HCV. Os métodos usados
para efectuar estes testes tém a aprovacéo do FDA, contudo e uma vez que nenhum método pode garantir totalmente a auséncia de agentes infecciosos,
este material deve ser tratado como potencialmente perigoso e eliminado respeitando as boas praticas laboratoriais.

Apenas para IN VITRO. N&o pipete com a boca e respeite as Boas Praticas Laboratoriais para 0 manuseamente de material potencialmente contaminado.
* NOTA IMPORTANTE: Os resultados tém de chegar ao RIQAS até as 17:00 hr GMT na DATA FINAL. Se a DATA RECOMENDADA PARA

ANALISE n&o der tempo suficiente, sugerimos que a amostra seja analisada mais cedo para garantir o cumprimento da data limite. Resultados
atrasados néo serdo aceites depois a data final da amostra seguinte.

ESPANOL
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PROGRAMA DE INMUNOSUPPRESORES: RQ9159

CONFIRMACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL KIT Y LA FECHA DE RECEPCION.

Por favor, Asegurese de que ha recibido el numero correcto de muestras y que estas cumplen con la presentacion indicada en la seccion
"CARACTERISTICAS" que encontrara a continuacién. Por favor, confirme que ninguna de las muestras ha resultado dafiada y contacte a su
Representante local de Randox inmediatamente en el caso de que hubiese alguna discrepancia. Por ultimo, Acceda a www.rigas.net para confirmar la
fecha exacta en la que recibi6 el kit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 frascos de muestras liofilizadas (6 x 2 ml). Los frascos estan marcados con el nimero de la muestra.

PREPARACION/ ALMACENAMIENTO/ ESTABILIDAD DE LAS MUESTRAS

Las muestras estan cerradas al vacio. Abrir el frasco con mucho cuidado, para evitar cualquier pérdida de material y reconstituir con exactamente 2 ml de agua
destilada obtenida recientemente y conservada entre +20°C y +25°C. Volver a colocar el tap6n de goma para cerrar el frasco y asegurarse de que los
componentes liofilizados estén completamente disueltos girando el frasco suavemente (idealmente debe ponerlos en una maquina girador durante media
hora antes de analizar). No agitar los frascos. Recomendamos que se analice las muestras inmediatamente después de reconstitucion. Debe manejar
las muestras en la misma manera que las muestras de pacientes.

SEGURIDAD

Advertencia: Material Potencialmente Biopeligroso

El material de base humana de donde vienen estas muestras ha sido analizado, siendo negativo para anticuerpos HIV 1, HIV 2, HbsAg y HCV. Hemos
usado métodos aprobados por la FDA para realizar estas pruebas. Sin embargo, ya que ningin método pueda ofrecer una seguridad completa en
cuanto a la ausencia de agentes infecciosos, se debe manejar este material y las muestras de pacientes como si fueran capaces de transmitir
enfermedades infecciosas y debe tirarlos de manera apropiada.

Solo para IN VITRO. No pipetear con la boca. Debe seguir las precauciones normales para el manejo de reactivos de laboratorio.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deben arribar a RIQAS a las 17:00 horas GMT en la FECHA FINAL. Si la FECHA RECOMENDADA PARA
ANALISIS dada es insuficiente, le sugerimos que analice la muestra antes para asegurarse que la tenga lista en la fecha final. Los resultados tardios
nos seran aceptados después de la fecha final de la siguiente muestra.

ITALIANO
PROGRAMMA IMMUNOSUPPRESSORI: RQ9159

CONFERMA DELLE CARATTERISTICHE DEL KIT E DELLA DATA DI RICEZIONE

Si prega di confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i vostri campioni siano come indicato nella sezione CARATTERISTICHE
qui sotto. Confermare che nessuna fiala sia rotta ed informare immediatamente il rappresentante Randox locale se ci fossero delle discrepanze. Infine,
si prega di accedere al sito www.rigas.net per confermare la data esatta in cui si € ricevuto questo Kkit.

CARATTERISTICHE
Il pacco contiene 6 fiale di materiale liofilo (6 x 2 ml). Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/ STABILITA’ DEI CAMPIONI

I campioni sono chiusi sottovuoto. Aprire la fiala con estrema cautela, evitando qualsiasi perdita di materiale e usando una pipetta calibrata ricostituire con un
volume accuratamente misurato di 2 ml di acqua appena bidistillata a +20°C to +25°C. Rimettere il tappo di gomma e assicurarsi che i campioni siano dissolti
completamente agitando delicatamente (I'ideale sarebbe utilizzare un agitatore per mezz'ora prima dell'analisi). Raccomandiamo di dosare i campioni
immediatamente dopo la ricostituzione. | campioni devono essere trattati nello stesso modo in cui vengono trattati i campioni di pazienti.

SICUREZZA
Attenzione:materiale potenzialmente pericoloso

Il materiale di origine umana da cui & derivato questo prodotto € stato testato sui donatori, e ha dato ESITO NEGATIVO, per I'anticorpo del virus da
Immunodeficienza Umana (HIV 1, HIV 2), per I'Antigene di Superficie del virus dell’Epatite B (HbsAg), e per I'anticorpo del virus dell’Epatite C (HCV). Per
questi test sono stati usati metodi approvati dal’FDA.

Poiché nessun metodo di indagine puo dare assoluta garanzia di assenza di questi agenti infettivi, si raccomanda di trattare e smaltire il prodotto e tutti i
campioni dei pazienti con cautela.

Solo per uso IN VITRO. Non utilizzare pipette a bocca. Utilizzare le normali precauzioni necessarie per la manipolazione di reagenti di laboratorio.
* NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare a RIQAS entro le 17:00 GMT dell’ ULTIMA DATA. Se la DATA RACCOMANDATA PER L’ANALISI

non fornisce tempo a sufficienza, suggeriamo di analizzare il campione prima per essere certi di rispettare la scadenza. Risultati in ritardo non saranno
accettati dopo I'ultima data del campione successivo.

POLSKI
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PROGRAM LEKI IMMUNSUPRESYJNE: RQ 9159

POTWIERDZENIE CHARAKTERYSTKI ZESTAWU | DATY ODBIORU

Prosimy o potwierdzenie, ze zestaw zawiera odpowiednig ilo$¢ prébek i Panstwa probki wygladaja tak, jak w podanej ponizej CHARAKTERYSTYCE.
Prosimy o potwierdzenie, ze zadna z prébek nie jest zbita, a jesli sg jakiekolwiek niezgodnosci prosimy o niezwtoczne zgtoszenie tego lokalnemu
przedstawicielowi.

Nastepnie prosimy o zalogowanie sie na www.rigas.net w celu potwierdzenia doktadnej daty otrzymania zestawu.

CHARAKTERYSTYKA
Opakowanie zawiera 6 fiolki prébek liofilizowanych (6 x 2 ml). Fiolki s oznakowane numerem probki.

PRZYGOTOWANIE/PRZECHOWYWANIE/STABILNOSC PROBEK

Probki sg zamkniete metodg prozniowg. Otworzyé¢ fiolke bardzo ostroznie, unikajgc utraty materiatu i rekonstytuowa¢ w doktadnie odmierzonej objetosci 2 ml
$wiezo podwdjnie destylowanej wodzie w temperaturze od +20 do +25°C.Umiesci¢ gumowy korek i upewni¢ sie, czy prébka ulegta rozpuszczeniu poprzez
delikatne rolowanie (najlepiej umiescic¢ probke na mieszadle na pét godziny przed oznaczeniem).Prosze nie wstrzasac fiolka. Wskazane jest wykonanie
oznaczenia natychmiast po wykonaniu powyzszej rekonstytucji.

Zaleca sie aby postepowac z probka tak samo jak z materiatami pobranymi od pacjentow.

BEZPIECZENSTWO

Ostroznie: Materiat potencjalnie szkodliwy biologicznie.

Probki zawierajg krew ludzka. Kazdy dawca zostat przebadany na obecnos¢ przeciwciat wiruséw HIV1 i HIV2 oraz antygenu powierzchniowego zapalenia
watroby typu B (Hbs Ag) i typu C ( HCV). Prébki daty wynik negatywny. Przeprowadzone badania sg potwierdzone przez FDA. Jednakze, zadna metoda
nie daje catkowitej pewnosci nieobecnosci czynnikdw zakaznych, dlatego ten materiat i wszystkie probki pobrane od pacjentéw powinny by¢ traktowane
jako potencjalne zrodto chordb zakaznych.

Tylko do in vitro. Nie nalezy pipetowaé ustami. Zachowa¢ ostrozno$¢ wymagang przy uzywaniu odczynnikéw laboratoryjnych.

*UWAGA: Wyniki muszg dotrze¢ do RIQAS do godziny 17:00 czasu GMT w dniu DATY FINALNEJ. Termin ten dotyczy uzytkownikéw programu

RIQASnNet. Jezeli ZALECANA DATA OZNACZENIA jest zbyt pdzna, sugeruje sie przeprowadzenie wczesniejszej analizy, aby uzyskac czas na
przestanie wynikdw. Spoznione wyniki przestane po dacie finalnej nastepnej probki nie zostang przyjete.
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XAC NHAN VE BAC PIEM CUA BO KIT VA NGAY NHAN MAU ) N
Xin hay xac nhén ding so luong mau va be mét ngoai cua mau giong nhu déc diém néu phia dusi. Hay xac nhan khong c6 mau nao bi v va thong bao cho dai dién
phan phoi ngay lap tic néu xuat hién dau hiéu khac thuong ciia mau. Cudi ciing, hay dang nhap vao www.rigas.net dé xac nhan ngay ban nhin dugc mau.

DACDPIEM X )
Moi hop bao géom 6 lo dang dong kho, moi lo 2ml va dugc dan nhéan so theo thir phan tich.

CHUAN BI/BAO QUAN/DO BEN CUA MAU

Lo mau dugc dong nép chan khdng. Mé nép lo can than tranh 1am thét thoét, pha Ioang v6i chinh xac 2ml nudc cét hai 1in & +20°C — +25°C. Ddy nut cao su va dam
bao ring mau dugc hoa tan hoan toan bang cach xoay nhe nhang (tot nhit 1a dé trén may l4c tron trong 30 phut trude khi phan tich). Cha y khong dugc lic manh. Chiing
t6i khuyén céo miu nén duoc phén tich ngay sau khi thuc hién day di cac budc hoan nguyén. Mau dugc xir ly va phan tich gidng mau bénh nhan.

PO AN TOAN

Canh béo: Kha niing c6 doc tinh sinh heoc véi ngudn vt ligu

Mau c6 ngudn géc tir ngudi va déu duge kiém tra khdng c6 phan tng véi khang thd HIV (HIV 1 & HIV 2), HbsAg, HCV. Phuong phap kiém tra duoc chap nhan béi t6
chirc FDA. Tuy nhién khong c6 phuong phép klem tra nao co thé dam bao tuyét dbi sy am tinh cua tAc nhan truyén nhiém. D& bao dam an toan tuyét dbi, mau nay va
toan bé miu bénh nhan phai dugc thao tac xi Iy gidng nhur mau truyén nhiém.

Chi duing cho phan tich trong éng nghiém. Khéng dwoc hit miu bing miéng. Tuan tha cac khuyén céo thong thuong yéu cau trong quy trinh xtr Iy hoé chit phong xét
nghiém.

LUU Y QUAN TRONG:

Két qua phan tich phai dugc gui dén cho RIQAS truéc 17:00 GMT ngay han chot guri tra két qua. Phong xét nghiém nén phan tich mau som trudc ngay khuyén céo phan
tich mau néu cin dé dam bao thoi gian guri tra két qua. K&t qua phan tich tré s& khong dwoc chip nhan sau han chét gui tra két qua cua mau tiép theo.
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IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI: RQ9159
KIT OZELLIKLERININ VE ULASMA TARIHININ DOGRULANMASI
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Liitfen dogru sayida érnegin bulundugunu ve érneklerin goriinislerinin asagida OZELLIKLER bélimiinde belirtildigi gibi oldugunu dogrulayiniz. Liitfen
siselerden hig birinin kirik olmadigini dogrulayiniz ve eder herhangi bir uygunsuzluk varsa derhal yerel RANDOX sorumlunuzu uyariniz. Son olarak,
lutfen www.rigas.net ‘e giris yaparak bu kiti hatasiz teslim aldiginiz tarihi dogrulayiniz.

OZELLIKLER
Paket, 6 sise liyofilize materyali igerir (6 x 2 ml). Siseler; 6rnek numaralari ile etiketlenmistit.

NUMUNE HAZIRLAMA / DEPOLAMA / NUMUNELERIN STABILITESI

Ornekler vakumlanarak ambalajlanmistir. Sigeyi, herhangi bir materyal kaybi olmayacak sekilde dikkatlice aginiz ve kalibre edilmis bir pipetle tam 2 ml'lik
hacimde taze distile su ile +20°C -+25°C’de sulandiriniz. Plastik tipay! yerlestiriniz ve hafifge gevirerek érneklerin tam olarak ¢éziinmesini saglayiniz.
(Ideali analizden yarim saat énce bir karistirici tizerine koymaktir). Calkalamayiniz. Ormekler tam olarak géziiniince hemen galismaniz énerilmektedir.
Orneklere, hasta érnekleri ile ayni sekilde muamele edilmelidir.

GUVENLIK

Uyari: Potansiyel olarak biyolojik tehlikeli madde

Bu iriiniin elde edildigi insan kaynakli materyal donor seviyesinde Insan immiinyetmezlik Viriisii (HIV 1, HIV 2) antikoru, Hepatit B yiizey Antijeni (HbsAg),
ve Hepatit C Viriis (HCV) antikoru agisindan test edilmis ve NON-REAKTIF olarak bulunmustur. Bu testler igin FDA onayli metotlar kullaniimistir. Fakat
yine de, hi¢ bir metot enfeksiyon ajanlarinin yoklugu icin tam garanti vermediginden bu materyal ve tim hasta 6rnekleri muhtemel enfeksiyon hastaligi
taslyicisi varsayilarak ¢alisiimali ve uygun sekilde atiga génderilmelidir.

Sadece IN VITRO kullanim igindir.Agizla pipetleme yapmayiniz. Laboratuvar reaktiflerinin 6rneklenmesi igin gerekli normal énlemleri uygulayiniz.

* ONEMLI NOT: Sonuglar, RIQAS’a SON SONUG GONDERIM TARIHi’nde saat 17:00'de ulasmis olmalidir.Eger ONERILEN ANALIZ TARIHI sizin
icin uygun degilse, sonug génderim tarihine yetismesi i¢in i¢in 6rnegdi daha erken analiz etmenizi 6neririz. Geg sonuglar, bir sonraki 6érnegin son sonug
génderim tarihi sonrasinda kabul edilmeyecektir.

SLOVENSKY
IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME: RQ9159

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte dorucenie spravneho &isla vzorky a potvrdte, €i vzhlad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii nizSie. Prosim potvrdte, ze
ziadne ffasticky nie su rozbité, v opacnom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na www.rigas.net potvrdte a zadajte
presny datum, kedy Vam bol kit doruceny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flasticiek lyofilizovanych vzoriek (6 x 2 ml). Flasticky su oznacené &islom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

Frasticka je vakuovo uzatvorena. Otvorte flastiCku velmi opatrne, vyhnite sa stratdm materialu a pouzitim nakalibrovanej pipety rekonstitujte presne 2
ml objemu ¢Eerstvo destilovanej vody pri teplote +20°C to +25°C. Zatvorte gumenou zéatkou a jemnym virenim sa uistite, Ze vzorky su Uplne rozpustené
(idedlne umiestnite na mieSadlo, roler, na pol hodinu pred samotnou analyzou). Netraste flastickami. Odporu¢ame analyzu vzoriek okamzite po Uplnej
rekonstitucii. So vzorkami zaobchadzajte rovnakym spdésobom ako s pacientskymi vzorkami.

BEZPECNOST
Upozornenie: Potenciélne biohazardny material

Tento material je vyrobeny z ludského zdroja a bol testovany na urovni darcu na Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) protilatky, Hepatitidu B
povrchovy antigen (HbsAg), a protilatky Hepatitidy C (HCV) a bol preukazany ako NEREAKIVNY. Boli pouZité metddy schvalené federaciou FDA.
KedZze ziadna metdda nezabezpedi Uplnu déveryhodnost, zaobachadzajte s materidlom a vSetkym vzorkami pacientov ako so vzorkami, ktoré su
schopné prenasat infekéné ochorenia.

Iba na IN VITRO pouzitie. Neipetujte ustami. Vykonajte bezné opatrenia vyzadované pri manipuldcii s laboratérnymi reagenciami.
* POZNAMKA: Vysledky musia byt odoslané do RIQAS do 17:00 Hod GMT vo FINALNY DATUM. Ak ODPORUCANY DATUM ANALYZY

neposkytuje dostatoény ¢as, odporic¢ame analyzu vzorky skoér, aby sa zabezpecilo dodrzanie terminu. Vysledky prijaté po finalnom termine
nebud( akceptované.

July 2023
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IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME
PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR
PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES
PROGRAMA DE INMUNOSUPRESORES
PROGRAMMA IMMUNOSOPPRESSORI
PROGRAM LEKI IMMUNOSUPRESYJNE

CHUONG TRINH NGOAI KIEM (’'C CHE MIEN DICH
Tdsunss IMMUNOSUPPRESSANT

SRBENRIFI A
IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI

RIQAS

ENGLISH
IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME: RQ9159

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the CHARACTERISTICS section below. Please
confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if there are any discrepancies. Finally, please log on to www.rigas.net to
confirm the exact date on which you received this kit.

CHARACTERISTICS
The pack contains 6 vials of lyophilised material (6 x 2 ml). The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are sealed under vacuum. Open the vial very carefully, avoiding any loss of material and using a calibrated pipette reconstitute with an accurately measured 2
ml volume of freshly double distilled water at +20°C to +25°C. Replace the rubber stopper and ensure that samples are dissolved completely by swirling gently (ideally place
on a roller for half an hour prior to analysis). Do not shake the vials. We recommend that the samples are run immediately following full reconstitution. The samples should
be treated in the same way as patient samples.

SAFETY

Warning: Potentially Biohazardous Material

Human source material from which this product has been derived has been tested at donor level for the Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) antibody, Hepatitis B
surface Antigen (HbsAg), and Hepatitis C Virus (HCV) antibody and found to be NON-REACTIVE. FDA approved methods have been used to conduct these tests. However,
since no method can offer complete assurance as to the absence of infectious agents, this material and all patient samples should be handled as though capable of
transmitting infectious diseases and disposed of accordingly.

For IN VITRO use only. Do not pipette by mouth. Exercise the normal precautions required for handling laboratory reagents.

* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 hrs GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives insufficient time, we suggest
that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final date for the next sample.

IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME/ PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR / PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES /
PROGRAMA DE INMUNOSUPRESORES / PROGRAMMA IMMUNOSOPPRESSORI / PROGRAM LEKI IMMUNOSUPRESYJNE

T51n 38 IMMUNOSUPPRESSANT / CHUONG TRINH NGOAI KIEM UC CHE MIEN DICH / fa #1141 / IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI

RETURN OF RESULTS / RETOUR DES RESULTATS / INVIO DEI RISULTATI/ ENVIO DE RESULTADOS / RETORNO DOS RESULTADOS/
PRZESYLANIE WYNIKOW / [al 5 455 / GUI TRA KET QUA / SONUG GONDERIM TARIHLERI / ODOSLANIE VYSLEDKOV

CYCLE 8A/ CICLO 8A / CYKL 8A / jR[F: 5f 1 8A / CHU KY 8A / DONEM 8A / CYKLUS 8A

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO./  RECOMMENDED ANALYSIS DATE/ DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/ * FINAL DATE/ *DATE LIMITE/
N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA / DATA DI ANALISI RACCOMANDATA/ FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA/ * DATA FINALE/ *FECHA FINAL/
AMOSTRA N°. / NR PROBKI / ZALECANA DATA WYKONANIA OZNACZENIA/ HE#E 53 Hr H A / * DATA KONCOWA/ *#% % [
FESS 1 daegeasian / MAU SO/ Sufuusilivinisiianzsk / NGAY KHUYEN CAO PHAN TiCH / * Jugavinauasnsgonanau /
ORNEK NO / C. VZORKY ONERILEN CALISMA TARIHI / ODPORUCANY DATUM ANALYZY *HAN CUOI GUI TRA KET QUA

*SON SONUG GONDERIM
TARIHI / *FINALNY TERMIN

1 13.03.23 20.03.23
2 10.04.23 17.04.23
3 15.05.23 22.05.23
4 12.06.23 19.06.23
5 17.07.23 24.07.23
6 14.08.23 21.08.23

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413

Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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FRANCAIS
PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR: RQ9159

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DE LA DATE DE RECEPTION:

Veuillez vérifier que 'ensemble des échantillons soient présents dans le coffret et que leur apparence est conforme comme indiqué dans la section ci-
dessous. De plus assurez-vous qu'aucun des flacons ne soient brisés et en informer immédiatement votre représentant Randox si cela est le cas.
Enfin, il est nécessaire de se connecter & www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez regu ce Kkit.

CARACTERISTIQUE
Le coffret est composé de 6 flacons de matériel lyophilisé (6 x 2 ml). Le numéro de I'échantillon est indiqué sur I'étiquette du flacon.

PREPARATION/STOCKAGE/STABILITE DES ECHANTILLONS

Les échantillons sont scellés sous vide. Ouvrir le flacon avec précaution, pour éviter la perte de matériel. Utiliser une pipette étalonnée, et mesurer 2 ml
avec précision d'eau bidistillée entre +20 et+25°C. Replacer le bouchon en caoutchouc et s'assurer que les échantillons sont dissous complétement en
procédant par retournements succéssifs (idéalement, placer sur un rouleau pendant une demi-heure avant I'analyse). Ne pas secouer les flacons. Nous
vous recommandons d’analyser les échantillons immédiatement aprés le temps de reconstitution. Les échantillons doivent étre traités comme vos
échantillons patients.

SECURITE

Produit a risque biologique

Ce matériel d’origine humaine, dont les donneurs ont été testés pour la présence d'anticorps de “I'Human Immunodeficiency Virus” (HIV 1, HIV 2),
I'antigeéne de surface de I'Hépatite B (HbsAg), et d'anticorps du virus de I'Hépatite C (HCV) et ont été trouvés négatifs. Ces tests ont été effectués par
des méthodes approuvées par la FDA (US Food and Drug Administration). Cependant, aucun test ne pouvant apporter une garantie totale sur le
caractere non infectieux de ces produit.

Réservé uniquement pour un usage IN VITRO. Ne pas pipeter a la bouche. Respecter les précautions d’usage pour la manipulation des réactifs de
laboratoire.

* NOTE IMPORTANTE: Les résultats RIQAS doivent parvenir au Département RIQAS au plus tard le lundi midi selon la DATE FINALE. Nous vous
recommandons d’analyser les échantillons quelques jours avant cette date finale. Les résultats en retard ne seront pas acceptés aprés la date finale de
I’échantillon suivant. Vous pouvez envoyer vos résultats via Rigasnet ou par e.mail a I'adresse suivante: mail@rigas.com.

PORTUGUES
PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES: RQ9159

CONFIRMA(;AO DAS CARACTERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEPQAO i
Agradecemos-lhe que confirme que recebeu o nimero correcto de amostras e que estas teém o aspecto descrito na secgdo CARACTERISTICAS
deste documento. Verifiqgue também, se nenhum dos frascos esta partido e notifique o seu representante local da Randox caso encontre alguma
discrepéancia. Finalmente, aceda ao www.rigas.net para confirmar a data exacta em que recepcionou este kit.

CARACTERJSTICAS
O Kit contém 6 frascos com material liofilizado (6 x 2 ml). Os frascos estdo rotulados com o nimero da amostra.

PREPARAQAO/CONSERVAQAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras encontram-se fechadas em vacuo. Abra o frasco cuidadosamente, evitando perdas de material e, usamdo uma pipeta calibrada, reconstitua
com a exactamente 2 ml de agua recentemente destilada a +20°C- +25°C. Reponha a rolha de borracha e dissolva completamente o material agitando
suavemente ( pode colocar os frascos no agitador durante 30 minutos antes da anélise).Recomendamos que faga os testes imediatamente apos a
reconstituicdo. As amostras devem ser tratadas da mesma forma que as amostras dos doentes.

SEGURANCA

Aviso: material com potencial risco biolégico

O material de origem humana usado, foi testado ao nivel do dador para os virus HIV 1 e HIV 2 , assim como para HbsAg e HCV. Os métodos usados
para efectuar estes testes tém a aprovagdo do FDA, contudo e uma vez que nenhum método pode garantir totalmente a auséncia de agentes
infecciosos, este material deve ser tratado como potencialmente perigoso e eliminado respeitando as boas praticas laboratoriais.

Apenas para IN VITRO. Nao pipete com a boca e respeite as Boas Praticas Laboratoriais para 0 manuseamente de material potencialmente
contaminado.

*NOTA IMPORTANTE: Os resultados tém de chegar ao RIQAS até as 17:00 hr GMT na DATA FINAL. Se a DATA RECOMENDADA PARA
ANALISE néo der tempo suficiente, sugerimos que a amostra seja analisada mais cedo para garantir o cumprimento da data limite. Resultados
atrasados n&o serdo aceites depois a data final da amostra seguinte.
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PROGRAMA DE INMUNOSUPPRESORES: RQ9159

CONFIRMACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL KIT Y LA FECHA DE RECEPCION.

Por favor, Asegurese de que ha recibido el numero correcto de muestras y que estas cumplen con la presentacion indicada en la seccion
"CARACTERISTICAS" que encontrara a continuacién. Por favor, confirme que ninguna de las muestras ha resultado dafiada y contacte a su
Representante local de Randox inmediatamente en el caso de que hubiese alguna discrepancia. Por ultimo, Acceda a www.rigas.net para confirmar la
fecha exacta en la que recibi6 el kit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 frascos de muestras liofilizadas (6 x 2 ml). Los frascos estan marcados con el nimero de la muestra.

PREPARACION/ ALMACENAMIENTO/ ESTABILIDAD DE LAS MUESTRAS

Las muestras estan cerradas al vacio. Abrir el frasco con mucho cuidado, para evitar cualquier pérdida de material y reconstituir con exactamente 2 ml de
agua destilada obtenida recientemente y conservada entre +20°C y +25°C. Volver a colocar el tap6n de goma para cerrar el frasco y asegurarse de que los
componentes liofilizados estén completamente disueltos girando el frasco suavemente (idealmente debe ponerlos en una maquina girador durante
media hora antes de analizar). No agitar los frascos. Recomendamos que se analice las muestras inmediatamente después de reconstitucién. Debe
manejar las muestras en la misma manera que las muestras de pacientes.

SEGURIDAD

Advertencia: Material Potencialmente Biopeligroso

El material de base humana de donde vienen estas muestras ha sido analizado, siendo negativo para anticuerpos HIV 1, HIV 2, HbsAg y HCV. Hemos
usado métodos aprobados por la FDA para realizar estas pruebas. Sin embargo, ya que ningin método pueda ofrecer una seguridad completa en
cuanto a la ausencia de agentes infecciosos, se debe manejar este material y las muestras de pacientes como si fueran capaces de transmitir
enfermedades infecciosas y debe tirarlos de manera apropiada.

Solo para IN VITRO. No pipetear con la boca. Debe seguir las precauciones normales para el manejo de reactivos de laboratorio.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deben arribar a RIQAS a las 17:00 horas GMT en la FECHA FINAL. Si la FECHA RECOMENDADA PARA
ANALISIS dada es insuficiente, le sugerimos que analice la muestra antes para asegurarse que la tenga lista en la fecha final. Los resultados tardios
nos seran aceptados después de la fecha final de la siguiente muestra.

ITALIANO
PROGRAMMA IMMUNOSUPPRESSORI: RQ9159

CONFERMA DELLE CARATTERISTICHE DEL KIT E DELLA DATA DI RICEZIONE

Si prega di confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i vostri campioni siano come indicato nella sezione CARATTERISTICHE
qui sotto. Confermare che nessuna fiala sia rotta ed informare immediatamente il rappresentante Randox locale se ci fossero delle discrepanze. Infine,
si prega di accedere al sito www.rigas.net per confermare la data esatta in cui si € ricevuto questo Kkit.

CARATTERISTICHE
Il pacco contiene 6 fiale di materiale liofilo (6 x 2 ml). Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/ STABILITA’ DEI CAMPIONI

I campioni sono chiusi sottovuoto. Aprire la fiala con estrema cautela, evitando qualsiasi perdita di materiale e usando una pipetta calibrata ricostituire con un
volume accuratamente misurato di 2 ml di acqua appena bidistillata a +20°C to +25°C. Rimettere il tappo di gomma e assicurarsi che i campioni siano dissolti
completamente agitando delicatamente (I'ideale sarebbe utilizzare un agitatore per mezz'ora prima dell’analisi). Raccomandiamo di dosare i campioni
immediatamente dopo la ricostituzione. | campioni devono essere trattati nello stesso modo in cui vengono trattati i campioni di pazienti.

SICUREZZA
Attenzione:materiale potenzialmente pericoloso

Il materiale di origine umana da cui & derivato questo prodotto € stato testato sui donatori, e ha dato ESITO NEGATIVO, per I'anticorpo del virus da
Immunodeficienza Umana (HIV 1, HIV 2), per '’Antigene di Superficie del virus del’Epatite B (HbsAg), e per I'anticorpo del virus dell’Epatite C (HCV).
Per questi test sono stati usati metodi approvati dall’FDA.

Poiché nessun metodo di indagine puo dare assoluta garanzia di assenza di questi agenti infettivi, si raccomanda di trattare e smaltire il prodotto e tutti i
campioni dei pazienti con cautela.

Solo per uso IN VITRO. Non utilizzare pipette a bocca. Utilizzare le normali precauzioni necessarie per la manipolazione di reagenti di laboratorio.

* NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare a RIQAS entro le 17:00 GMT dell’ ULTIMA DATA. Se la DATA RACCOMANDATA PER L’ANALISI
non fornisce tempo a sufficienza, suggeriamo di analizzare il campione prima per essere certi di rispettare la scadenza. Risultati in ritardo non saranno
accettati dopo I'ultima data del campione successivo.
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POLSKI
PROGRAM LEKI IMMUNSUPRESYJNE: RQ 9159

POTWIERDZENIE CHARAKTERYSTKI ZESTAWU | DATY ODBIORU

Prosimy o potwierdzenie, ze zestaw zawiera odpowiednig ilo$¢ prébek i Panstwa probki wygladajg tak, jak w podanej ponizej CHARAKTERYSTYCE.
Prosimy o potwierdzenie, ze zadna z prébek nie jest zbita, a jesli sg jakiekolwiek niezgodnosci prosimy o niezwtoczne zgtoszenie tego lokalnemu
przedstawicielowi.

Nastepnie prosimy o zalogowanie sie na www.rigas.net w celu potwierdzenia doktadnej daty otrzymania zestawu.

CHARAKTERYSTYKA
Opakowanie zawiera 6 fiolki prébek liofilizowanych (6 x 2 ml). Fiolki s oznakowane numerem probki.

PRZYGOTOWANIE/PRZECHOWYWANIE/STABILNOSC PROBEK

Probki sg zamkniete metodg prézniowg. Otworzyé fiolke bardzo ostroznie, unikajac utraty materiatu i rekonstytuowac¢ w doktadnie odmierzonej objetosci 2 ml
$wiezo podwajnie destylowanej wodzie w temperaturze od +20 do +25°C.Umiesci¢ gumowy korek i upewni¢ sie, czy probka ulegta rozpuszczeniu poprzez
delikatne rolowanie (najlepiej umiesci¢ probke na mieszadle na pét godziny przed oznaczeniem).Prosze nie wstrzgsac fiolkg. Wskazane jest
wykonanie oznaczenia natychmiast po wykonaniu powyzszej rekonstytuciji.

Zaleca si¢ aby postepowac z probka tak samo jak z materiatami pobranymi od pacjentow.

BEZPIECZENSTWO

Ostroznie: Materiat potencjalnie szkodliwy biologicznie.

Probki zawierajg krew ludzky. Kazdy dawca zostat przebadany na obecnos¢ przeciwciat wiruséw HIV1 i HIV2 oraz antygenu powierzchniowego
zapalenia watroby typu B (Hbs Ag) i typu C ( HCV). Prébki daty wynik negatywny. Przeprowadzone badania sg potwierdzone przez FDA. Jednakze,
zadna metoda nie daje catkowitej pewnosci nieobecnosci czynnikow zakaznych, dlatego ten materiat i wszystkie probki pobrane od pacjentéw powinny
by¢ traktowane jako potencjalne zrédto choréb zakaznych.

Tylko do in vitro. Nie nalezy pipetowaé ustami. Zachowa¢ ostrozno$¢ wymagang przy uzywaniu odczynnikéw laboratoryjnych.

*UWAGA: Wyniki muszg dotrze¢ do RIQAS do godziny 17:00 czasu GMT w dniu DATY FINALNEJ. Termin ten dotyczy uzytkownikéw programu

RIQASnNet. Jezeli ZALECANA DATA OZNACZENIA jest zbyt pdzna, sugeruje sie przeprowadzenie wczesniejszej analizy, aby uzyskac czas na
przestanie wynikdw. Spoznione wyniki przestane po dacie finalnej nastepnej probki nie zostang przyjete.
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TIENG VIET

CHUONG TRINH NGOAI KIEM UC CHE MIEN DICH: RQ9159

XAC NHAN VE BAC PIEM CUA BO KIT VA NGAY NHAN MAU
Xin hdy xac nhan ding so lwong mau va bé mit ngoai ciia mau glong nhu dc diém néu phia dugi. Hay xéc nhan khong co MAu nao bi v& va thong béo cho dai di¢n
phén phéi ngay 1ap tire néu xuat hién du hiéu khac thuong cua miu. Cubi cung, hay ding nhap vao www.rigas.net ¢ xac nhan ngay ban nhan dugc miu.

DACPIEM N )
Moi hop bao gom 6 lo dang dong kho, moi lo 2ml va dugc dan nhén s6 theo thir phan tich.

CHUAN BI/BAO QUAN/DO BEN CUA MAU

Lo mau duge dong nap chan khong. Mo nap lo c4n than tranh lam thét thoat, pha loéing véi chinh xac 2ml nuéc cét hai lan & +20°C — +25°C. Dy nut cao su va dam
bao raing mau dugc hoa tan hoan toan bing cach xoay nhe nhang (t6t nhét 1a dé trén may lic tron trong 30 phut trude khi phan tich). Cha ¥ khong dugc lic manh.
Chuing t6i khuyén c&o mau nén dugc phan tich ngay sau khi thyc hién ddy du cac budc hoan nguyén. Mau duoc xir Iy va phan tich giéng mau bénh nhan.

PO AN TOAN

Canh béo: Khd niing c6 doc tinh sinh hoc véi ngudn vt ligu

Mau ¢6 ngudn géc tir ngudi va déu dugc kiém tra khong co phan g véi khang thé HIV (HIV 1 & HIV 2), HbsAg, HCV. Phuong phap kiém tra dugc chap nhan boi
t6 chirc FDA. Tuy nhién khéng c6 phuong phap klem tra nao co thé ¢am bao tuyét dbi sy am tinh cua tac nhan truyén nhiém. Dé bao dam an toan tuyét ddi, mau nay
va toan bo mau bénh nhan phai duoc thao tac xu ly giéng nhu mau truyén nhiém.

Chi dung cho phén tich trong éng nghiém. Khéng duoc hit miu bing miéng. Tuan thii cac khuyén céo théng thuong yéu ciu trong quy trinh xir Iy hoa chit phong xét
nghiém.

LUUY QUAN TRONG: ) ) )
Keét qua phan tich phai dwoc giri dén cho RIQAS truéc 17:00 GMT ngay han chét giri tra ket qua. Phong xét nghiém nén phan tich mau som truge ngay khuyen cao
phén tich mau néu can dé dam bao thoi gian gui tra két qua. KEt qua phan tich tré sé khong dugc chap nhan sau han chot gui tra két qua cua mau tiép theo.
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TURKCE
IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI: RQ9159

KIT OZELLIKLERININ VE ULASMA TARIHININ DOGRULANMASI ) )

Lutfen dogru sayida 6rnegin bulundugunu ve drneklerin gériintglerinin asagida OZELLIKLER bélumiinde belirtildigi gibi oldugunu dogrulayiniz. Litfen
siselerden hig birinin kirlk olmadigini dogrulayiniz ve eder herhangi bir uygunsuzluk varsa derhal yerel RANDOX sorumlunuzu uyariniz. Son olarak,
litfen www.rigas.net ‘e giris yaparak bu kiti hatasiz teslim aldiginiz tarihi dogrulayiniz.

OZELLIKLER
Paket, 6 sise liyofilize materyali igerir (6 x 2 ml). Siseler; 6rnek numaralari ile etiketlenmistit.

NUMUNE HAZIRLAMA / DEPOLAMA / NUMUNELERIN STABILITESI

Ornekler vakumlanarak ambalajlanmistir. Siseyi, herhangi bir materyal kaybi olmayacak sekilde dikkatlice aginiz ve kalibre edilmis bir pipetle tam 2
mllik hacimde taze distile su ile +20°C -+25°C’de sulandiriniz. Plastik tipayi yerlestiriniz ve hafifge cevirerek drneklerin tam olarak ¢ozinmesini
saglayiniz. (ideali analizden yarim saat énce bir karistirici (izerine koymaktir). Galkalamayiniz. Ornekler tam olarak ¢oziiniince hemen galismaniz
dnerilmektedir. Orneklere, hasta érnekleri ile ayni sekilde muamele edilmelidir.

GUVENLIK

Uyari: Potansiyel olarak biyolojik tehlikeli madde

Bu riiniin elde edildigi insan kaynakli materyal donor seviyesinde insan imminyetmezlik Virlisii (HIV 1, HIV 2) antikoru, Hepatit B yiizey Antijeni
(HbsAg), ve Hepatit C Viriis (HCV) antikoru agisindan test edilmis ve NON-REAKTIF olarak bulunmustur. Bu testler icin FDA onayli metotlar
kullaniimistir. Fakat yine de, hi¢ bir metot enfeksiyon ajanlarinin yoklugu igin tam garanti vermediginden bu materyal ve tim hasta 6rnekleri muhtemel
enfeksiyon hastaligi tasiyicisi varsayilarak ¢aligilmal ve uygun sekilde atiga génderilmelidir.

Sadece IN VITRO kullanim igindir.Agizla pipetleme yapmayiniz. Laboratuvar reaktiflerinin 6rneklenmesi igin gerekli normal énlemleri uygulayiniz.

* ONEMLI NOT: Sonuglar, RIQAS’a SON SONUG GONDERIM TARIHi’nde saat 17:00'de ulasmis olmalidir.Eger ONERILEN ANALIZ TARIHiI sizin
icin uygun degilse, sonug gonderim tarihine yetismesi igin icin 6rnegdi daha erken analiz etmenizi 6neririz. Geg sonuglar, bir sonraki 6rnegin son sonug
gonderim tarihi sonrasinda kabul edilmeyecektir.

SLOVENSKY
IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME: RQ9159

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte doru€enie spravneho Cisla vzorky a potvrdte, €i vzhlad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii nizSie. Prosim potvrdte, Ze
ziadne ffasticky nie su rozbité, v opaénom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na www.rigas.net potvrdte a zadajte
presny datum, kedy Vam bol kit doruceny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flasticiek lyofilizovanych vzoriek (6 x 2 ml). Flasticky su oznac¢ené Cislom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

FrastiCka je vakuovo uzatvorena. Otvorte flasticku velmi opatrne, vyhnite sa stratdm materiadlu a pouzitim nakalibrovanej pipety rekonstitujte presne 2
ml objemu cerstvo destilovanej vody pri teplote +20°C to +25°C. Zatvorte gumenou zatkou a jemnym virenim sa uistite, Ze vzorky su Uplne rozpustené
(idealne umiestnite na miesadlo, roler, na pol hodinu pred samotnou analyzou). Netraste flastickami. Odpori¢ame analyzu vzoriek okamzite po Uplnej
rekonstitucii. So vzorkami zaobchadzajte rovnakym spdésobom ako s pacientskymi vzorkami.

BEZPECNOST
Upozornenie: Potenciélne biohazardny material

Tento material je vyrobeny z ludského zdroja a bol testovany na urovni darcu na Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) protilatky, Hepatitidu B
povrchovy antigen (HbsAg), a protilatky Hepatitidy C (HCV) a bol preukazany ako NEREAKIVNY. Boli pouZité metédy schvalené federaciou FDA.
KedZze ziadna metdda nezabezpedi Uplnu déveryhodnost, zaobachadzajte s materidlom a vSetkym vzorkami pacientov ako so vzorkami, ktoré su
schopné prenasat infekéné ochorenia.

Iba na IN VITRO pouzitie. Neipetujte ustami. Vykonajte bezné opatrenia vyzadované pri manipuldcii s laboratérnymi reagenciami.
* POZNAMKA: Vysledky musia byt odoslané do RIQAS do 17:00 Hod GMT vo FINALNY DATUM. Ak ODPORUCANY DATUM ANALYZY

neposkytuje dostatocny ¢as, odporu¢ame analyzu vzorky skor, aby sa zabezpecilo dodrzanie terminu. Vysledky prijaté po finalnom termine
nebudd akceptované.

December 2022
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IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME
PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR
PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES

PROGRAMA DE INMUNOSUPRESORES
PROGRAMMA IMMUNOSOPPRESSORI

PROGRAM LEKI IMMUNOSUPRESYJNE

CHUONG TRINH NGOAI KIEM (’'C CHE MIEN DICH
Tdsunss IMMUNOSUPPRESSANT

SRBENRIFI A
IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI

RIQAS

ENGLISH
IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME: RQ9159

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the CHARACTERISTICS section below. Please
confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if there are any discrepancies. Finally, please log on to www.rigas.net to
confirm the exact date on which you received this kit.

CHARACTERISTICS
The pack contains 6 vials of lyophilised material (6 x 2 ml). The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are sealed under vacuum. Open the vial very carefully, avoiding any loss of material and using a calibrated pipette reconstitute with an accurately measured 2 ml
volume of freshly double distilled water at +20°C to +25°C. Replace the rubber stopper and ensure that samples are dissolved completely by swirling gently (ideally place on a
roller for half an hour prior to analysis). Do not shake the vials. We recommend that the samples are run immediately following full reconstitution. The samples should be
treated in the same way as patient samples.

SAFETY

Warning: Potentially Biohazardous Material

Human source material from which this product has been derived has been tested at donor level for the Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) antibody, Hepatitis B
surface Antigen (HbsAg), and Hepatitis C Virus (HCV) antibody and found to be NON-REACTIVE. FDA approved methods have been used to conduct these tests. However,
since no method can offer complete assurance as to the absence of infectious agents, this material and all patient samples should be handled as though capable of transmitting
infectious diseases and disposed of accordingly.

For IN VITRO use only. Do not pipette by mouth. Exercise the normal precautions required for handling laboratory reagents.

* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 hrs GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives insufficient time, we suggest
that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final date for the next sample.

IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME/ PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR / PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES /
PROGRAMA DE INMUNOSUPRESORES / PROGRAMMA IMMUNOSOPPRESSORI / PROGRAM LEKI IMMUNOSUPRESYJNE

Tus1n33 IMMUNOSUPPRESSANT / CHUGNG TRINH NGOAI KIEM UC CHE MIEN DICH / $af&miil5it %] / IMMUNOSUPRESANLAR PROGRAMI

RETURN OF RESULTS / RETOUR DES RESULTATS / INVIO DEI RISULTATI/ ENVIO DE RESULTADOS / RETORNO DOS RESULTADOS/
PRZESYLANIE WYNIKOW / [Fl 455 / GUI TRA KET QUA / SONUG GONDERIM TARIHLERI / ODOSLANIE VYSLEDKOV

CYCLE 8B/ CICLO 8B/ CYKL 8B / 2[4 4L/ 8B / CHU KY 8B / DONEM 8B / CYKLUS 8B

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO./  RECOMMENDED ANALYSIS DATE/ DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/ * FINAL DATE/ *DATE LIMITE/
N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA / DATA DI ANALISI RACCOMANDATA/ FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA/ * DATA FINALE/ *FECHA FINAL/
AMOSTRA N°. / NR PROBKI / ZALECANA DATA WYKONANIA OZNACZENIA/ HE#E 53 Hr H A / * DATA KONCOWA/ *#% % [
FESS 1 daegeasian / MAU SO/ Sufuusilivinisiianzsk / NGAY KHUYEN CAO PHAN TiCH / * Jugavinauasnsgonanau /
ORNEK NO / C. VZORKY ONERILEN CALISMA TARIHI / ODPORUCANY DATUM ANALYZY *HAN CUOI GUI TRA KET QUA

*SON SONUG GONDERIM
TARIHI / *FINALNY TERMIN

7 11.09.23 18.09.23
8 09.10.23 16.10.23
9 13.11.23 20.11.23
10 11.12.23 18.12.23
11 15.01.24 22.01.24
12 12.02.24 19.02.24

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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FRANCAIS
PROGRAMME IMUNOSSUPRESSEUR: RQ9159

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DE LA DATE DE RECEPTION:

Veuillez vérifier que I'ensemble des échantillons soient présents dans le coffret et que leur apparence est conforme comme indiqué dans la section ci-
dessous. De plus assurez-vous qu'aucun des flacons ne soient brisés et en informer immédiatement votre représentant Randox si cela est le cas.
Enfin, il est nécessaire de se connecter a www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez regu ce Kkit.

CARACTERISTIQUE
Le coffret est composé de 6 flacons de matériel lyophilisé (6 x 2 ml). Le numéro de I'échantillon est indiqué sur I'étiquette du flacon.

PREPARATION/STOCKAGE/STABILITE DES ECHANTILLONS

Les échantillons sont scellés sous vide. Ouvrir le flacon avec précaution, pour éviter la perte de matériel. Utiliser une pipette étalonnée, et mesurer 2 ml
avec précision d'eau bidistillée entre +20 et+25°C. Replacer le bouchon en caoutchouc et s'assurer que les échantillons sont dissous complétement en
procédant par retournements succéssifs (idéalement, placer sur un rouleau pendant une demi-heure avant I'analyse). Ne pas secouer les flacons. Nous
vous recommandons d’analyser les échantillons immédiatement aprés le temps de reconstitution. Les échantillons doivent étre traités comme vos
échantillons patients.

SECURITE

Produit a risque biologique

Ce matériel d’origine humaine, dont les donneurs ont été testés pour la présence d'anticorps de “I'Human Immunodeficiency Virus” (HIV 1, HIV 2),
I'antigéne de surface de I'Hépatite B (HbsAg), et d'anticorps du virus de I'Hépatite C (HCV) et ont été trouvés négatifs. Ces tests ont été effectués par
des méthodes approuvées par la FDA (US Food and Drug Administration). Cependant, aucun test ne pouvant apporter une garantie totale sur le caractére
non infectieux de ces produit.

Réservé uniquement pour un usage IN VITRO. Ne pas pipeter a la bouche. Respecter les précautions d’usage pour la manipulation des réactifs de
laboratoire.

* NOTE IMPORTANTE: Les résultats RIQAS doivent parvenir au Département RIQAS au plus tard le lundi midi selon la DATE FINALE. Nous vous
recommandons d’analyser les échantillons quelques jours avant cette date finale. Les résultats en retard ne seront pas acceptés apres la date finale de
I’échantillon suivant. Vous pouvez envoyer vos résultats via Rigasnet ou par e.mail a I'adresse suivante: mail@rigas.com.

PORTUGUES
PROGRAMA IMUNOSSUPRESORES: RQ9159

CONFIRMA(;AO DAS CARACTERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEPCAO .
Agradecemos-lhe que confirme que recebeu o nimero correcto de amostras e que estas teém o aspecto descrito na secgdo CARACTERISTICAS
deste documento. Verifigue também, se nenhum dos frascos esta partido e notifiqgue o seu representante local da Randox caso encontre alguma
discrepéancia. Finalmente, aceda ao www.rigas.net para confirmar a data exacta em que recepcionou este Kkit.

CARACTERISTICAS
O Kit contém 6 frascos com material liofilizado (6 x 2 ml). Os frascos estéo rotulados com o nimero da amostra.

PREPARACAO/CONSERVACAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras encontram-se fechadas em vacuo. Abra o frasco cuidadosamente, evitando perdas de material e, usamdo uma pipeta calibrada, reconstitua com
a exactamente 2 ml de agua recentemente destilada a +20°C- +25°C. Reponha a rolha de borracha e dissolva completamente o material agitando
suavemente ( pode colocar os frascos no agitador durante 30 minutos antes da analise).Recomendamos que faga os testes imediatamente apés a
reconstituicdo. As amostras devem ser tratadas da mesma forma que as amostras dos doentes.

SEGURANCA
Aviso: material com potencial risco biolégico

O material de origem humana usado, foi testado ao nivel do dador para os virus HIV 1 e HIV 2 , assim como para HbsAg e HCV. Os métodos usados
para efectuar estes testes tém a aprovacéo do FDA, contudo e uma vez que nenhum método pode garantir totalmente a auséncia de agentes infecciosos,
este material deve ser tratado como potencialmente perigoso e eliminado respeitando as boas praticas laboratoriais.

Apenas para IN VITRO. N&o pipete com a boca e respeite as Boas Praticas Laboratoriais para 0 manuseamente de material potencialmente contaminado.
* NOTA IMPORTANTE: Os resultados tém de chegar ao RIQAS até as 17:00 hr GMT na DATA FINAL. Se a DATA RECOMENDADA PARA

ANALISE n&o der tempo suficiente, sugerimos que a amostra seja analisada mais cedo para garantir o cumprimento da data limite. Resultados
atrasados néo serdo aceites depois a data final da amostra seguinte.

ESPANOL

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413

Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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PROGRAMA DE INMUNOSUPPRESORES: RQ9159

CONFIRMACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL KIT Y LA FECHA DE RECEPCION.

Por favor, Asegurese de que ha recibido el numero correcto de muestras y que estas cumplen con la presentacion indicada en la seccion
"CARACTERISTICAS" que encontrara a continuacién. Por favor, confirme que ninguna de las muestras ha resultado dafiada y contacte a su
Representante local de Randox inmediatamente en el caso de que hubiese alguna discrepancia. Por ultimo, Acceda a www.rigas.net para confirmar la
fecha exacta en la que recibi6 el kit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 frascos de muestras liofilizadas (6 x 2 ml). Los frascos estan marcados con el nimero de la muestra.

PREPARACION/ ALMACENAMIENTO/ ESTABILIDAD DE LAS MUESTRAS

Las muestras estan cerradas al vacio. Abrir el frasco con mucho cuidado, para evitar cualquier pérdida de material y reconstituir con exactamente 2 ml de agua
destilada obtenida recientemente y conservada entre +20°C y +25°C. Volver a colocar el tap6n de goma para cerrar el frasco y asegurarse de que los
componentes liofilizados estén completamente disueltos girando el frasco suavemente (idealmente debe ponerlos en una maquina girador durante media
hora antes de analizar). No agitar los frascos. Recomendamos que se analice las muestras inmediatamente después de reconstitucion. Debe manejar
las muestras en la misma manera que las muestras de pacientes.

SEGURIDAD

Advertencia: Material Potencialmente Biopeligroso

El material de base humana de donde vienen estas muestras ha sido analizado, siendo negativo para anticuerpos HIV 1, HIV 2, HbsAg y HCV. Hemos
usado métodos aprobados por la FDA para realizar estas pruebas. Sin embargo, ya que ningin método pueda ofrecer una seguridad completa en
cuanto a la ausencia de agentes infecciosos, se debe manejar este material y las muestras de pacientes como si fueran capaces de transmitir
enfermedades infecciosas y debe tirarlos de manera apropiada.

Solo para IN VITRO. No pipetear con la boca. Debe seguir las precauciones normales para el manejo de reactivos de laboratorio.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deben arribar a RIQAS a las 17:00 horas GMT en la FECHA FINAL. Si la FECHA RECOMENDADA PARA
ANALISIS dada es insuficiente, le sugerimos que analice la muestra antes para asegurarse que la tenga lista en la fecha final. Los resultados tardios
nos seran aceptados después de la fecha final de la siguiente muestra.

ITALIANO
PROGRAMMA IMMUNOSUPPRESSORI: RQ9159

CONFERMA DELLE CARATTERISTICHE DEL KIT E DELLA DATA DI RICEZIONE

Si prega di confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i vostri campioni siano come indicato nella sezione CARATTERISTICHE
qui sotto. Confermare che nessuna fiala sia rotta ed informare immediatamente il rappresentante Randox locale se ci fossero delle discrepanze. Infine,
si prega di accedere al sito www.rigas.net per confermare la data esatta in cui si € ricevuto questo Kkit.

CARATTERISTICHE
Il pacco contiene 6 fiale di materiale liofilo (6 x 2 ml). Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/ STABILITA’ DEI CAMPIONI

I campioni sono chiusi sottovuoto. Aprire la fiala con estrema cautela, evitando qualsiasi perdita di materiale e usando una pipetta calibrata ricostituire con un
volume accuratamente misurato di 2 ml di acqua appena bidistillata a +20°C to +25°C. Rimettere il tappo di gomma e assicurarsi che i campioni siano dissolti
completamente agitando delicatamente (I'ideale sarebbe utilizzare un agitatore per mezz'ora prima dell'analisi). Raccomandiamo di dosare i campioni
immediatamente dopo la ricostituzione. | campioni devono essere trattati nello stesso modo in cui vengono trattati i campioni di pazienti.

SICUREZZA
Attenzione:materiale potenzialmente pericoloso

Il materiale di origine umana da cui & derivato questo prodotto € stato testato sui donatori, e ha dato ESITO NEGATIVO, per I'anticorpo del virus da
Immunodeficienza Umana (HIV 1, HIV 2), per I'Antigene di Superficie del virus dell’Epatite B (HbsAg), e per I'anticorpo del virus dell’Epatite C (HCV). Per
questi test sono stati usati metodi approvati dal’FDA.

Poiché nessun metodo di indagine puo dare assoluta garanzia di assenza di questi agenti infettivi, si raccomanda di trattare e smaltire il prodotto e tutti i
campioni dei pazienti con cautela.

Solo per uso IN VITRO. Non utilizzare pipette a bocca. Utilizzare le normali precauzioni necessarie per la manipolazione di reagenti di laboratorio.
* NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare a RIQAS entro le 17:00 GMT dell’ ULTIMA DATA. Se la DATA RACCOMANDATA PER L’ANALISI

non fornisce tempo a sufficienza, suggeriamo di analizzare il campione prima per essere certi di rispettare la scadenza. Risultati in ritardo non saranno
accettati dopo I'ultima data del campione successivo.

POLSKI

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413
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PROGRAM LEKI IMMUNSUPRESYJNE: RQ 9159

POTWIERDZENIE CHARAKTERYSTKI ZESTAWU | DATY ODBIORU

Prosimy o potwierdzenie, ze zestaw zawiera odpowiednig ilo$¢ prébek i Panstwa probki wygladaja tak, jak w podanej ponizej CHARAKTERYSTYCE.
Prosimy o potwierdzenie, ze zadna z prébek nie jest zbita, a jesli sg jakiekolwiek niezgodnosci prosimy o niezwtoczne zgtoszenie tego lokalnemu
przedstawicielowi.

Nastepnie prosimy o zalogowanie sie na www.rigas.net w celu potwierdzenia doktadnej daty otrzymania zestawu.

CHARAKTERYSTYKA
Opakowanie zawiera 6 fiolki prébek liofilizowanych (6 x 2 ml). Fiolki s oznakowane numerem probki.

PRZYGOTOWANIE/PRZECHOWYWANIE/STABILNOSC PROBEK

Probki sg zamkniete metodg prozniowg. Otworzyé¢ fiolke bardzo ostroznie, unikajgc utraty materiatu i rekonstytuowa¢ w doktadnie odmierzonej objetosci 2 ml
$wiezo podwdjnie destylowanej wodzie w temperaturze od +20 do +25°C.Umiesci¢ gumowy korek i upewni¢ sie, czy prébka ulegta rozpuszczeniu poprzez
delikatne rolowanie (najlepiej umiescic¢ probke na mieszadle na pét godziny przed oznaczeniem).Prosze nie wstrzasac fiolka. Wskazane jest wykonanie
oznaczenia natychmiast po wykonaniu powyzszej rekonstytucji.

Zaleca sie aby postepowac z probka tak samo jak z materiatami pobranymi od pacjentow.

BEZPIECZENSTWO

Ostroznie: Materiat potencjalnie szkodliwy biologicznie.

Probki zawierajg krew ludzka. Kazdy dawca zostat przebadany na obecnos¢ przeciwciat wiruséw HIV1 i HIV2 oraz antygenu powierzchniowego zapalenia
watroby typu B (Hbs Ag) i typu C ( HCV). Prébki daty wynik negatywny. Przeprowadzone badania sg potwierdzone przez FDA. Jednakze, zadna metoda
nie daje catkowitej pewnosci nieobecnosci czynnikdw zakaznych, dlatego ten materiat i wszystkie probki pobrane od pacjentéw powinny by¢ traktowane
jako potencjalne zrodto chordb zakaznych.

Tylko do in vitro. Nie nalezy pipetowaé ustami. Zachowa¢ ostrozno$¢ wymagang przy uzywaniu odczynnikéw laboratoryjnych.

*UWAGA: Wyniki muszg dotrze¢ do RIQAS do godziny 17:00 czasu GMT w dniu DATY FINALNEJ. Termin ten dotyczy uzytkownikéw programu

RIQASnNet. Jezeli ZALECANA DATA OZNACZENIA jest zbyt pdzna, sugeruje sie przeprowadzenie wczesniejszej analizy, aby uzyskac czas na
przestanie wynikdw. Spoznione wyniki przestane po dacie finalnej nastepnej probki nie zostang przyjete.
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XAC NHAN VE BAC PIEM CUA BO KIT VA NGAY NHAN MAU ) N
Xin hay xac nhén ding so luong mau va be mét ngoai cua mau giong nhu déc diém néu phia dusi. Hay xac nhan khong c6 mau nao bi v va thong bao cho dai dién
phan phoi ngay lap tic néu xuat hién dau hiéu khac thuong ciia mau. Cudi ciing, hay dang nhap vao www.rigas.net dé xac nhan ngay ban nhin dugc mau.

DACDPIEM X )
Moi hop bao géom 6 lo dang dong kho, moi lo 2ml va dugc dan nhéan so theo thir phan tich.

CHUAN BI/BAO QUAN/DO BEN CUA MAU

Lo mau dugc dong nép chan khdng. Mé nép lo can than tranh 1am thét thoét, pha Ioang v6i chinh xac 2ml nudc cét hai 1in & +20°C — +25°C. Ddy nut cao su va dam
bao ring mau dugc hoa tan hoan toan bang cach xoay nhe nhang (tot nhit 1a dé trén may l4c tron trong 30 phut trude khi phan tich). Cha y khong dugc lic manh. Chiing
t6i khuyén céo miu nén duoc phén tich ngay sau khi thuc hién day di cac budc hoan nguyén. Mau dugc xir ly va phan tich gidng mau bénh nhan.

PO AN TOAN

Canh béo: Kha niing c6 doc tinh sinh heoc véi ngudn vt ligu

Mau c6 ngudn géc tir ngudi va déu duge kiém tra khdng c6 phan tng véi khang thd HIV (HIV 1 & HIV 2), HbsAg, HCV. Phuong phap kiém tra duoc chap nhan béi t6
chirc FDA. Tuy nhién khong c6 phuong phép klem tra nao co thé dam bao tuyét dbi sy am tinh cua tAc nhan truyén nhiém. D& bao dam an toan tuyét dbi, mau nay va
toan bé miu bénh nhan phai dugc thao tac xi Iy gidng nhur mau truyén nhiém.

Chi duing cho phan tich trong éng nghiém. Khéng dwoc hit miu bing miéng. Tuan tha cac khuyén céo thong thuong yéu cau trong quy trinh xtr Iy hoé chit phong xét
nghiém.

LUU Y QUAN TRONG:

Két qua phan tich phai dugc gui dén cho RIQAS truéc 17:00 GMT ngay han chot guri tra két qua. Phong xét nghiém nén phan tich mau som trudc ngay khuyén céo phan
tich mau néu cin dé dam bao thoi gian guri tra két qua. K&t qua phan tich tré s& khong dwoc chip nhan sau han chét gui tra két qua cua mau tiép theo.
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Liitfen dogru sayida érnegin bulundugunu ve érneklerin goriinislerinin asagida OZELLIKLER bélimiinde belirtildigi gibi oldugunu dogrulayiniz. Liitfen
siselerden hig birinin kirik olmadigini dogrulayiniz ve eder herhangi bir uygunsuzluk varsa derhal yerel RANDOX sorumlunuzu uyariniz. Son olarak,
lutfen www.rigas.net ‘e giris yaparak bu kiti hatasiz teslim aldiginiz tarihi dogrulayiniz.

OZELLIKLER
Paket, 6 sise liyofilize materyali igerir (6 x 2 ml). Siseler; 6rnek numaralari ile etiketlenmistit.

NUMUNE HAZIRLAMA / DEPOLAMA / NUMUNELERIN STABILITESI

Ornekler vakumlanarak ambalajlanmistir. Sigeyi, herhangi bir materyal kaybi olmayacak sekilde dikkatlice aginiz ve kalibre edilmis bir pipetle tam 2 ml'lik
hacimde taze distile su ile +20°C -+25°C’de sulandiriniz. Plastik tipay! yerlestiriniz ve hafifge gevirerek érneklerin tam olarak ¢éziinmesini saglayiniz.
(Ideali analizden yarim saat énce bir karistirici tizerine koymaktir). Calkalamayiniz. Ormekler tam olarak géziiniince hemen galismaniz énerilmektedir.
Orneklere, hasta érnekleri ile ayni sekilde muamele edilmelidir.

GUVENLIK

Uyari: Potansiyel olarak biyolojik tehlikeli madde

Bu iriiniin elde edildigi insan kaynakli materyal donor seviyesinde Insan immiinyetmezlik Viriisii (HIV 1, HIV 2) antikoru, Hepatit B yiizey Antijeni (HbsAg),
ve Hepatit C Viriis (HCV) antikoru agisindan test edilmis ve NON-REAKTIF olarak bulunmustur. Bu testler igin FDA onayli metotlar kullaniimistir. Fakat
yine de, hi¢ bir metot enfeksiyon ajanlarinin yoklugu icin tam garanti vermediginden bu materyal ve tim hasta 6rnekleri muhtemel enfeksiyon hastaligi
taslyicisi varsayilarak ¢alisiimali ve uygun sekilde atiga génderilmelidir.

Sadece IN VITRO kullanim igindir.Agizla pipetleme yapmayiniz. Laboratuvar reaktiflerinin 6rneklenmesi igin gerekli normal énlemleri uygulayiniz.

* ONEMLI NOT: Sonuglar, RIQAS’a SON SONUG GONDERIM TARIHi’nde saat 17:00'de ulasmis olmalidir.Eger ONERILEN ANALIZ TARIHI sizin
icin uygun degilse, sonug génderim tarihine yetismesi i¢in i¢in 6rnegdi daha erken analiz etmenizi 6neririz. Geg sonuglar, bir sonraki 6érnegin son sonug
génderim tarihi sonrasinda kabul edilmeyecektir.

SLOVENSKY
IMMUNOSUPPRESSANT PROGRAMME: RQ9159

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte dorucenie spravneho &isla vzorky a potvrdte, €i vzhlad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii nizSie. Prosim potvrdte, ze
ziadne ffasticky nie su rozbité, v opacnom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na www.rigas.net potvrdte a zadajte
presny datum, kedy Vam bol kit doruceny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flasticiek lyofilizovanych vzoriek (6 x 2 ml). Flasticky su oznacené &islom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

Frasticka je vakuovo uzatvorena. Otvorte flastiCku velmi opatrne, vyhnite sa stratdm materialu a pouzitim nakalibrovanej pipety rekonstitujte presne 2
ml objemu ¢Eerstvo destilovanej vody pri teplote +20°C to +25°C. Zatvorte gumenou zéatkou a jemnym virenim sa uistite, Ze vzorky su Uplne rozpustené
(idedlne umiestnite na mieSadlo, roler, na pol hodinu pred samotnou analyzou). Netraste flastickami. Odporu¢ame analyzu vzoriek okamzite po Uplnej
rekonstitucii. So vzorkami zaobchadzajte rovnakym spdésobom ako s pacientskymi vzorkami.

BEZPECNOST
Upozornenie: Potenciélne biohazardny material

Tento material je vyrobeny z ludského zdroja a bol testovany na urovni darcu na Human Immunodeficiency Virus (HIV 1, HIV 2) protilatky, Hepatitidu B
povrchovy antigen (HbsAg), a protilatky Hepatitidy C (HCV) a bol preukazany ako NEREAKIVNY. Boli pouZité metddy schvalené federaciou FDA.
KedZze ziadna metdda nezabezpedi Uplnu déveryhodnost, zaobachadzajte s materidlom a vSetkym vzorkami pacientov ako so vzorkami, ktoré su
schopné prenasat infekéné ochorenia.

Iba na IN VITRO pouzitie. Neipetujte ustami. Vykonajte bezné opatrenia vyzadované pri manipuldcii s laboratérnymi reagenciami.
* POZNAMKA: Vysledky musia byt odoslané do RIQAS do 17:00 Hod GMT vo FINALNY DATUM. Ak ODPORUCANY DATUM ANALYZY

neposkytuje dostatoény ¢as, odporic¢ame analyzu vzorky skoér, aby sa zabezpecilo dodrzanie terminu. Vysledky prijaté po finalnom termine
nebud( akceptované.

July 2023

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, Co. Antrim, United Kingdom, BT29 4QY
Tel: +44 (0) 28 9442 2413

Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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RQ9187

MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME

PROGRAMME PROTEINES SPECIFIQUES MENSUEL
PROGRAMMA MENSILE PER PROTEINE SPECIFICHE
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS

MANED PROGRAM FOR SPECIFIKKE PROTEINER

MANADS PROGRAM SPECIFIKA PROTEINER

MHNIAIO MPOrPAMMA EIAIKQN NPQTEINQN

MIESIECZNY PROGRAM OZNACZANIA BIALEK SPECJALNYCH
BHREEERRATER

CHUWONG TRINH TRAO BOI PROTEIN BAC BIET HANG THANG
AYLIK SPESIFIK PROTEINLER PROGRAMI

RIQAS

English
MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME: RQ9187

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the CHARACTERISTICS section
below. Please confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if there are any discrepancies. Finally, please
log on to www.rigas.net to confirm the exact date on which you received this Kkit.

CHARACTERISTICS
The pack contains 6 vials of liquid 1 ml samples. The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are ready for use. Allow the samples to come to room temperature before analysis. To avoid evaporation, replace the rubber stopper and close
vial immediately after use and store at +2 to +8°C. Once opened please analyse the sample within 2 days. The samples should be treated in the same way as
patient samples. The samples should be stored at 2 - 8°C when not in use.

SAFETY

The serum is human based. It has been source tested and found to be negative for HBsAg and antibodies to HIV. For complete protection however, it is
recommended that the serum be handled as carefully as patient specimens.

For IN VITRO use only.

* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 HRS GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives insufficient
time, we suggest that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final date for the next sample.

MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME/ PROGRAMME PROTEINES SPECIFIQUES MENSUEL / PROGRAMMA MENSILE PER PROTEINE SPECIFICHE /
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS/ PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS /
MANED PROGRAM FOR SPECIFIKKE PROTEINER / MANADS PROGRAM SPECIFIKA PROTEINER/ MHNIAIO MPOrPAMMA EIAIKQN MPQTEINQON
MIESIECZNY PROGRAM OZNACZANIA BIALEK SPECJALNYCH / %} H ¢ & & AR i FE i /
CHUONG TRINH TRAO BOI PROTEIN BAC BIET HANG THANG / AYLIK SPESIFIK PROTEINLER PROGRAMI

RETURN OF RESULTS / DATES de RETOUR / INVIO DEI RISULTATI/ ENVIO DE RESULTADOS .
PLAN FOR INDSENDELSE AF / CYKEL FOR / KYKAOZ EMIZTPO®HE / GUI TRA KET QUA / SONUG GONDERIM TARIHLERI/ ODOSLANIE VYSLEDKOV

CYCLE 4A / CICLO 4A / RESULTATER 4A / RESULTATRETUR 4A /
AMNOTEAEZMATON 4A / CYKL ZWROTU WYNIKOW 4A / iR [a1 5 5 &3] 4A | CHU KY 4A / DONEM 4A / CYKLUS 4A

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO. / RECOMMENDED ANALYSIS DATE/ DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/ * FINAL DATE/ *DATE LIMITE/ DATA FINALE /
N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA / DATA DI ANALISI RACCOMANDATA/ FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA/ * FECHA FINAL/ DATA FINAL/ * SLUTDATO /
AMOSTRA N°. / PRGVENR. / DATA RECOMENDADA PARA ANALISE/ ANBEFALET ANALYSEDATO/ * SLUTDATUM/ *TEAIKH HMEPOMHNIA /

AP. AEITMATOZ / PROV NR. / REKOMMENDERAT ANALYSDATUM/ £YNIZTQMENH HMEPOMHNIA ANAAYZHE * DATA KONCOWA/ *i5 % H 1]

NR PROBKI / #£4i% / MAU SO / ZALECANA DATA WYKONANIA OZNACZENIA/ ##3#7 FHI/NGAY KHUYEN CAO PHAN TICH/  * HAN CUOI GU'I TRA KET QUA

ORNEK NO / C.VZORKY ONERILEN ANALIZ TARIHi / ODPORUCANY DATUM ANALYZY * SON SONUGC GONDERIM TARIHi /

* FINALNY TERMN

1 13.03.23 20.03.23
2 10.04.23 17.04.23
3 08.05.23 15.05.23
4 12.06.23 19.06.23
5 10.07.23 17.07.23
6 14.08.23 21.08.23

RAND®OX |
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Francais
PROGRAMME PROTEINES SPECIFIQUES MENSUEL: RQ9187

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DE LA DATE DE RECEPTION :

Veuillez vérifier que I'ensemble des échantillons soient présents dans le coffret et que leur apparence est conforme comme indiqué dans la section ci-dessous.
De plus assurez-vous qu'aucun des flacons ne soient brisés et en informer immédiatement votre représentant Randox si cela est le cas. Enfin, il est nécessaire
de se connecter a www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez recu ce Kkit.

CARACTERISTIQUES:
Ce coffret contient 6 sérums liquides en flacons de 1 ml, étiquettés 1 a 6.

DATE DE RETOUR:
Ces échantillons sont a tester de préférence a la date recommandée, et les résultats doivent nous parvenir au plus tard le lundi midi et selon le calendrier inclus
dans le coffret de sérums ce contrdle. Vous pouvez envoyer vos résultats via Rigasnet ou par e.mail a I'adresse suivante: mail@rigas.com.

PREPARATION/STOCKAGE/STABILITE DES ECHANTILLONS:

Les échantillons sont préts a I'emploi. Laisser les échantillons revenir a température ambiante avant I'analyse. Pour éviter toutes évaporation, placer le
bouchon en plastique et fermer immédiatement aprés I'emploi et conserver entre +2 et +8°C. Une fois le flacon ouvert, 'analyse doit étre faite dans les deux
jours, conservés a 2-8°C. Les échantillons de contrdle doivent étre traités comme les échantillons patients. Les échantillons doivent étre conservés entre 2-
8°C lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

SECURITE :
Ces sérums sont d'origine humaine et sont contrdlés au niveau des donneurs pour s'assurer de I'absence de virus (Hépatite, HIV). Toutefais, il est
recommandé de manipuler ces sérums avec précaution comme s'il s'agissait de sérums de patients.

Réservé uniquement pour un usage IN VITRO.

* NOTE IMPORTANTE: Les résultats RIQAS doivent parvenir au Départment RIQAS au plus tard le lundi 17 heures GMT selon la DATE FINALE. Nous vous
recommandons d'analyser les échantillons quelques jours avant la date limite. Les résultats en retard ne pourrons pas étre acceptés.

Italiano

PROGRAMMA MENSILE PER PROTEINE SPECIFICHE: RQ9187

CONFERMA DELLE CARATTERISTICHE DEL KIT E DELLA DATA DI RICEZIONE

Si prega di confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i vostri campioni siano come indicato nella sezione CARATTERISTICHE qui sotto.
Confermare che nessuna fiala sia rotta ed informare immediatamente il rappresentante Randox locale se ci fossero delle discrepanze. Infine, si prega di
accedere al sito www.rigas.net per confermare la data esatta in cui si € ricevuto questo Kkit.

CARATTERISTICHE
La confezione contiene 6 fiale da 1 ml di campioni liquidi. Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/ STABILITA’ DEI CAMPIONI

| campioni sono pronti all’'uso. Lasciare che i campioni raggiungano la temperatura ambiente prima dell'analisi. Per evitare I'evaporazione, rimettere il tappo di
gomma e chiudere la fiala immediatamente dopo I'uso. Una volta aperto, analizzare il campione entro 2 giorni se conservate a +2 - +8 °C. | campioni devono
essere trattati come pazienti reali. | campioni, se non utilizzati, devono essere conservati a 2 - 8 °C.

SICUREZZA
Il siero & a base umana. E stato analizzato alla fonte, e ha dato esito negativo, per lHBsAg e anticorpi dell’HIV. Tuttavia, al fine di assicurare una protezione
completa, si raccomanda di manipolare il siero con la stessa cura riservata ai campioni dei pazienti.

Solo per uso IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare a RIQAS entro le 17:00 GMT (ora di Greenwich) della DATA FINALE. Se la DATA DI ANALISI
RACCOMANDATA fosse troppo breve, si consiglia di analizzare il campione prima per rispettare la scadenza. | risultati inviati con ritardo superiore alla data
finale per il campione successivo non saranno accettati.

Espafiol
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS: RQ9187

CONFIRMACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL KIT Y LA FECHA DE RECEPCION.

Por favor, Asegurese de que ha recibido el numero correcto de muestras y que estas cumplen con la presentacién indicada en la seccién
"CARACTERISTICAS" que encontrara a continuacién. Por favor, confirme que ninguna de las muestras ha resultado dafiada y contacte a su Representante
local de Randox inmediatamente en el caso de que hubiese alguna discrepancia. Por ultimo, acceda a www.rigas.net para confirmar la fecha exacta en la que
recibi6 el kit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 frascos de muestras liquida de 1 ml. Las etiquetas de los frascos llevan indicado el nimero de muestra.

PREPARACION/ ALMACENAMIENTO/ ESTABILIDAD DE LAS MUESTRAS

Las muestras estan listas para usar. Dejar que las muestras alcancen temperatura ambiente antes de analizarlas. Para evitar la evaporacioén, colocar el tapon
de goma y cerrar el frasco inmediatamente despues de su uso y conservar entre +2'y +8°C. Una vez abierta, analice la muestra dentro de los 2 dias
siguientes cuando son almacenados de +2 a +8 °C. Las muestras deben ser tratadas de la misma manera que las muestras de los pacientes. Las muestras
deben refrigerarse a 2-8 °C cuando no estén en uso.

SEGURIDAD
El suero es de base humana. El material de origen se ha analizado y encontrado negativo para HbsAg y anticuerpos de HIV. Sin embargo para una proteccién
completa, se recomienda manejar el suero con el mismo cuidado que las muestras de pacientes.

Sélo para IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deberan llegar a RIQAS antes de las 17:00 horas GMT de la FECHA FINAL. Sila FECHA DE ANALISIS
RECOMENDADA no le permite tiempo suficiente para la entrega de resultados, sugerimos se analice la muestra antes, para asegurarse de que pueden llegar
antes del fin del plazo. Los resultados tardios no seran aceptados después de la fecha final de la siguiente muestra.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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Portugués
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS : RQ9187

CONFIRMAGAO DAS CARACTERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEPGAO

Agradecemos-lhe que confirme que recebeu o nimero correcto de amostras e que estas teém o aspecto descrito na secgdo CARACTERISTICAS deste
documento. Verifique também, se nenhum dos frascos esta partido e notifique o seu representante local da Randox caso encontre alguma discrepancia.
Finalmente, aceda ao www.rigas.net para confirmar a data exacta em que recepcionou este kit.

CARACTERISTICAS
A embalagem contém 6 frascos de 1 ml de amostras liquidas. Os frascos encontram-se rotulados com o nimero de amostra.

PREPARAGCAO/CONSERVAGAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras encontram-se prontas a usar. Deixar as amostras estabilizar & temperatura ambiente antes de analisar. Para evitar a evaporagao, repor a tampa
de borracha imediatamente ap6s uso. Depois de aberto, analise a amostra dentro de 2 dias quando conservadas de +2 a +8°C. As amostras defem ser
tratadas da mesma forma que as Amostras de Doentes. As amostras devem ser conservadas de 2-8 °C quando nédo estéo a ser usadas.

SEGURANCA
O soro é de matriz humana. Testes efectuados na origem confirmaram serem negativos para HBsAg e anticorpos HIV. No entanto para total proteccéo,
recomenda-se que 0 soro seja manuseado como se de uma amostra de paciente se tratasse.

Somente para uso em IN VITRO.

*NOTA IMPORTANTE:  Os resultados devem chegar ao RIQAS na DATA FINAL até as 17 horas, GMT.
Se a DATA RECOMENDADA PARA ANALISE né&o permitir tempo suficiente para o envio, sugere-se que a amostra seja ensaiada antecipadamente, de
forma a garantir o cumprimento do prazo final. Os resultados em atraso n&o seréo aceites apds a data final da amostra seguinte.

Dansk
MANED PROGRAM FOR SPECIFIKKE PROTEINER: RQ9187

BEKRAFTELSE PA KIT KARAKTERISTIKA OG MODTAGELSESDATO

Du bedes kontrollere at det korrekte antal af praver er tilstede i kittet og at preverne ser ud som beskrevet i KARAKTERISTIKA-afsnittet nedenfor. Kontroller
venligst at alle flasker er intakte og kontakt straks din lokale Randox repraesentant, hvis der er uoverensstemmelser. Endelig, s& bedes du logge pa
www.rigas.net og bekraefte datoen, hvor du modtog dette kit.

KARAKTERISTIKA
Pakningen indeholder 6 rar med 1 ml frysetarrede pragver. Rgrene er maerket med pravenummer.

FORBEREDELSE/OPBEVARING/STABILITET AF PRGVER

Pragverne er klar til brug. Lad prgven blive stuetemperatur fgr analyse. For at undgd fordampning skal gummiproppen geniseettes, og raret skal lukkes
umiddelbart efter brug og opbevares ved +2 til +8°C. Efter &bning ber prgverne analyseres indenfor 2 dage. . Prgverne skal behandles p&d samme méade som
patientprgver. Prgverne skal opbevares ved 2-8 °C, nar de ikke skal anvendes.

SIKKERHED
Serum er baseret p& humane materialer. Kildematerialerne er blevet testet og fundet negative over for HBsAg og HIV-antistoffer. For komplet beskyttelse
anbefales det imidlertid at handtere serum med samme forsigtighed som patientprgver.

Kun beregnet til IN VITRO.

*VIGTIG NOTE: Resultaterne skal veere RIQAS i haende senest kl. 17.00 GMT pa datoen for SENESTE FRIST. Hvis den ANBEFALEDE ANALYSEDATO
ikke muligger overholdelsen af dette, anbefaler vi at praven analyseres fgr denne dato for at sikre at deadline overholdes. Forsinkede resultater vil ikke blive
accepteret efter slutdatoen for den naeste prave.

Svenska
MANADS PROGRAM SPECIFIKA PROTEINER: RQ9187

ANKOMSTKONTROLL AV KIT EGENSKAPER OCH BEKRAFTELSE AV LEVERANSDATUM

Kontrollera att korrekt antal prover (vialer) levererats och att proverna motsvarar nedan angivna egenskaper. Kontrollera att vialer ar hela och

oskadade. Meddela din lokala Randox distributér omedelbart om nagra avvikelser iakttas. Slutligen, vanligen logga in pd www.rigas.net och bekréafta datum for
mottagen leverans av detta kit.

INNEHALL
Forpackningen innehaller 6 flaskor med vardera 1 ml véatskeprov. Flaskorna &r markta med provnummer.

FORBEREDELSE/LAGRING/HALLBARHET PROVER ( PROVERNAS STABILITET)

Proven ar fardiga for anvéndning. Pred analyzou temperujte material na izbovu teplotu. For att undvika avdunstning , sétt tillbaka gummiproppen och forslut
flaskan omedelbart efter att den anvants och férvara den vid +2 till +8°C. Prover analyseras inom 2 dagar efter att vialen 6ppnats. Proverna skall behandlas pa
samma satt som patientprover. Proverna skall férvaras vid 2-8 °C nar de inte anvéands.

SAKERHET
Serumet ar humanbaserat. Det har ursprungstestats och befunnits vara negativt for HBsAg och fér HIV-antikroppar.  For fullstéandigt skydd rekommenderas att
serumet hanteras lika forsiktigt som ett patientprov.

Endast for IN VITRO.
*VIKTIG ANMARKNING: Resultaten méste vara RIQAS tillhanda per 17:00 GMT SLUTDATUMET. Om det REKOMMENDERADE ANALYSDATUMET inte

ger tillrackligt med tid s& rekommenderar vi att provet analyseras tidigare, for att sékerstélla att tidsgransen kan klaras. Resultat som kommer in sent godtas
inte efter slutdatumet for nasta prov.

EAAnvika

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.

Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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RIQAS &

MHNIAIO MPOrPAMMA EIAIKQN NPQTEINQN RQ9187

EMIBEBAIQZH TQN XAPAKTHPIZTIKQN TOY KIT KAl HMEPOMHNIAZ MAPAAABHZ

EmBeBaiwate 611 £XeTE TTAPAAAPBEI TO CWOTO aPIBUS delyudTwy Kal 6Tl Ta dEiypaTa gag EXOUV TNV EUPAvian, OTTwg avapépeTal otnv evotnTa XAPAKTHPIZTIKA
TapakdTw. EmBeRaiwoTe 6T kKavéva atrd Ta PIoAidIa dev ival OTTACPEVO KAl EVNUEPWOTE TOV TOTTIKG avTITTpdowTTo TNG Randox apéowg eav kATl dev givail
owaTo. TEAOG, TTapakaAw ouvdeBeiTE 0TO www.rigas.net yia va eTREBaIWTETE TNV aKpIBr) NUEPOUNVia KaTd Tnv otroia AdBare autd To KIT.

XAPAKTHPIZTIKA
To TrakéTo TrEPIEXEl 6 PIaAidia uypwyv delyudTwy 1 ml. Ta @iaAidia @Epouv ETIKETA PE TOV apIBPO BeiyUaTOG.

MPOETOIMAZIA /| AMOOHKEYZH /| TTAGEPOTHTA AEIrMATQN

Ta deiypata gival £Toipa yia xpron. AQraoTe Ta deiypaTta va gTacouv og Beppokpaaia dwuaTiou TTPIvV atréd TNV avdAuon. MNa va amo@uyeTe TNV e¢ATHION,
ETTAVATOTTIOOETAOTE TO EAACTIKO TIWUA KAl KAEIOTE TO QIAIDIO apéowg PMETA aTTd TN XPAON, KAl aTToBNnKeUaTE O€ Bepuokpacia amd +2 éwg +8°C. Atro étav
avolxBei, To deiypa TTPETTEI va avaAuBei KaTtd Tn SIAPKEIX 2 NUEPWY. Ta DeEiypaTa TIPETTEI VA Ta XEIPI{OUAOTE OTTWG Ta deiypaTta aoBevwv. Ta deiypata TTPETTEl va
amoBnkevovTal oToug 2-8 °C 61V eV XPNCIPOTIOIoUVTAl.

AZDAAEIA
O opdg £xel avBpwTivn Baon. ‘Exel dokipaoTei oTnv TTNyA Kai Bpébnke apvnTikdg yia HBsAg kal yia avtiowpaTta o€ HIV. Qotdoo, yia TTARpn TTpoaTaoia,
OUVIOTATAI VO PETAXEIPICETTE TOV 0PO PE TNV idla TTPoCcoXN OTTWG Kal Ta OeiyHaTa aoBEVWV.

Mévo yia xprion IN VITRO.

*THMANTIKH ZHMEIQZH: Ta amoteAéopata TpéTel va gBdoouv otnv RIQAS péxpi Tig 17:00 GMT otnv TEAIKH HMEPOMHNIA. Edv n ZYNIZTQMENH
HMEPOMHNIA ANAAYZHZ dev Tapéxel ETTapKA XpOvo, ouvioToUpe To deiyya va avaAUeTal VWPITEPO WOTE va dIaoPaAifeTal n uTTpoBeaun Tapaiafi Twv
amoteopdTwy. KabuaTtepnéva atroteAéapata Sev yivovTal dekTa PETE TNV TEAIKR NUEPOUNVia yia To €TTOUEVO deiyua.

POLSKI
MIESIECZNY PROGRAM OZNACZANIA BIALEK SPECJALNYCH: RQ9187

POTWIERDZENIE CHARAKTERYSTKI ZESTAWU | DATY ODBIORU

Prosimy o potwierdzenie, ze zestaw zawiera odpowiednig ilo$¢ probek i Panstwa probki wygladajg tak, jak w podanej ponizej CHARAKTERYSTYCE. Prosimy
o potwierdzenie, ze zadna z prébek nie jest zbita, a jesli sg jakiekolwiek niezgodnosci prosimy o niezwtoczne zgtoszenie tego lokalnemu przedstawicielowi.
Nastepnie prosimy o zalogowanie sie na www.rigas.net w celu potwierdzenia doktadnej daty otrzymania zestawu.

CHARAKTERYSTYKA
Opakowanie zawiera 6 fiolek prébek ptynnych po 1 ml. Fiolki sg oznakowane numerem prébki.

PRZYGOTOWANIE/PRZECHOWYWANIE/STABILNOSC PROBEK

Probki sg gotowe do uzycia. Pozwoli¢ prébkom na osiagniecie tempetatury pokojowej przed analizg. Aby unikng¢ odparowania, zdjg¢ gumowy korek i
natychmiast zamkna¢ fiolke po uzyciu. Przechowywaé w temperaturze od +2 do +8°C. Nalezy upewnic¢ sig, ze prébka jest homogeniczna, delikatnie rolujac jg
w dioniach. Prosze nie wstrzasac fiolkg. Po otwarciu, wykonaj oznaczenia w ciagu dwdch dni, jezeli sg przechowywane w temperaturze od +2 do +8° C. Prébki
powinny by¢ traktowane w ten sam sposob co probki pacjentéw. Prébki, kiedy nie sa w uzyciu powinny by¢ przechowywane w temperaturze 2-8 °C.

BEZPIECZENSTWO
Surowica pochodzenia ludzkiego. Dawcy zostali przebadani i uznani za negatywnych jesli chodzi o HbsAg i przeciwciata anty-HIV. Jednakze zaleca sie aby
postepowac z surowica tak samo jak z materiatami pobranymi od pacjentéw.

Tylko do in vitro.

* WAZNA UWAGA: Wyniki musza nadejs$¢ do RIQAS przed 17:00 czasu GMT, OSTATNIEGO DNIA DATY FINALNEJ. Jezeli ZALECANA DATA WYKONANIA
OZNACZENIA sprawia, ze czasu jest zbyt mato, sugerujemy wczesniejsze przeprowadzenie oznaczenia, aby zdgzy¢ przed datg finalng. Wyniki przestane z
opdznieniem (po dacie finalnej), bedg opracowywane jako spéznione.
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RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.

Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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RIQAS &

CHUONG TRINH TRAO DOI PROTEIN BAC BIET HANG THANG: RQ9187

XAC NHAN VE NHING DAC TiNH MAU VA NGAY NHAN

Xin vui ldng x&c nhan réng ban da nhan ddng va day da sé lwgng mau, nhitng mau d6 dwgc mo ta nhw phan “DAC TINH” dwéi day. Xin vui long xac nhan
khéng c6 lo mau nao bi v& hodc hw hdng va théng bao ngay cho dai dién clia hang Randox tai dia phwong ciia ban néu cé sai léch. Sau cling, xin vui long
d&ng nhap vao www.rigas.net dé x4c nhan thoi gian chinh x4c ma ban da nhan bd mau nay.

DAC PIEM
1 hop bao gém 6 lo mau dang 16ng, méi lo 1 ml (6 x 1 ml) dwgc danh sé thi tw tir 1-6 theo sé thr tw mAu phan tich

CHUAN BI/BAO QUAN/DO BEN CUA MAU

MA&u phan tich c6 thé st dung lién khi mé nap. D& cac miu dat nhiét dé phong tregc khi phan tich. D& tranh bay hoi, déng nit cao su va nép lo ngay lap tirc
sau khi st» dung va bao quan & +2 - +8°C. Sau khi m& nap, mau nén dwoc phan tich trong vong 2 ngay. Nhitng mau nay nén dwoc x& ly gibng nhw mau bénh
nhan Nhirng mau nay nén dwoc bao quan & nhiét dd 2-8 °C khi chwa st dung

DO AN TOAN
C6 kha nang doc hai vé sinh hoc. Mau ¢6 nguén géc tv  nguoi va déu duoc kiém tra m tinh voi HIV, HbsAg. Tuy nhién dé bao dam an toan tuyét déi, mau
nay nén dwgc xr ly va phan tich nhi mau bénh nhan.

Chi duing cho phan tich trong éng nghiém. Khdng dwoc hit mau bang miéng. Tuan thi cac khuyén cao thdng thwong yéu cau trong quy trinh x& ly hoa chét
phong xét nghiém.

LUU Y QUAN TRONG:

Két qua phan tich phai duwoc guu dén cho RIQAS trwdc 17:00 GMT ngay han chét giri tra két qua. Phong xét nghiém nén phan tich mau sém trwdc ngay
khuyen c4o phan tich mau néu can dé dam bao thoi gian gvi tra két qua. Két qua phan tich tré sé khong dwoc chap nhan sau han chét gli tra két qua cda
mau tiép theo.

TURKCE
AYLIK SPESIFIK PROTEINLER PROGRAMI: RQ9187

KIT OZELLIKLERININ VE ULASMA TARIHININ DOGRULANMASI R _

Litfen dogru sayida érnegin bulundugunu ve érneklerin gérinuslerinin asagida OZELLIKLER béliminde belirtildigi gibi oldugunu dogrulayiniz. Litfen
siselerden hig birinin kirik olmadigini dogrulayiniz ve eger herhangi bir uygunsuzluk varsa derhal yerel RANDOX sorumlunuzu uyariniz. Son olarak, llitfen
www.rigas.net ‘e giris yaparak bu kiti hatasiz teslim aldiginiz tarihi dogrulayiniz.

OZELLIKLER
Paket; her biri 1 ml likit 6rnek iceren 6 siseden olusur. Siseler, 6rnek numaralari ile etiketlenmistir.

NUMUNE HAZIRLAMA / DEPOLAMA / NUMUNELERIN STABILITESI

Ornekler kullanima hazirdir. Analizden énce numunelerin oda sicakligina gelmesine izin verin. Buharlasmayi énlemek igin; kullanim sonrasinda hemen plastik
tipay! takiniz ve kapagini kapatarak +2 ve +8°C’de muhafaza ediniz. Litfen, érnegi actiktan sonraki 2 giin igerisinde calisiniz. Orneklere, hasta érnekleri ile ayni
sekilde muamele edilmelidir. Orekler kullaniimadigi zaman 2-8°C’de muhafaza edilmelidir.

GUVENLIK
Serum, insan kaynaklidir. Kaynak testi yapiimis ve HBsAg ve HIV antikorlari negatif bulunmustur. Yine de; tam korunma igin hasta érnekleriyle ayni titizlikle
calisiimasi onerilir.

Sadece IN VITRO kullanim igindir.

* ONEMLI NOT: Sonuglar, RIQAS’a SON SONUG GONDERIM TARIHI’nde saat 17:00'de ulagmis olmalidir.Eger ONERILEN ANALIZ TARIHI sizin igin
uygun degilse, sonug génderim tarihine yetismesi igin icin 6rnegi daha erken analiz etmenizi dneririz. Geg sonuglar, bir sonraki érnegin son sonug génderim
tarihi sonrasinda kabul ediimeyecektir.

SLOVENSKY
MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME: RQ9187

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte dorucenie spravneho &isla vzorky a potvrdte, &i vzhlad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii nizSie. Prosim potvrdte, Ze Ziadne
flasticky nie st rozbité, v opaénom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na www.rigas.net potvrdte a zadajte presny datum,
kedy Vam bol kit doru€eny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flasticiek kvapalnych 1 ml vzoriek. Flasticky su oznacené ¢islom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

Vzorky su pripravené na pouZitie. Vzorec naj se ogreje na sobno temperature pred izvajanjem analiz. Aby sa predislo vyparovaniu, ihned' po pouziti zavrite
frasticku gumenou zatkou a skladujte pri +2 az +8°C. Po otvoreni analyzujte vzorku do 2 dni. Narabajte so vzorkami ako so vzorkami pacientov. Ak sa vzorky
nepouzivaju skladujte ich pri teplote 2-8°C.

BEZPECNOST
Sérum je na baze ludského materialu. Zdroj materialu bol testovany a bol ozna¢eny ako negativny na HBsAg a protilatky k HIV. Pre bezpe¢nost je v8ak
odporuéané zaobchadzat so sérom opatrne rovnako ako so vzorkami pacientov.

Iba na IN VITRO pouZitie.

* POZNAMKA: Vysledky musia byt odoslané do RIQAS do 17:00 Hod GMT vo FINALNY DATUM. Ak ODPORUCANY DATUM ANALYZY neposkytuje
dostato¢ny €as, odporu&ame analyzu vzorky skor aby sa zabezpecilo dodrzanie terminu. Vysledky prijaté po findlnom termine nebudu akceptované.

December 2022
RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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English
MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME: RQ9187

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

RQ9187

MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME

PROGRAMME PROTEINES SPECIFIQUES MENSUEL
PROGRAMMA MENSILE PER PROTEINE SPECIFICHE
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS
MANED PROGRAM FOR SPECIFIKKE PROTEINER

MANADS PROGRAM SPECIFIKA PROTEINER

MHNIAIO MPOrPAMMA EIAIKQN NPQTEINQN

MIESIECZNY PROGRAM OZNACZANIA BIALEK SPECJALNYCH
BHREEERRATER

CHUWONG TRINH TRAO BOI PROTEIN BAC BIET HANG THANG
AYLIK SPESIFIK PROTEINLER PROGRAMI

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the CHARACTERISTICS section
below. Please confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if there are any discrepancies. Finally, please

log on to www.rigas.net to confirm the exact date on which you received this kit.

CHARACTERISTICS

The pack contains 6 vials of liquid 1 ml samples. The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are ready for use. Allow the samples to come to room temperature before analysis. To avoid evaporation, replace the rubber stopper and close

vial immediately after use and store at +2 to +8°C. Once opened please analyse the sample within 2 days.

patient samples. The samples should be stored at 2 - 8°C when not in use.

SAFETY

The samples should be treated in the same way as

The serum is human based. It has been source tested and found to be negative for HBsAg and antibodies to HIV. For complete protection however, it is

recommended that the serum be handled as carefully as patient specimens.

For IN VITRO use only.

* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 HRS GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives insufficient
time, we suggest that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final date for the next sample.

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO. /
N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA /
AMOSTRA N°. / PRGVENR. /

AP. AEITMATOZ / PROV NR. /

NR PROBKI / #£45 / MAU SO/
ORNEK NO / C.VZORKY

MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME/ PROGRAMME PROTEINES SPECIFIQUES MENSUEL / PROGRAMMA MENSILE PER PROTEINE SPECIFICHE /
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS/ PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS /
MANED PROGRAM FOR SPECIFIKKE PROTEINER / MANADS PROGRAM SPECIFIKA PROTEINER/ MHNIAIO MPOrPAMMA EIAIKQN MPQTEINQN
MIESIECZNY PROGRAM OZNACZANIA BIALEK SPECJALNYCH / %} H ¢ & & AR i FE i /
CHUONG TRINH TRAO BOI PROTEIN BAC BIET HANG THANG / AYLIK SPESIFIK PROTEINLER PROGRAMI

RETURN OF RESULTS / DATES de RETOUR / INVIO DEI RISULTATI/ ENVIO DE RESULTADOS .
PLAN FOR INDSENDELSE AF / CYKEL FOR / KYKAOZ EMIZTPO®HE / GUI TRA KET QUA / SONUG GONDERIM TARIHLERI/ ODOSLANIE VYSLEDKOV

CYCLE 4B/ CICLO 4B / RESULTATER 4B / RESULTATRETUR B/
AMNOTEAEZMATON 4B / CYKL ZWROTU WYNIKOW 4B / iR [a1 45 5 &3] 4B / CHU KY 4B / DONEM 4B / CYKLUS 4B

7 11.09.23
8 09.10.23
9 13.11.23
10 11.12.23
11 08.01.24
12 12.02.24

RECOMMENDED ANALYSIS DATE/ DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/

DATA DI ANALISI RACCOMANDATA/ FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA/

DATA RECOMENDADA PARA ANALISE/ ANBEFALET ANALYSEDATO/

REKOMMENDERAT ANALYSDATUM/ £YNIZTQMENH HMEPOMHNIA ANAAYZHE

ZALECANA DATA WYKONANIA OZNACZENIA/ #2545 H7 H I/INGAY KHUYEN CAO PHAN TiCH/
ONERILEN ANALIZ TARIHi / ODPORUCANY DATUM ANALYZY

* FINAL DATE/ *DATE LIMITE/ DATA FINALE /
* FECHA FINAL/ DATA FINAL/ * SLUTDATO /
* SLUTDATUM/ *TEAIKH HMEPOMHNIA /

* DATA KONCOWA/ *f5;#4 F 3]

*HAN CUOI GU'I TRA KET QUA

* SON SONUG GONDERIM TARIHi /

* FINALNY TERMN

18.09.23
16.10.23
20.11.23
18.12.23
15.01.24

19.02.24

RAND®X
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Francais
PROGRAMME PROTEINES SPECIFIQUES MENSUEL: RQ9187

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DE LA DATE DE RECEPTION :

Veuillez vérifier que I'ensemble des échantillons soient présents dans le coffret et que leur apparence est conforme comme indiqué dans la section ci-dessous.
De plus assurez-vous qu'aucun des flacons ne soient brisés et en informer immédiatement votre représentant Randox si cela est le cas. Enfin, il est nécessaire
de se connecter a www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez recu ce Kkit.

CARACTERISTIQUES:
Ce coffret contient 6 sérums liquides en flacons de 1 ml, étiquettés 1 a 6.

DATE DE RETOUR:
Ces échantillons sont a tester de préférence a la date recommandée, et les résultats doivent nous parvenir au plus tard le lundi midi et selon le calendrier inclus
dans le coffret de sérums ce contrdle. Vous pouvez envoyer vos résultats via Rigasnet ou par e.mail a I'adresse suivante: mail@rigas.com.

PREPARATION/STOCKAGE/STABILITE DES ECHANTILLONS:

Les échantillons sont préts a I'emploi. Laisser les échantillons revenir a température ambiante avant I'analyse. Pour éviter toutes évaporation, placer le
bouchon en plastique et fermer immédiatement aprés I'emploi et conserver entre +2 et +8°C. Une fois le flacon ouvert, 'analyse doit étre faite dans les deux
jours, conservés a 2-8°C. Les échantillons de contrdle doivent étre traités comme les échantillons patients. Les échantillons doivent étre conservés entre 2-
8°C lorsqu’ils ne sont pas utilisés.

SECURITE :
Ces sérums sont d'origine humaine et sont contrdlés au niveau des donneurs pour s'assurer de I'absence de virus (Hépatite, HIV). Toutefois, il est
recommandé de manipuler ces sérums avec précaution comme s'il s'agissait de sérums de patients.

Réservé uniquement pour un usage IN VITRO.

* NOTE IMPORTANTE: Les résultats RIQAS doivent parvenir au Départment RIQAS au plus tard le lundi 17 heures GMT selon la DATE FINALE. Nous vous
recommandons d'analyser les échantillons quelques jours avant la date limite. Les résultats en retard ne pourrons pas étre acceptés.

Italiano

PROGRAMMA MENSILE PER PROTEINE SPECIFICHE: RQ9187

CONFERMA DELLE CARATTERISTICHE DEL KIT E DELLA DATA DI RICEZIONE

Si prega di confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i vostri campioni siano come indicato nella sezione CARATTERISTICHE qui sotto.
Confermare che nessuna fiala sia rotta ed informare immediatamente il rappresentante Randox locale se ci fossero delle discrepanze. Infine, si prega di
accedere al sito www.rigas.net per confermare la data esatta in cui si € ricevuto questo Kkit.

CARATTERISTICHE
La confezione contiene 6 fiale da 1 ml di campioni liquidi. Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/ STABILITA’ DEI CAMPIONI

| campioni sono pronti all’'uso. Lasciare che i campioni raggiungano la temperatura ambiente prima dell'analisi. Per evitare I'evaporazione, rimettere il tappo di
gomma e chiudere la fiala immediatamente dopo I'uso. Una volta aperto, analizzare il campione entro 2 giorni se conservate a +2 - +8 °C. | campioni devono
essere trattati come pazienti reali. | campioni, se non utilizzati, devono essere conservatia 2 - 8 °C.

SICUREZZA
Il siero & a base umana. E stato analizzato alla fonte, e ha dato esito negativo, per 'HBsAg e anticorpi dell’HIV. Tuttavia, al fine di assicurare una protezione
completa, si raccomanda di manipolare il siero con la stessa cura riservata ai campioni dei pazienti.

Solo per uso IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare a RIQAS entro le 17:00 GMT (ora di Greenwich) della DATA FINALE. Se la DATA DI ANALISI
RACCOMANDATA fosse troppo breve, si consiglia di analizzare il campione prima per rispettare la scadenza. | risultati inviati con ritardo superiore alla data
finale per il campione successivo non saranno accettati.

Espafiol
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS: RQ9187

CONFIRMACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL KIT Y LA FECHA DE RECEPCION.

Por favor, Asegurese de que ha recibido el numero correcto de muestras y que estas cumplen con la presentacién indicada en la seccién
"CARACTERISTICAS" que encontrara a continuacién. Por favor, confirme que ninguna de las muestras ha resultado dafiada y contacte a su Representante
local de Randox inmediatamente en el caso de que hubiese alguna discrepancia. Por ultimo, acceda a www.rigas.net para confirmar la fecha exacta en la que
recibi6 el kit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 frascos de muestras liquida de 1 ml. Las etiquetas de los frascos llevan indicado el nimero de muestra.

PREPARACION/ ALMACENAMIENTO/ ESTABILIDAD DE LAS MUESTRAS

Las muestras estan listas para usar. Dejar que las muestras alcancen temperatura ambiente antes de analizarlas. Para evitar la evaporacioén, colocar el tapon
de goma y cerrar el frasco inmediatamente despues de su uso y conservar entre +2'y +8°C. Una vez abierta, analice la muestra dentro de los 2 dias
siguientes cuando son almacenados de +2 a +8 °C. Las muestras deben ser tratadas de la misma manera que las muestras de los pacientes. Las muestras
deben refrigerarse a 2-8 °C cuando no estén en uso.

SEGURIDAD
El suero es de base humana. El material de origen se ha analizado y encontrado negativo para HbsAg y anticuerpos de HIV. Sin embargo para una proteccion
completa, se recomienda manejar el suero con el mismo cuidado que las muestras de pacientes.

Sélo para IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deberan llegar a RIQAS antes de las 17:00 horas GMT de la FECHA FINAL. Sila FECHA DE ANALISIS
RECOMENDADA no le permite tiempo suficiente para la entrega de resultados, sugerimos se analice la muestra antes, para asegurarse de que pueden llegar
antes del fin del plazo. Los resultados tardios no seran aceptados después de la fecha final de la siguiente muestra.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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Portugués
PROGRAMA MENSUAL DE PROTEINAS ESPECIFICAS : RQ9187

CONFIRMAGAO DAS CARACTERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEPGAO

Agradecemos-lhe que confirme que recebeu o nimero correcto de amostras e que estas teém o aspecto descrito na secgdo CARACTERISTICAS deste
documento. Verifique também, se nenhum dos frascos esta partido e notifique o seu representante local da Randox caso encontre alguma discrepancia.
Finalmente, aceda ao www.rigas.net para confirmar a data exacta em que recepcionou este kit.

CARACTERISTICAS
A embalagem contém 6 frascos de 1 ml de amostras liquidas. Os frascos encontram-se rotulados com o nimero de amostra.

PREPARAGCAO/CONSERVAGAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras encontram-se prontas a usar. Deixar as amostras estabilizar & temperatura ambiente antes de analisar. Para evitar a evaporagao, repor a tampa
de borracha imediatamente ap6s uso. Depois de aberto, analise a amostra dentro de 2 dias quando conservadas de +2 a +8°C. As amostras defem ser
tratadas da mesma forma que as Amostras de Doentes. As amostras devem ser conservadas de 2-8 °C quando néo estéo a ser usadas.

SEGURANCA
O soro é de matriz humana. Testes efectuados na origem confirmaram serem negativos para HBsAg e anticorpos HIV. No entanto para total protecgéo,
recomenda-se que 0 soro seja manuseado como se de uma amostra de paciente se tratasse.

Somente para uso em IN VITRO.

*NOTA IMPORTANTE:  Os resultados devem chegar ao RIQAS na DATA FINAL até as 17 horas, GMT.
Se a DATA RECOMENDADA PARA ANALISE né&o permitir tempo suficiente para o envio, sugere-se que a amostra seja ensaiada antecipadamente, de
forma a garantir o cumprimento do prazo final. Os resultados em atraso n&o seréo aceites apds a data final da amostra seguinte.

Dansk
MANED PROGRAM FOR SPECIFIKKE PROTEINER: RQ9187

BEKRAFTELSE PA KIT KARAKTERISTIKA OG MODTAGELSESDATO

Du bedes kontrollere at det korrekte antal af praver er tilstede i kittet og at prgverne ser ud som beskrevet i KARAKTERISTIKA-afsnittet nedenfor. Kontroller
venligst at alle flasker er intakte og kontakt straks din lokale Randox repraesentant, hvis der er uoverensstemmelser. Endelig, sd bedes du logge pa
www.rigas.net og bekraefte datoen, hvor du modtog dette kit.

KARAKTERISTIKA
Pakningen indeholder 6 rar med 1 ml frysetarrede pragver. Rgrene er maerket med pravenummer.

FORBEREDELSE/OPBEVARING/STABILITET AF PRGVER

Pragverne er klar til brug. Lad prgven blive stuetemperatur fgr analyse. For at undgad fordampning skal gummiproppen geniseettes, og raret skal lukkes
umiddelbart efter brug og opbevares ved +2 til +8°C. Efter &bning ber prgverne analyseres indenfor 2 dage. . Prgverne skal behandles p&d samme méade som
patientprgver. Prgverne skal opbevares ved 2-8 °C, nar de ikke skal anvendes.

SIKKERHED
Serum er baseret p& humane materialer. Kildematerialerne er blevet testet og fundet negative over for HBsAg og HIV-antistoffer. For komplet beskyttelse
anbefales det imidlertid at handtere serum med samme forsigtighed som patientprgver.

Kun beregnet til IN VITRO.

*VIGTIG NOTE: Resultaterne skal veere RIQAS i haende senest kl. 17.00 GMT pa datoen for SENESTE FRIST. Hvis den ANBEFALEDE ANALYSEDATO
ikke muligger overholdelsen af dette, anbefaler vi at praven analyseres fgr denne dato for at sikre at deadline overholdes. Forsinkede resultater vil ikke blive
accepteret efter slutdatoen for den naeste prgve.

Svenska
MANADS PROGRAM SPECIFIKA PROTEINER: RQ9187

ANKOMSTKONTROLL AV KIT EGENSKAPER OCH BEKRAFTELSE AV LEVERANSDATUM

Kontrollera att korrekt antal prover (vialer) levererats och att proverna motsvarar nedan angivna egenskaper. Kontrollera att vialer ar hela och

oskadade. Meddela din lokala Randox distributér omedelbart om nagra avvikelser iakttas. Slutligen, vanligen logga in pd www.rigas.net och bekréafta datum for
mottagen leverans av detta kit.

INNEHALL
Forpackningen innehaller 6 flaskor med vardera 1 ml véatskeprov. Flaskorna &r markta med provnummer.

FORBEREDELSE/LAGRING/HALLBARHET PROVER ( PROVERNAS STABILITET)

Proven ar fardiga for anvéndning. Pred analyzou temperujte material na izbovu teplotu. For att undvika avdunstning , sétt tillbaka gummiproppen och forslut
flaskan omedelbart efter att den anvants och férvara den vid +2 till +8°C. Prover analyseras inom 2 dagar efter att vialen 6ppnats. Proverna skall behandlas pa
samma satt som patientprover. Proverna skall férvaras vid 2-8 °C nar de inte anvéands.

SAKERHET
Serumet ar humanbaserat. Det har ursprungstestats och befunnits vara negativt fér HBsAg och for HIV-antikroppar.  For fullstédndigt skydd rekommenderas att
serumet hanteras lika forsiktigt som ett patientprov.

Endast for IN VITRO.
*VIKTIG ANMARKNING: Resultaten méste vara RIQAS tillhanda per 17:00 GMT SLUTDATUMET. Om det REKOMMENDERADE ANALYSDATUMET inte

ger tillrackligt med tid s& rekommenderar vi att provet analyseras tidigare, for att sékerstélla att tidsgransen kan klaras. Resultat som kommer in sent godtas
inte efter slutdatumet for nasta prov.

EAAnvika

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.

Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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RIQAS&

MHNIAIO MPOrPAMMA EIAIKQN MPQTEINQN RQ9187

EMIBEBAIQZH TQN XAPAKTHPIZTIKQN TOY KIT KAl HMEPOMHNIAZ MAPAAABHZ

EmBeBaiwate 611 £XeTE TTAPAAGPEI TO CWOTO aPIBUS delyudTwy Kal 6Tl Ta dEiypaTa gag EXOUV TNV EUPAvian, 6TTwg avapépetal otnv evotnTa XAPAKTHPIZTIKA
TapakdTw. EmBeRaiwoTe 6T Kavéva atéd Ta @IoAidIa Sev ival OTTAOUEVO Kal EVNHEPWOTE TOV TOTTIKG avTITTpdowTTo TNG Randox apéowg eav KATI Sev givail
owaTo. TEAoG, TTapakaAw cuvdeBeiTE 0TO www.rigas.net yia va eREBaIWOETE TNV aKpPIBr) NUEPOUNVia KATd Tnv otroia AdBare autd To KIT.

XAPAKTHPIZTIKA
To TrakéTo TrEPIEXEl 6 PIaAidia uypwyv delyudTwy 1 ml. Ta @iaAidia @Epouv ETIKETA PE TOV apIBPO BeiyUaTOG.

MPOETOIMAZIA /| AMOOHKEYZH /| TTAGEPOTHTA AEIrMATQN

Ta deiypata givail £Toipa yia Xprion. AQraoTe Ta deiypaTta va gTacouv og Beppokpaaia dwuaTiou TTpIv a1réd TNV avdAuon. MNa va amo@uyeTe TNV e¢ATHION,
ETTAVATOTTIOOETAOTE TO EAACTIKO TIWUA KAl KAEIOTE TO QIAIDIO apéowg PMETA aTTd TN XPAON, KAl aTToBNnKeUaTE O€ Bepuokpacia amd +2 éwg +8°C. Atro étav
avolxBei, To deiypa TTPETTEI va avaAuBei KaTtd Tn SIAPKEIX 2 NUEPWY. Ta DeEiypaTa TIPETTEI VA Ta XEIPI{OUAOTE OTTWG Ta deiypaTta aoBevwv. Ta deiypata TTPETTEl va
amoBnkevovTal oToug 2-8 °C 61V eV XPNCIPOTIOIoUVTAl.

AZDAAEIA
O opdg £xel avBpwTivn Baon. ‘Exel dokipaoTei otnv TNy Kal Bpébnke apvnTikdg yia HBsAg kal yia avtiowpaTta og HIV. Qotdoo, yia TTARpn TTpoaTaoia,
OUVIOTATAI VO PETAXEIPICETTE TOV 0PO PE TNV idla TTPoCcoXN OTTWG Kal Ta OeiyHaTa aoBEVWV.

Mévo yia xprion IN VITRO.

*THMANTIKH ZHMEIQZH: Ta amoteAéopata TpéTel va gBdaouv otnv RIQAS péxpi Tig 17:00 GMT otnv TEAIKH HMEPOMHNIA. Edv n ZYNIZTQMENH
HMEPOMHNIA ANAAYZHZ dev Tapéxel ETTapKA XpOvo, ouvioToUpe To deiyya va avaAUeTal VWPITEPO WOTE va dIaoPaAifeTal n uTTpoBeaun Tapaiafi Twv
amoTeopdTwy. KabuaTtepnéva atroteAéapata Sev yivovTal dekTa PETE TNV TEAIKR NUEPOUNVia yia To €TTOUEVO deiyua.

POLSKI
MIESIECZNY PROGRAM OZNACZANIA BIALEK SPECJALNYCH: RQ9187

POTWIERDZENIE CHARAKTERYSTKI ZESTAWU | DATY ODBIORU

Prosimy o potwierdzenie, ze zestaw zawiera odpowiednig ilo$¢ prébek i Panstwa probki wygladaja tak, jak w podanej ponizej CHARAKTERYSTYCE. Prosimy
o potwierdzenie, ze zadna z prébek nie jest zbita, a jesli sg jakiekolwiek niezgodnosci prosimy o niezwtoczne zgtoszenie tego lokalnemu przedstawicielowi.
Nastepnie prosimy o zalogowanie sie na www.rigas.net w celu potwierdzenia doktadnej daty otrzymania zestawu.

CHARAKTERYSTYKA
Opakowanie zawiera 6 fiolek prébek ptynnych po 1 ml. Fiolki sg oznakowane numerem prébki.

PRZYGOTOWANIE/PRZECHOWYWANIE/STABILNOSC PROBEK

Probki sg gotowe do uzycia. Pozwoli¢ prébkom na osiagniecie tempetatury pokojowej przed analizg. Aby unikng¢ odparowania, zdjg¢ gumowy korek i
natychmiast zamkna¢ fiolke po uzyciu. Przechowywaé w temperaturze od +2 do +8°C. Nalezy upewnic¢ sig, ze prébka jest homogeniczna, delikatnie rolujac jg
w dioniach. Prosze nie wstrzasac fiolkg. Po otwarciu, wykonaj oznaczenia w ciagu dwdch dni, jezeli sg przechowywane w temperaturze od +2 do +8° C. Prébki
powinny by¢ traktowane w ten sam sposob co probki pacjentéw. Prébki, kiedy nie sa w uzyciu powinny by¢ przechowywane w temperaturze 2-8 °C.

BEZPIECZENSTWO
Surowica pochodzenia ludzkiego. Dawcy zostali przebadani i uznani za negatywnych jesli chodzi o HbsAg i przeciwciata anty-HIV. Jednakze zaleca sie aby
postepowac z surowica tak samo jak z materiatami pobranymi od pacjentéw.

Tylko do in vitro.

* WAZNA UWAGA: Wyniki musza nadejs¢ do RIQAS przed 17:00 czasu GMT, OSTATNIEGO DNIA DATY FINALNEJ. Jezeli ZALECANA DATA WYKONANIA
OZNACZENIA sprawia, ze czasu jest zbyt mato, sugerujemy wczesniejsze przeprowadzenie oznaczenia, aby zdgzy¢ przed datg finalng. Wyniki przestane z
opdznieniem (po dacie finalnej), bedg opracowywane jako spéznione.

Lib's

FAERARSTERF: RQI187

ARSI O BIREAS HE G R AR IEFE R, JF HREASINIL S IR 7= SRt i A A iR — 2
VRIS R SRR A LB A5 7 T DL, AT AR T IR A, 35 S BIIPER WE AR A
TS AE IR R A .2 5 2 e www. rigas.net A A e 2 B ok H

kg
AEFICARE 6 HBEN 1 ol BRRESHEA. BRI LA AR S .

REARRER]/ /et
BEATPIREI . MR, AVFFEARME BRI, AL, TGN G EE ST, T +2 & +8'C &FF. FHRSIEE 2 RN, FEALNIE 7 7R
H5EHFEAMI T PAEFE. FEARTERE NP ET 2-8Citife

24
AR A NFMTE . TR, e HBsAg A1 HIV HifA RHITE. ER, T S iRy il sl , @ uC A s 41 S8 REA /N LA HE .
WA TSt

* BEERER: 4 R0 “mAWR7 2K 17:00 CRARBIER D ZTi%k RIQAS. HSHERE /BT HIFTAA I MASS, G047 R i DLRIE %S A 70 B2 PR P9 58
e AEAZAE A QW2 JRIRAE I R .

TIENG VIET

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.

Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com

Page 4/5


http://www.randox.com/
http://www.riqas.net/
http://www.riqas.net/
http://www.riqas.net/

RIQAS&

CHUONG TRINH TRAO DOI PROTEIN BAC BIET HANG THANG: RQ9187

XAC NHAN VE NHING DAC TiNH MAU VA NGAY NHAN

Xin vui ldng x&c nhan réng ban da nhan ddng va day da sé lwgng mau, nhitng mau d6 dwgc mo ta nhw phan “DAC TINH” dwéi day. Xin vui long xac nhan
khéng c6 lo mau nao bi v& hodc hw hdng va théng bao ngay cho dai dién clia hdng Randox tai dia phwong ciia ban néu cé sai léch. Sau cting, xin vui long
d&ng nhap vao www.rigas.net dé x4c nhan thoi gian chinh x4c ma ban da nhan bd mau nay.

DAC PIEM
1 hop bao gém 6 lo mau dang 16ng, méi lo 1 ml (6 x 1 ml) dwgc danh sé thi tw tir 1-6 theo sé thr tw mAu phan tich

CHUAN BI/BAO QUAN/DO BEN CUA MAU

MA&u phan tich c6 thé st dung lién khi mé nap. D& cac miu dat nhiét dé phong trwge khi phan tich. D& tranh bay hoi, déng nut cao su va nép lo ngay lap tirc
sau khi st» dung va bao quan & +2 - +8°C. Sau khi m& nap, mau nén dwoc phan tich trong vong 2 ngay. Nhitng mau nay nén dwoc x& ly gibng nhw mau bénh
nhan Nhirng mau nay nén dwoc bao quan & nhiét dd 2-8 °C khi chwa st dung

DO AN TOAN
C6 kha nang doc hai vé sinh hoc. Mau ¢6 nguén géc tv  nguoi va déu duoc kiém tra m tinh voi HIV, HbsAg. Tuy nhién dé bao dam an toan tuyét déi, mau
nay nén dwgc xr ly va phan tich nhi mau bénh nhan.

Chi duing cho phan tich trong éng nghiém. Khdng dwoc hat mau bang miéng. Tuan thi cac khuyén cao thdng thwéng yéu cau trong quy trinh x& ly hoa chét
phong xét nghiém.

LUU Y QUAN TRONG:

Két qua phan tich phai duwoc guu dén cho RIQAS trwéc 17:00 GMT ngay han chét giri tra két qua. Phong xét nghiém nén phan tich mau sém trwdc ngay
khuyen c4o phan tich mau néu can dé dam bao thoi gian gvi tra két qua. Két qua phan tich tré sé khong dwoc chap nhan sau han chét gli tré két qua cda
mau tiép theo.

TURKCE
AYLIK SPESIFIK PROTEINLER PROGRAMI: RQ9187

KIT OZELLIKLERININ VE ULASMA TARIHININ DOGRULANMASI R _

Litfen dogru sayida érnegin bulundugunu ve érneklerin gérinuslerinin asagida OZELLIKLER béliminde belirtildigi gibi oldugunu dogrulayiniz. Litfen
siselerden hig birinin kirik olmadigini dogrulayiniz ve eger herhangi bir uygunsuzluk varsa derhal yerel RANDOX sorumlunuzu uyariniz. Son olarak, litfen
www.rigas.net ‘e giris yaparak bu kiti hatasiz teslim aldiginiz tarihi dogrulayiniz.

OZELLIKLER
Paket; her biri 1 ml likit 6rnek iceren 6 siseden olusur. Siseler, 6rnek numaralari ile etiketlenmistir.

NUMUNE HAZIRLAMA / DEPOLAMA / NUMUNELERIN STABILITESI

Ornekler kullanima hazirdir. Analizden énce numunelerin oda sicakliina gelmesine izin verin. Buharlasmayi énlemek igin; kullanim sonrasinda hemen plastik
tipay! takiniz ve kapagini kapatarak +2 ve +8°C’de muhafaza ediniz. Litfen, érnegi actiktan sonraki 2 giin igerisinde calisiniz. Orneklere, hasta érnekleri ile ayni
sekilde muamele edilmelidir. Ornekler kullaniimadigi zaman 2-8°C’de muhafaza edilmelidir.

GUVENLIK
Serum, insan kaynaklidir. Kaynak testi yapilmis ve HBsAg ve HIV antikorlari negatif bulunmustur. Yine de; tam korunma igin hasta érnekleriyle ayni titizlikle
calisiimasi énerilir.

Sadece IN VITRO kullanim igindir.

* ONEMLI NOT: Sonuglar, RIQAS’a SON SONUG GONDERIM TARIHI’nde saat 17:00'de ulagmis olmalidir.Eger ONERILEN ANALIZ TARIHI sizin igin
uygun degilse, sonug génderim tarihine yetismesi igin icin 6rnegi daha erken analiz etmenizi 6neririz. Geg sonuglar, bir sonraki 6rnegin son sonug gdénderim
tarihi sonrasinda kabul ediimeyecektir.

SLOVENSKY
MONTHLY SPECIFIC PROTEINS PROGRAMME: RQ9187

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte dorucenie spravneho &isla vzorky a potvrdte, ¢i vzhlad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii nizSie. Prosim potvrdte, Ze Ziadne
flasticky nie st rozbité, v opaénom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na www.rigas.net potvrdte a zadajte presny datum,
kedy Vam bol kit doru€eny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flasticiek kvapalnych 1 ml vzoriek. Flasticky su oznacené ¢islom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

Vzorky su pripravené na pouZitie. Vzorec naj se ogreje na sobno temperature pred izvajanjem analiz. Aby sa predislo vyparovaniu, ihned' po pouziti zavrite
frasticku gumenou zatkou a skladujte pri +2 az +8°C. Po otvoreni analyzujte vzorku do 2 dni. Narabajte so vzorkami ako so vzorkami pacientov. Ak sa vzorky
nepouzivaju skladujte ich pri teplote 2-8°C.

BEZPECNOST
Sérum je na baze ludského materialu. Zdroj materialu bol testovany a bol ozna¢eny ako negativny na HBsAg a protilatky k HIV. Pre bezpec¢nost je v§ak
odporuéané zaobchadzat so sérom opatrne rovnako ako so vzorkami pacientov.

Iba na IN VITRO pouZitie.

* POZNAMKA: Vysledky musia byt odoslané do RIQAS do 17:00 Hod GMT vo FINALNY DATUM. Ak ODPORUCANY DATUM ANALYZY neposkytuje
dostato¢ny €as, odporu&ame analyzu vzorky skor aby sa zabezpecilo dodrzanie terminu. Vysledky prijaté po findlnom termine nebudu akceptované.

Jul 2023
RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.
Tel: +44 (0) 28 9442 2413 R AN D @X
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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RAND®X

MPOrPAMMDbI BHELLUHEW
OLIEHKU KAYECTBA

MEXOYHAPOOAHAA CUCTEMA BHELWHEN OUEHKW KAYECTBA RANDOX




XAPAKTEPUCTUKU U NMPEUMYLLIECTBA

MexpyHapoaHas cuctema BHelLHel oLeHKu kavectea Randox RIQAS €

RIQAS - kpynHellllan MeXxayHapoaHaa CUCTEMA BHeLHe oueHku kavectsa (BOK), ucnonssyeman s 6onee
Yem 55000 nabopatopusax yyactHuuax B Gonee yem 134 CTpaHax. Takoe 6onbwoe KONMUECTBO YYaCTHUKOR
obecneyusaeT obwmnpHyio 6asy AaHHbIX PE3YNLTATOB ANA MHOTOUUCIEHHbIX aHANUTUYECKUX METOL0B, YT
HaNpAmMyIo NoBbIWAET CTATUCTUYECKYIO AOCTOBEPHOCTD.,

MpeumywecTea

Bonbuwan 6a3a faHHbIX Pe3YNBTATOB, NOAYMEHHBIX YHACTHIKAMA
* BoicOKUI ypoBeHb yUacTua 03HaYAET, UTO Pasmep rpynn cPaBHEHNA MaKCUMANBHO ysenuuneaetca, obecneynsas, Takum o6pazom,
Hanuune joctatouHoro oGbema AaHHbIX N0 WUPOKOMY CHEKTPY NPUGOPOR K METOAOE.

MpocTbie u yaobHble oTueTsl

- MpocToli ogrocTpanuunblil popmaT oTuéTa no kaxgomy AHanuTy NO3BOMAST OLEHMBATL PE3YNbTATH C OAHOIO B3TMALA, SKOHOMA
ueHHoe spems naGoparopun.

» onoanuTtensHble oTYeTh no rpynne npubopos/nabopaTopuil NO3BONAKT NPOBOANTS cpa BHATENbHY K OLEHKY BCaX aHanuTuuecknx
cucTem 1 nabopatopuit, BXOAALWMK B rpynny.

+ WTorosble 0TYETEI N0 OKOHYAHMIO UMKNA CYMMUPYIOT PE3YALTATL OUEHKN 38 TERYWWI LKA B CRABHEHUN C PR3Y/LTATAMMA
NPEABIAYILETD UNKa, NO3BO/IAA BLIABIATL NMEHEHNA B YPOBHE KAYeCTBa 3a NPOROIKMTENIbHBIE NePUOLbI BREMEHN,

JkoHoMNHeCKan IPPEKTNBHOCTD

» Wnpokun crekTp Nporpamm, BKAYAWUX 0MLILON NEpeYeHb aHANUTOR N03BONAET COKPATUTL YNCTIO OTAENLHBIX TPOrpamm,
Tpebyembix AnA 0XBaTa BCero Balero MeHIo TeCTOB, 3KOHOMA BPEMA 11 CPeacTEa nafiopatopun.

» Hanuune anA paga nporpamm BapuaHTos C COKPaLEHHBIM NEPEUHEM aHANNTOR obecneqnaacT Gonbiwyio rnBKocTs U COOTBETCTENE
TpeboBanuam naGoparopuil pazHoro pasmepa 1 Blogxera.

+ BO3MOXHOCTD perucTpaumn 4o NATY NpUBapPOs Ha ofHy Nporpamy 663 AGNOAHUTENLHOM NAATH ANA NpoBegeHus ux
VHANBUAYANBHOW U CRABHWUTENBHOW OLLEHKIA.

Yacrota uccnepnosanuii

+ Hactoe nposegexue BOK no3ponset onepatuBHEs BHIABNATL DWWGKN B paBoTe TecT-cuctem u NPOBOAUTE KOPPEKTHPYIOUNE
ACUCTBUA, MUHUMK3UPYA NOCNEACTBIA A8 naBopaTtopun.

» KopoTKuia Lkn 06paboTKn PesynbTaToR - MeHee, uem 72 yaca Ans DONBIIMHCTBA OTYETOR NO3BONALT PAHLILE BBINONHUTL
HEOBXOMbIE KOPPEKTUPYIOUIUE AEACTRIA, YTO NOTEHUUANLHG CHIKAET KONMUBETEO MOBTORHbLIX aHaNM308 06PA3LOB NAUWNEHTOR
B Cyvae Bbiapnesun ownboxk B KK,

Bbicokoe kayecTeo o6pasuor
+ O6pasiibl, OXBaTHIBAKWME BCE KNMHMYECKI 3HAYMMbIE YPOBHU
HANUTOB NO3BONANT BIABMATL CABUIMM B KOHUEHTPAUWAX, NOMOTas
+ OBpasypl Yen0BEYECKOTO NPOUCKOMACHIA HE COTeP AT A0BAROK I
KOHCEPRAHTOB, BAVAIOWNX HA PE3YNbTaTH M3MEDEHWS, YEENUUMBAIOT
YBEPEHHOCTB B TOM, 4TO pesynbratol BOK ageksatHo oTpamaior 6
YPOBEHE NPABUNBHOCTI PE3YNbLTATOB AMA 00Pas OB NALMEHTOR,
= [lnst pAAa aHanuTos M NaPTWIA KOHTPOMBHBIX o0pasyos nporpambl
MO KAMHUYECKOW XU NPELOCTABAMIOTCA 3HAUGHMUA, NONYHEHHbE
pedepeHcHbIMY MeTogamA.

Bbicokas aBTOpUTETHOCTB

= Mporpammel RIQAS npusHaHb! HaLMOHANBHBIMU 1 MEMAYHADOAHBIMK
OpraHamii akKpeauTaLmnm No BCemy mupy.

= Ceprudukare RIQAS CBNAETENLCTBYIOT 06 yyacTuy B aBTOPUTETHON
cucteme BOK.




MPOrPAMMDI RIQAS

Mporpamma Ammuak/3tavon+ (Ammonia/Ethanol Program+) coyenxoi no yenu &

RO9164 (2 mn)
2 AnanvTa

EsemecayHan, rofosae

Annanak Sranon

Mporpamma AuTuTena Kk peyentopy TTI+ (Anti-TSH Receptor Program+) ¢ oyeuroii no yenu L.

RQ9174 {1 mn}
1 AHanuT
ExemecauHan, roforoe yaactiue

Anmiatena k peyentopy TTT {TRAB)

Mporpamma lasbi kpoBu (Blood Gas Program) c ouenroi no yenu 5

Subsequ nstruments
11 aHanurop
Ememecaytas, rojosoe yyactue

BrkapboHathl COZ06UR} K- nH
LCat+ MmioKasa Na+ pO2
e 3 Nawrar pCo2

Mporpamma MozroBoi HaTpuitypeTunyeckmii nentug+ (BNP Program+) couenxoi no yenu ﬂ

ROS165 (T mn)
anuT

SCAYHAH, MOoBOe yuacTue

Kapguonorunyeckas NMporpamma (Cardiac Program) coyeuxoii no yenu L

AHANUTOR
OGpasusi pas 82 Hepenw, 2 NORYIOAGBLIX LMKNA, FO0ROR yuacTie MEMECAYHAR, MGHOBOE yHacTHE

KpeatusrvHaza Obuan KE-MB (Macca) MuonoGius TponoHma T
KE-MB (AxTusnocTs) Tomoumnciany Tponaum

Kapawonoruueckas Pacwmpennas Mporpamma (Cardiac Plus Program) coyenxod no yenu L

RQ9190 (3 mn)
11 ananutor
EmemecauHasn, rogosoe yyactie

Kpearuhkmnsaza Obwan H-fvne CPB BLICOROUYBCTRATENLHBIA TpomoHmH |
EE-MB (Ak oot Hwrorcyns Muornobud Tpononkn T
KE-MB (htacea) Fossoumerent NT proBNP

Mporpamma CnuHOMOzroBas XugKoCTb+ (Cerebrospinal Fluid Program+) ¢ouenxoui no yenu l
ROQ9168 (3 mn)

7 ananuton

EMEI’ﬂECHHH-:'!H. roADBOe YYacTHe

Anvbymunn Tniokosa Hawrar Hatpuie
Xnopwie IgG Benok (Q6uyan)
5 = ANIKIE, TOTOBEN K #CNERbIOEAHING L = Mnadunusnpob e DHGETORLL AocTynHes 1onuen s nporparme 12135/ + = He akgpegaiosaim = Mo e yakn
2

%



MPOrPAMMbI RIQAS

Mporpamma Koarynauus (Coagulation Program) couenxoii no yenu L

RQ2135/a (1 mn)

3 AHANMTOB + 1 NMNOTHBIA aHanuT
{AYTE, MTE, TE, PrbprHe
EmemecruHan, rogos

RQ9135/b (1 mn)
Bee 16 aHanuToR + 1 IWNGTHBIA aHanMT

D-Nupapp*
WaxTop il
DakTop ¥
Pakrop Vil
ParTop VIl

WakTop 1¥
Dakrop X
Darop X
Baktop X
MnazmuHores

Fporeun €
Mpotenn 5

MNporpamma CO-okcumeTpus+ (CO-Oximetry Program-+) b

RQ177 (1.2 mn)
”El- BHIA AHANMIATO P

RQS177/A (1.2 mn)

AonoanuTencHee aHanMaaTops
ToB

af, TOADBOE YuacTHe

RapBokcuremarnotud (COHE / HBCO)
Neaokcnremornabnn (HHB)

Metremornoting (MetHb)
Copepxanve kucnoponal02cT)

Catypauma kncnopogom (502 / Vol 023
Qreuremornobun {0-2Hb / HBO?)

OBwMa remarnobiu (tHb

Mporpamma OHkomapkep CYFRA 21-1+ (CYFRA 21-1 Program+) L

RQIT75 (1 mn}
1 Auanwr
EemecsuHan, rogoBoe yHactue

CYFRA 21-1 {LimTokepatisk 19)

Mporpamma Lutokunsi+ (Cytokines Program+) L

RQ9195 (1 mn)

1 Anannt + 11 pilots
ExemecnuHas, r

BOE YYacTHe

AnuaspmanscHel daktop pocra (EGF)*

WHiepneisrnH - 4 (IL-41*

WHTepdepon ramma (INF-Y)*

CocyaMeThin 3HOTeRMANLHEA akTap

Wrreprieiikus — 1 anbda (L-1a)*
MHtepneikiad - 1 Sera {IL-1H)"
WHTepneiks - 2 (IL-21*

Wrrepnenkid - 6 (L-6
WHTepnenkaH - § {IL-8)
HTepnelinmm = 10 (IL-10)*

BENoK-XemoaTTPAKTAHT MOHOLMTOR -1
(MCP-11%
Bakiop Herposa onyxonk ansga | TNF-a)’

pocta (VEGF*

Mporpamma CO3+ (ESR Programme+) 5

RO9163 (4.5 mn)

1 Axanur
2 06pa3ua B KBapTan, rogosoe yHacTHe

CO3 (CropocTe oLeganls 3puTpaUnTos}

[lporpamma O6uwan knunuueckas xumua (General Clinical Chemistry Program) coy.uxoi n. yenu E

RQ9112/a (5 mn)
10 aHANWTOE + 4 NUAOTHBIX

RO9112/b (5 mn)
17 aHanWTOR + 4 NUAOTHEIX

RQ9112/c (5 mn)

Bee 52 Auaninra + 4 nunoTH

O6pa3siipl pas & 2 Hefleaw, 2 NONYIOAOBLIX LNKNE, FOROBOE YHECTHE, faHHbIE MO pedepeHcHbIM MeToaaMm

Kansugi (b |
Hnopige
Xoneciepin A : '
XonuHscTepasa rAporeHasa (LBH)
Kpmmmnaza_mm;aﬁ] DUHAIAHA®
Megs - Munasa 4
Kpearfinm SuTng
D-3-TmaporcubyTupar Marsui Tp‘umuuepunw
PLKD (pacierian ckopoe Boukaaan | Hmpaﬁmuuppnaﬂﬂuemupuw TIT
dntapar ) KMCAOTE (HIHK) HEC
| WpyRInIaMIH | Xonecieprum e NG ’M%\leau 5
Wﬂﬁpyﬁm {I'Ipmcw y T CeMonANLHOCT J rmcnora
f{:ﬂnﬂﬁ?gﬂﬂ“{@m i .II‘._EI;DH ‘mbpﬂ?lioprﬂmuecmm
Ll ok Kanui
ppeKIp i erasa | Beno (O

L = NMendannsnpopates: TMONETORRNA = Ror

5 = BAR0E, TOTOBRIE K PLNOABIOBRH I TYMEE! TOALKD B NPOTPanme RG9S * = ThanaTHbIN ke

t o He armpogaiogass

%
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MPOrPAMMbI RIQAS

Mporpamma MukosunuposaxHbiii remorno6un (Glycated Haemoglobin Program (HbA1c¢) L

C oyenkod no yenu

BOB YYyacTue

| TenornoGaH Alc OFlLi remornoGus -

Nporpamma lematonorus (Haematology Program) couenkod no yenu 5

RO9118 (2 mn) 40 (2mn)
ANTOR 11 aHanuTop
3Ll pas 8 2 Hegenu, 2 nonyrogoRuix LMKna, rofoBos y4yactve Exemecaynan, rogopoe YyacTHe
lematoxpur (HCT) CPeiiHAR KoHLEHTRALNA Temornofiuug B IpomGaure (PLT) Nevkauwin: (WEC)
[emornobum (His) spuTpounTe (IMCHC) Gospur (PCT)
Cpensee conep rererned B Cpegnai obuém aputpoywrna (MCY) JpuTpounten IRBC)
apuTpogrte (MCH) Cpegnni obvém TpombBona (MPY) Wipatana pacnpanensHtd spupountos (ROW)

Mporpamma Buoxumusa moun (Human Urine Program) couesxoii no yenu 'n

RQ9115 (10 mn}
25 aHanWToBaHanMToB06pasLB pas & 2 Hegenw, 2 NONyrogossix LUKNE, rofosos y4acri

ExememMcaunan, rofjosoe yuactve

ACR Kpeariuy Mal i KMauesnHa

ANbByrisH (M KpoanuhynH] Hedann QcmoannbHoCTL Movesan kucnora

Amanaza JnHS N Orcanar BarunummiHiansHan kucnota (VA
Kanbii Mnioxaza Dacdop (HeopraHuuackuii) S-TUBPORCHNHAORKIYKCYCHAA KNCNoTa
*nop MeTanedpun Kasiui {5-HIAA)

Mean Hoepanunedpud benok (06w

Kopimaon Hoprmeradedpun Harpuir

Mporpamma UmmyHoxumus (Immunoassay Program) coyenxoii no yenu L

RO%125/b {5 mn) 9 RO9130 (5 mn)
+ 2 MANOTHBIX 13 AHanuTa + 2 TURoTHLIX B WIOTHBIX Hafita + 2 nMnoTH
HKEMECAYHAR, TON0B0E YYacThe

O6pa3pl pas & 2 Hepgenu, 2 nNonyrofosbix WWKNa, TofoBoe yyacTe | 30)
AKTT Ar3A-cynudar 17-CH-Mporeciepou T4 {CeobogHh}
Ansda-beronpotenn (AOT1) AP IA HeRoHBIOFHPOEaHHBI IMapaueramon T4 106w}
AnbAucTapon Hurokcit Benobapturan lestosterone (CRoGogHLHAT
Aniiraiyan QeppuinH TR
AngpocTeHguo Ponar MNporecrepon
[-Z-Muspornotyiwe acr MponakTios Tupesrnobynui
CA125 Tenmasmuumn MNCA iCeobonubs) T
CA15-3 lopmoH pocTa MEA (OGumnt Banbnpoesan kucnora
CATa-g Xy Haparepronansm ropmon (111 BaHkaMULMH
KapGamazenm- IgE Canuuunatsl Buramm B12
P34 MHCyniE rcnr 1,25-(OH)2-Burasn D*
RopTiaon ThoTEoHM3UpYIoWMA TopMoH T3 (CeoGogHbim) 25-OH-Buramin D
C-nenrig 2CTPMIHGA T3 (ot

Mporpamma CneunanbHas UMMyHOXUMKA 1 (Immunoassay Specialty 1 Program) L
C oyeHkod ne yenu

RO59147 {2 mn)
9 aHanuTo

+ 1 NUAOTHBIA
ExemecAunan, rogos

1,25-(0H12-Burammn D* AHu-Tupeornodynm OoreoransLyy WIHCYnH
25-0OH-Burasun D Anti-THpeotepokoriaia NpokankUrTons
C-nentug HHcynuHonogobibi daktop pocta-1 Napampeouaibi Fopmoen

Mporpamma CneymnansHas UMMYHOXUMUA 2 (Immunoassay Specialty 2 Program) l.
C oyenkol no yenu

RQ9142 {1 mn}

5 aHANUTOR
Eemecnyn:

, MOACBEOE YYacTHE

KansuuronmH NpeanbUrToHH Penud (Mpamae anpegencine
Tactipun PenuH (AKTUEHOC TS B NNasme) KOHUBHTREL M)

ﬁ = HIIRLE, FOTTRKIE K WCTHD 30810 L = MuadamusnposaHkst:

bHEG B Eorpane RO9135/0 + = He akpegntosan o MO THER LR

“
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MPOrPAMMbI RIQAS

Mporpamma UMmyHopenpeccauTbi+ (Immunosuppressant Program+) L

Lnknoenopi Ineponimyc j Claponmmyc. !t Takponirye /

Mporpamma Jiunuab (Lipid Program) couenrod no yenu '..

RQ9 n}
3 AHanwTa (Ha Buifop ua 7) Bce 7 AHanuTa
O6pa3ubl pas & 2 He <4 NONYrofgoselx UWKNA, FOJ0EDE yyacTie
ARcannunpoTain Al KonectepiH (Obiumn) Konectepud NMHN Tpuranyepuasi
Anomnnonporenn B Kenestapus JINBA MunonpoTeuns (al

Mporpamma MepuHatanbHbin ckpuHuHr (Maternal Screening Program) coyenxod no yenu L

Ememecaudan, rogopoe ynactue

Ansdia-beronpotent KPY {OGuyn) PAPR-A FCTPUON HEKOHBIOIUPOBANHRIN
CrotoaHeil B-Xry Pt A

Mporpamma HeoHatanbHbiii 6unupy6un+ (Neonatal Bilirubin Program+) !n

RQ9197 (3 mn)
2 Ananwta
Ewemecayudan, rofopos yqactie

BunupyGuH Mpamoin BunspyGus Oty

Mporpamma Ceponorus AHTu-SARS-CoV-2+ (Serology (Anti-SARS-CoV-2) Program+) ﬂ

RQY193 (0.5 mn)

lgG Ight CyrmmapHbie aHThTena

Mporpamma Ceponorus Bupyc Inwreitha-bapp+ (Serology (EBV) Program+) 5

RQ9153 {1 mn)
3 Auany

Ememecaynan [DBOR YHACTME, KONWYECTBEHHLIA W KaYecTEeHHbIe NbTathl

Anti-EBVVCA IgG Anti-EBMA lgG Anti-EBY VCA Ighi

Mporpamma Ceponorusa BUY+ (Serology (HIV-Hepatitis) Program+) B

RQ9151 (1.8 mn}
16 aHanmToR
EmeMECRYHAR, FOACBOE YHACTUE, KONNUECTBEHHBIA I KaUeCTBAHHbIE pe3yneTathi

AHTiiENE K LWTomer ANCENPYCY AHTHTONG ® ALCPHOMY AHTHI iy AuTurena k BNY-2 MOBepAHOCTHEW AHTHFEH BUpyCa
{CyninrapHbea) BUPYCA renatuta B lgh* Aurutena k BMY (Komtunwposamimiel renarura B (HBsAg)

AHTATENA K BupyCy renatdra A lght* AHTHTENA K @-aHTHISHY BV[IYCA TeliaTuTa AHTiTena K T-numdoTpenHomy supycy Anvared BHY P24*

AHTUTEN K BUPYCY FenaTiTa A B {Cyeanaaprpie HenoReKa |

(Cymamaphbie)* AHTUTERE K NOBSOXHGCTHOMY AHTHISHY AHTHTEnA K T-nmboTRonHoMy BUpYCY

AHTHTENA K AASPHOMY AHTUTEHY Brpyca renatita B (£ HLE yenoeeka Il

BHADYCa renanata B (Cymmaphisie) Awrurena k srupycy renarita © AHTUTENA K T-nUMBOTRONHGMY BURYCY

AnTuTens K BAY-1 uenosexa (KomGuHiporannnie)

h = MNGRIE, TOTOBRIS K WENDME SO0EAH I L = Nuodsmwanposaiype

= PorTyiHe: 100t & nperpamme RQ9135 + = He anepagurosaHs = = TharkaTHBIN LK

\
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MPOrPAMMbI RIQAS

Mporpamma Ceponorus Cu¢unuc+ (Serology (Syphilis) Program+) ﬂ

RQ2154 (1 mn}
1 Anannt

ExemecauHan, TOOBOE YHacTHe, KONNYECTEEHHBIM W KA4ECTBEHHDIE PE3YNLTATEI

Cudtanivee {JocTynHeis MeTofs! BRAIGYAKT MMAMYHOXIMMAYECRII adanms, RPR, VDRL u TPHA}

Mporpamma Ceponorua ToRCH+ (Serology (ToRCH) Program-+) ﬂ
RGQ9152 (1 mn)
15 ananwtop

E?F'.IZF-U!CFI'-KHHII, FOOOBOE YUFCTHE, KONMMYEC TEEHHBIA W KaYECTEEHH IS pesynLTaThl

AHTHTENGS B gTasmeranosnpycy lgG
AnriTena k yuTomeranonupycy kg K BADYCY NPRICTOND 1
AHTHTENA K BMPYCY NPOCTOrG repneca | G K RHMPYCY MPCTOrD M|
ARTHTONA K 8HAYCY NPOCTOI0 repiers | laM AHTNTENA K BURYEY HROCTOND TopRacs

AhTiarena K augrycy kopu lgG* # BHPYCY Toxconna s lgG
% 2UpyCy ToRconnasse ight

o % BMRYCY RETPAHON ocnil lgG™

¥ KpacHyxia lgG AnT
¥ Rpacayns ight

ANTHTEND ¥ HIEPVE

Mporpamma CoiBopoTOUHbIE MHAEKCbI+ (Serum Indices Program+) !n
RQ9194 (1 mn)
e} 3 uHAEKCOB

Qbpazust geamabi B mecAy (9 06paslos & nocraske), 2 NoCTABKIA 33 LMKD

Ouenka nHaexcos (KayecTBEHHD W NONY-KoNMUECTEEHHO)

lemanma WMkrepiriHocTs TunemusHoCTS

Onpeg aHanuthl (K TEEHHO)

IHenoynan focdarasa HonecTepiH fai Hatpan

ANT (ANAT} MAC-AKTMEBDOBAHHAN KPEATUHKMHA A Yonecrepn JINHI Tomrmstepugl
ACT LACAT KpoaTrpmu Nunasa MGHeBIHE
Ennnpytun { ipamoh) T Marnme Mouesan kicnoTa
Binipytie (O6upmi) HIVIREE] Gochop

Kantysin Zonacrepud ANEN Kasmi

Knopughl Heneao Benak {OGugi)

B-2-Muspornoynin
Uspyronmasun

gy
e

a-l-aninipi

G-d-aaRpornobynun | y Kaba aerkan ek {C_au&np,uaai,
ArTr-cTpenTonuani O Kanna nerkan gene (Otwan)
ATTROMGIH I | Mambaa nérkas uen (Ceoboguan)

Mporpamma UccnenoBaHme nota+ (Sweat Testing Program+) 5

RO%173 (2 mn)
2 gHANUTGR
ExeMecAuHan, rofokoe yuactue

Xnoprgsl K IPOIPOROAHONTL

Mporpamma JlekapcTBeHHbI MOHUTOPUHT (Therapeutic Drugs Program) ¢ ouswoii ne yenu L

RO9177 {5 mn)
18 aHanuTos

Oﬂp.‘::um Pa3 B 2 negenn, 2 NoRYFrogosbix WWKNa, rogosoe yyacrve, B3peweHHbie 3Ha4eHmn

AnHKALMH STOCYRCUMIAL Devobapburan Totpamapn
Kodewun letTammymn Penuiowd Banbnpoesan KUCNova
Kapbamazennq Tt MpuangoH Bakkomuiig
Lrknocnopun Metorpaxcal Canyuunoess KucnnTa
Hurokcus Napayerason (aueTammyoden) Teadwnnmm
ﬁ = FNIRIE, TOTOBRE ¥ HCNRR B S8 AH I L = Mnodumesmpoeainse MUONETORRIA = HocrynHes Tost nporpamse RGI1354 + = He arepegmosniie * = IO THRE Luks

o
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MPOrPAMMDI RIQAS

Mporpamma MukposnemeHTbl B LenbHoi Kpoeu+ (Trace Elements In Blood Program+) L

RQ2172 {3 mn)
7 aHanutos
ExemecauHan, TOAOROE VYACTHE

Megs
oy,

CruHeay
Marswn

Iapraneny
Cened

LlptHk

Nporpamma MukposnemeHTbi B cbisopoTke+ (Trace Elements In Serum Program+) L

RQ3170 (3 mn)
10 aHanwToR
ExemecauHas, rogoBae yyactue

ARDRMUHIR
Kpom
RoGanst

Megt
Wag
CBMHBEy

Mapranal]
Hugens
Cenen

Linnk

Mporpamma MukpoanemeHTs B move+ (Trace Elements In Urine Program-+) L

RQ9171 {3 mn)
11 aHanuToR

ExemecauHan, rofgoBsce y4actue

Kageani
Kpom
KoBanst

Megn
Weog
CBuHey

Marswmi
Mapraney
Maonutigen

Mporpamma O6wwmit ananns mouwm (Urinalysis Program) with scoring &

ROGS1381{12 mn)
14 ananuToB

OBpasuel kakgsle 2 meciya, ToAoRoe yYacTHe

AnblynH
Bunupybnn
Kpose
KpgatiHmy

lanakrosa
Mnickoza
Xy
KeTomil

TelikoumTm
HurpuTil

pH

Benok (OBwum)

MNporpamma Tokcukonorua moun+ (Urine Toxicology Program+) i

RO9139 (5 mn)
20 aHanuTos

F:‘ﬁ!:‘ME‘C."I'—H!BH_. fogoBsoe y4acTie

BeH3ONEKIoHH
bynoeHopdun
KaHHabrkonasl (TIK)
HKoTHHIH

HpeatmHuH
d-amdraTanms

ﬂ MR, TOTOBBIR K MENGNE S0BHHING

F Hamao,

d-maTompETamMnH
2-3Tanuaen-1,5-aumeTun-3,3-
AVderunaMEponauH (EDDP)
IraHan

Ceobonnens Mophun
TNopazenam

L =Inoduinisuposatibe GWONETOBRI

nca

MAMA

Metapon
Hoprplmmnm:
Hopnponokcuder
Orcazenam

FLocTynHE Tonbie B nporpative RO9135/a

Hurens
Tannini

YaenpHu sec
Ypobwnioren

DerEsmanH
BenobapbuTan
CekoGapburan

= He anppefirosaHs

* = [TRROTHER LUK

RIQAS &

Copyright © 2022 Randox Laboratories Ltd. Bee npasa

TONBKO [ANA MCCNeRoBaTENLCKUX Lenei. [ins

# BCE VEUNLIA, ymobie of

movHacme i

e

cammumeck € RIQAS dna 1%

000
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¢ ]
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CTYNHOCTS NPOAYKTA 3ABHCKT OT cTPaHel. HekoTopwie npogay

dannele sozym 6
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